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Diagrammen sozusagen alle physikalischen Gesetze
direkt abgelesen werden, abgesehen natiirlich von
den allerdings auch wichtigen Zahlenfaktoren, d. h.
es kann die Dimensionskontrolle vorgenommen
werden.

Einige Beispiele mogen zur Erlduterung dienen:

1. Zieht man vom Vektor «Leistung» den Vek-
tor «Strom» ab (dividiert man also die Leistung
durch den Strom), so kommt man in den Endpunkt
des Spannungsvektors. Somit:

Leistung P o

Strom [

2. Die in einem stromdurchflossenen Wider-
stand freiwerdende Leistung betrigt bekanntlich
P = I’ R. Im Diagramm erkennt man dieses Ge-
setz, indem man vom Koordinaten-Nullpunkt aus
zwei Stromvektoren und den Widerstandsvektor
aneinanderreiht und in den Endpunkt des Lei-
stungsvektors gelangt.

3. Soll die Beziehung zwischen Blindleistung
eines elektrischen Kondensators, dessen Kapazitit,
der Spannung und der Frequenz aufgestellt wer-
den, so ersieht man aus dem Diagramm den not-
wendigen Formelaufbau P — C - U? - f; ndmlich so:
Vom Nullpunkt ausgehend, zeichnet man zuerst
den Vektor «Kapazitity. Um von dessen Endpunkt
in den Endpunkt des Leistungsvektors zu gelangen,
muss man zweimal den Vektor «Spannung» an-
figen und kommt in den «Arbeitspunkty. Durch
das Hinzufiigen des Frequenzvektors (genau han-
delt es sich um die Kreisfrequenz 2 n f) wird
schliesslich die Spitze des Leistungsvektors erreicht.

4. Oft werden in technischen Berechnungen
Verhiltnisse gebildet, wobei jedoch der sich er-
gebende «Faktory durchaus nicht immer eine reine
Zahl ist, sondern mit einer Dimension behaftet ist.
Dasselbe gilt von Konstanten in Gleichungen. An
Hand des Diagramms kann die Dimension solcher
Grossen leicht ermittelt werden. Die Dimension
der Konstanten € im Newtonschen Gravitationsge-

Spannung = U.

setz K —= C - —L "2 liest man am leichtesten so ab,

R2
L+I?> T* herausliest und
dann schreibt C = L* I-> T,

. 1
indem man zuerst o=

Um dabei mit dem relativ kleinen Diagramm
Fig. 1 auszukommen, kann man bei derartigen Kon-
trollen einen andern Mal3stab wihlen, etwa so, dass
man den gezeichneten Einheitsstrecken die Dimen-
sionswerte L% I? und T? beilegt.

5. Selbstverstindlich gestattet das Diagramm
auch die Dimensionen von Grossen abzulesen, die
durch Differentiation oder Integration erhalten
werden. Sinngemiss ist bei Differentiation durch
die Dimension der Grosse zu dividieren, nach der
differentiert wird, bzw. mit der Dimension zu mul-
tiplizieren, tiber die integriert wird.

z.B. & _g i dt =g

ds
wenn E — elektrische Spannung

s = Weg

¢ = Feldstirke

i — Stromstirke (Momentanwert)

t = Zeit

¢ = Ladung.

In Fig. 1 ist das Dimensionendiagramm fiir das
LiT-MaBsystem gezeichnet, fur welches das Dia-
eramm besonders einfach und iibersichtlich wird.
Wihlt man anstelle der Stromstirke I die Ladung
Q als Grunddimension, so erhilt man das in Fig. 2
zur Darstellung gekommene Diagramm. Dieses
entspricht im wesentlichen dem CGS-System. Aller-
dings wurde dabei nicht die Grunddimension
]/ Masse gewihlt, weil dieser Dimension keine
praktische Bedeutung zukommt.

Es sei noch erwihnt, dass man sich fiir kleinere
Fachgebiete Sonderdiagramme aufstellen kann, in
denen man dann z. B. anstelle der Namen der
physikalischen Grossen direkt die Namen der Ein-
heiten eintragen kann. Als Beispiel moge die Licht-
technik mit ihren Sondereinheiten Lumen (fiir
Leistung), Lux usw. dienen.

Moglicherweise liessen sich Dimensions-Vektor-
Diagramme auch in Schulen zu Lehrzwecken ver-
wenden, wobei dann wahrscheinlich Modelle den
einfachen Zeichnungen vorzuziehen wiren.

A

Technische Mitteilungen. — Communications de nature technique.

Elektrische Heizung von Treibbeeten.
631.588.1

Am 28. November 1931 veranstaltete die Firma R. H.
Gachnang, Ziirich, im Cinéma Seefeld in Ziirich einen Vor-
trag von W. Suringar, Ingenieur der Hollindischen Draht-
und Kabelwerke in Amsterdam, und von R. Pfister, Elektro-
techniker der Firma Baumann, Kélliker & Cie., A.-G., in
Ziirich, iiber die Treibbeetheizung mittels Grundheizungs-
kabeln. Das Sekretariat des Verbandes Schweizerischer
Elektrizititswerke (VSE) lud seine Mitglieder mit Erfolg
zur Teilnahme an dieser Veranstaltung ein.

Das erste Referat, von W. Suringar, orientierte im
allgemeinen iiber Grundheizungskabel und deren Verwen-
dung, das zweite, von R. Pfister, iiber einige speziell fiir
die Schweiz interessante Punkte. Wir geben im folgenden
das Wesentliche aus den beiden Referaten wieder.

I. Grundheizungskabel und deren Verwendung.
1. Allgemeines.

Die Beheizung von Treibbeeten und Treibhdusern hat
den Zweck, das Wachstum und die Reife von Pflanzen-
kulturen zu beschleunigen, damit die Produkte verkauft
werden kénnen, bevor die grosse Masse der Freilandprodukte
auf den Markt kommt. Als geeignete Warmequelle dienten
dem Girtner zunichst Stroh und besonders Pferdemist, die
Girungswirme entwickeln. Spiiter wurde Dampf- oder
Warmwasser-Zentralheizung verwendet. Diese Heizungsart ist
jedoch nur ungeniigend regulierbar; die Heizung muss im
Spitherbst oder Frithjahr, um in Frostnichten wirksam zu
sein, auch tagsiiber, wenn die Sonne scheint, im Betrieb
sein. Dazu kommt bei plétzlich anfallender Kilte die Mog-
lichkeit des Einfrierens, was schon oft grossen Schaden
verursachte.
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1922 errichtete G. Jacobsen, Oslo, die erste Versuchs-
anlage 1) mit elektrischer Heizung aul wirtschaftlicher Basis;
als Heizelemente dienten Kabel, welche in den Boden ver-
legt wurden. Die Spannung betrug anfinglich 5 V, spater
25 V und musste spiter aus wirtschaftlichen Griinden auf
gebriuchliche Netzspannungen gebracht werden. Die Schwie-
rigkeit bestand darin, ein fiir diesen Zweck geeignetes Kabel
zu bauen, das dauerhaft und preiswert ist. Im Mirz 1926
kam die erste mit brauchbaren Kabeln ausgeriistete 220-V-
Anlage in Betrieb.

2. Der Aufbau des Kabels.

Der stromfiithrende Leiter besteht aus Widerstandsdraht,
dessen Querschnitt von der Netzspannung und den Abmes-
sungen der zu erwirmenden Oberfliche abhingt. Es folgen
dann einige Umwicklungen mit Asbestfaden und mit beson-
ders getrinktem Papier als Wirmeschutz fiir den hierauf-
folgenden nahtlosen Bleimantel. Weiter, zum Schutz gegen
chemische und mechanische Einfliisse, ist das einadrige
Kabel mit einer speziellen Asphaltlosung getrénkt und mit
verbleitem Eisen- oder Aluminiumband umwickelt.

Tabelle T gibt einige Daten verschiedener auf dem Markt
erhiltlicher Kabel.

Daten von Bodenheizungskabeln.

Tabelle 1.
ourch | | Fiir Spannungen von
messer | 2/m | W/m | A | V/m 127V | 220V - 380 V
mm | | ergeben sich Kabellangen und Leistungen von

| m [ kW] m [ kW | m | kW
0,65 144 23 |4 5822 05 38 10,87 66 | L5
0,80‘ 0,95 | 25 5,1‘ 4,9 | 26 10,6545 1,12 78 | 1,94
1,0 | 061 27,5 6,7 4,1 | 31 0,85 53,5 1,47 92 | 2,54
0,55 4,4 | 19 2,1‘ 9,2 | 14 (0,27 24 ‘0,46‘ 41 10,78

Aus Messungen hat sich ergeben, dass fiir Beete nor-
maler Bauart durchschnittlich 1,3 kWh pro 24 h und m?
erforderlich sind, um eine Temperaturerhéhung um ca. 20° C
zu erreichen. In Oslo, wo die Spitherbst-, Winter- und Friih-
sommerbedingungen nicht zu stark von denen mitteleuro-
piischer Linder ohne Meeresklima abweichen, wurde fol-
gendes festgestellt:

Fiir eine Temperatursteigerung um 1° C ist erforderlich:

a) fiir Bodenheizung . . . . . . . . 5 W/m2°C

b) fir Luftheizung . . . . . . . . 7,3 W/m2°C

¢) fiir Luft- u. Bodenheizung kombiniert 6,8 W/m?°C

3. Die Anlage.

Die Montage des Kabels ist einfach, soll aber #dusserst
sorgfiltig ausgefiithrt werden. Besonders die Erdung des
ganzen Systems bedingt grosse Aufmerksamkeit und soll erst-
klassig ausgefithrt werden.

Die Linge des Kabels hingt mit dem Querschnitt und
der Spannung zusammen; man darf also die Linge eines
Heizkabels nicht ohne weiteres iindern. Ein zu kurzes Kabel
erwirmt sich zu stark und schlidgt bald durch. Ein zu langes
Kabel wird nicht voll ausgeniitzt und es muss mehr Kabel
verlegt werden, als nétig ist. Die Einheitslingen, in denen
das Kabel ausgefithrt wird, sind der Grésse des normalen
Treibbeetes angepasst; zur Wahl stehen verschiedene Nor-
malkonstruktionen.

a) Bodenheizung (Fig. 1). Zur Erzielung einer reinen
Bodentemperaturerhéhung wird das Kabel im Boden ver-
legt, wobei es durch seine Armierung und Asphaltierung
gegen mechanische und chemische Einfliisse geschiitzt ist.
Die direkte Berithrung mit dem Erdboden bewirkt guten
Wiirmeiibergang; als Schutz bei Bearbeitung des Bodens
durch Schaufel und Spaten (und als guten Warmeverteiler)
kann noch ein Drahtgeflecht iiber das verlegte Kabel gelegt
werden. Das Kabel wird im allgemeinen ca. 15 bis 25 em
tief verlegt.

Die Uebertemperatur betrigt unmittelbar ausserhalb des
Kabelmantels ca. 60 bis 80° C, in 8 bis 10 em Abstand ca.
30° C. Daraus kann abgeleitet werden, dass der geeignetste
Abstand zwischen den Heizkabeln ungefdhr 20 em ist. Die

1) Achnliche Versuche wurden schon frither, seit 1907,
durchgefiihrt, ohne tragfihiges wirtschaftliches Resultat.

Wiarme schadet den Wurzeln der Pflanzen nicht; sie um-
wachsen das Kabel in einem Abstand von ungefihr 5 cm.
Die Distanz zwischen den Kabeln kann auch etwa wie
folgt bestimmt werden: Nimmt man an, dass wihrend 24 h
kontinuierlich geheizt wird und dass ein Kabel von 25 W/m

Fig. 1.
i . _Bodenheizung eines Treibbeetes.
Ueber die eingelegten Kabel kommt eine Erdschicht von
15 bis 25 em Dicke.

verwendet werde (s. Tab. 1), so wird in 24 h pro m Kabel
24-25 = 600 Wh Wirmeenergie erzeugt. Da fiir 20° C Tem-
peraturerhéhung erfahrungsgemiss etwa 1,3 kWh pro m?2 und
24 h notig sind, so sind 1,3 : 0,6 = ca. 2 Kabel auf 1 m
Breite notig; die Distanz betriigt also ca. 50 cm.

Bei der meist iiblichen Heizzeit von ca. 8 h/Tag, unter
Verwendung billiger Nachtenergie, muss wihrend der Heiz-
zeit dreimal mehr Energie zugefithrt werden, um den Total-
bedarf von 1,3 kWh pro m2 und 24 h zu erreichen; vom
selben Kabel muss also eine dreimal gréssere Linge auf
demselben Raum untergebracht werden, d. h. die Distanz
zwischen den Kabeln betrigt in diesem allgemeinen Fall
50:3 = ca. 17 cm.

Da der Boden ein guter Wirmespeicher ist und die
aufgespeicherte Wirme nur langsam an die Umgebung ab-
gibt, erreicht man mit z. B. 8stiindiger Heizung in den
meisten praktischen Fillen die gewiinschten Resultate.

b) Luftheizung. Solche Kabel kéonnen auch ausschliess-
lich fiir Luftheizung verwendet werden, z. B. als Schutz
gegen plotzlich einfallenden Frost und als leicht regulierbare
Zusatzheizung zur Zentralheizung in Treibhidusern, nament-
lich dann, wenn wegen geniigender Tagestemperatur die
Zentralheizung noch nicht wirtschaftlich betrieben werden
konnte. In Gewichshdusern und Aufbewahrungsriaumen fiir

SEVo297

Fig. 2.
Kombinierte Boden- und Luftheizung eines Treibbeetes.



642

BULLETIN No. 26

XXII. Jahrgang 1931

Gemiise (und andere Produkte) kann mittels Maximal- und
Minimalthermometern, welche die Kabelheizung automatisch
bei den eingestellten Grenztemperaturen ein- bzw. ausschal-
ten, ohne grosse Installations- und Betriebskosten eine be-

stimmte Temperaturgrossenordnung bequem eingehalten
werden.
¢) Kombinierte Boden- und Luftheizung. Bekanntlich

ist die Bodentemperatur im Winter durchschnittlich um
einige Grade hoher als die Lufttemperatur; im Anfang des
Frithlings sind die Temperaturen ungefihr gleich; nachher
steigt die Lufttemperatur und wird héher als die Boden-
temperatur. Gerade im Friithling und im Herbst sind aber
die Lufttemperaturen stark von den Witterungsverhiltnissen
abhingig. Wenn durch Bodenheizung das Gewichs zu
frithem Entkeimen gebracht ist, die junge Pflanze aus dem
Boden hervorkommt und die jungen Schésslinge heraus-
spriessen, ist es in vielen Fillen lohnend, diese Schésslinge
vor Lufikilte zu schiitzen, was durch zweckmissig ange-
brachte Luftheizungskabel in billiger und bequemer Weise
geschehen kann (Fig. 2).

4. Sollen Treibbeete wirmeisoliert werden?

Der Referent bezeichnete diese Frage als ungelost, fiihrte
aber als personliche Meinung folgendes aus: Fiir schwei-
zerische Verhiltnisse wie fiir viele Anlagen in Norwegen
wird Bodenisolierung unter allen Kabeln meistens unvor-
teilhaft sein, weil der Boden oft in 1 bis 2 m Tiefe entweder
durch Felsboden oder durch eine sehr feste Grundmasse auf
natiirliche Weise abgeschirmt ist. Fiir tiefwachsende Pflan-
zen scheint eine Isolationsschicht eher von Nachteil als von
Vorteil zu sein, weil die Wurzeln nicht durch die Isolations-
schicht hindurchdringen kénnen. Schliesslich wiesen ver-
schiedene Girtner auf schlechte Resultate hin, welche auf
nachteilige chemische Einfliisse des Isoliermaterials auf die
Pflanzenkulturen zuriickgefithrt werden miissen. Dagegen
leistet eine Schlackenisolation zwischen den Beeten gute
Dienste, indem dieselbe gegen Wirmeabfuhr an den Enden
und Seiten der Beete schiitzt.

Der Verzicht auf die Grundisolation der Treibbeete hat
folgende Vorteile:

a) betrichtliche Einsparung an Anlagekosten;

b) grossere Wirmekapazitit des Beetes (infolge dickerer
Erdschicht nach unten), wodurch Ueberhitzungen und
schiidliche Temperaturunterschiede der Beete weniger
moglich sind; Stérungen in der Stromzufuhr bewirken
ein langsameres Sinken der Temperatur (Tabelle II);

Temperaturriickgang in einem Treibbeete ohne Grundisolie-

rung, nachdem der Strom ausgeschaltet worden ist.
Tabelle II.

Zahl der Tage, Temperaturen im Treibbeet in ©C
achdem ausge- i i
Schaliet wurde Lnft 5 o ot | 50 s iete
0 10,9 122 140
1 9,0 10,5 11,8
2 8,8 9.0 9,9
3 7,8 8,0 ; 9,0
4 6,8 6,8 ‘ 7,0
5 45 41 | 58
6 4,9 5,0 | 5,3
7 4,0 4,0 ’ 4,0

(Nach Temperaturmessungen von Dr. A. H. Bremer, Norwegen.)

¢) die Zufuhr von Nihrstoffen und Feuchtigkeit von unten
herauf wird nicht unterbunden wie bei Dazwischen-
liegen einer Isolierschicht.

Zur Vermeidung von Wirmeverlusten ist die Erstellung
der Beetanlage an einem maoglichst geschiitzten Ort wichtig,
ferner die sorgfaltige Ausfithrung der Beetrahmen und Beet-
fenster.

5. Kosten fiir elektrisch geheizte Treibbeete.

Zu den Anlagekosten der Beete, welche zur Hauptsache
auch ohne elektrische Boden- (und eventuell Luft-) Heizung
aufgewendet werden miissen oder bei bestehenden Beeten
schon aufgewendet wurden, kommen die Kosten fiir die

elektrische Installation; letztere hangen ab von der Grisse
der Anlage, der gewiinschten Temperatur im Beet, der Stun-
denzahl pro Tag, die zur Heizung zur Verfiigung steht, dem
Klima und der Jahreszeit, wihrend welcher geheizt werden
soll. Die Betriebskosten werden natiirlich stark von den
Energiepreisen beeinflusst. Eine elektrische Treibbeethei-
zung wird kaum wirtschaftlich arbeiten kénnen, wenn der
Nachtenergiepreis iiber 5 bis 6 Rp./kWh liegt.

Eine schweizerische Installationsfirma berechnet die In-
stallationskosten fiir schweizerische Verhiltnisse wie folgt:

Anlagekosten pro m?: Tr.
Kabel = = + i « s o« & s 5 5 5 w = & & & e
Installationskosten . . . . . 17.50

Total pro m2 2250
Jihrliche Betriebskosten pro m2:

Kapitalzinsen (10 % der Anlagekosten) . . . . 225
Abschreibung der Kabel (25%) . . . . . . . 125
Abschreibung der Installation (10%) . . . . . 1,75

Energie (50 Tage, 1 kWh/Tag, 4 Rp./kWh) 2.—
Total pro m?  7.25
Diese Zahlen kénnen natiirlich von Fall zu Fall d@ndern;
sie sollen nur die Gréssenordnung der Kosten angeben und
als Wegleitung fiir Berechnungen dienen.
6. Vorteile fiir den Girtner.

a) Die Temperatur kann im elektrisch geheizten Beet prak-
tisch nach Belieben von Null bis zur Héchsttemperatur
reguliert werden, was bei Zentralheizung der Beete nicht
so leicht, bei Pferdemist-Wéarme iiberhaupt nicht mog-
lich ist; in letzteren Fillen ist deshalb oft ein Um-
pflanzen der Kulturen vom warmen in ein weniger
warmes oder kaltes Beet notig;

b) Die elektrische Heizung ist in jedem Augenblick be-
triebsbereit;

¢) Die Heizung kann aus grosser Entfernung ein- und aus-
geschaltet werden, was bei keiner anderen Heizungsart
moglich ist;

d) Die elektrische Heizung kann in jedem bestehenden
Treibbeet verhiltnismissig billig installiert werden; Neu-
bauten sind im allgemeinen nicht notig;

e) Umbau und Erweiterungen kénnen ganz unabhingig von
der bestehenden Anlage ausgefiihrt werden;

f) Allfillige Stérungen in der Energiezufuhr sind fiir die
Kulturen erfahrungsgemiss unschiidlich, da der Boden
ein guter Wirmespeicher ist und die Temperatur des-
halb nur langsam sinkt.

Tabelle III zeigt den Einfluss der Bodentemperatur auf

die Zeit, welche verschiedene Pflanzen brauchen, um zu

keimen.

~

Keimzeiten in Tagen bei verschiedenen Temperaturen.
Tabelle ITI.

f Bodentemperatur in °C
IEED 139 | 90 | a30

Zwiebeln . . . 14 i 13 81/, 8'/a
Tomaten . . . ‘ 20 |16 T T
Gurken ...| — | — L4 | 3
Melonen . . . | — —_ |62 6
Bohnen ... | 16 13 | A2 | -

| |

Die klimatischen Verhéltnisse der Schweiz bewirken, dass
das Freilandgemiise verhiltnismissig spit auf den Markt ge-
bracht werden kann, wihrend aus klimatisch begiinstigteren
Lindern Frithgemiise importiert und zu hohen Preisen ver-
kauft wird. Elektrische Bodenheizung erlaubt den schwei-
zerischen Girtnern, frith mit der Gemiisezucht zu beginnen
und die frithgereiften Produkte zu gutem Preis zu verkaufen.

II. Bodenheizung in schweizerischen Girtnereien.

In der Schweiz scheidet zunichst die nur elektrische Raum-
heizung in Treibhdusern aus wirtschaftlichen Griinden aus,
mit Ausnahme vielleicht des Kantons Tessin, wo auch im
Winter nur wenige Heiztage in Frage kommen. Dagegen
ist die Einfithrung der Bodenheizung in Treibbeeten und
Treibhdusern nicht nur fiir die Gértner, sondern, da Nacht-
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energie verwendet wird, auch fiir die Elektrizititswerke von
hohem Interesse. Schitzungsweise bestehen in der Schweiz
etwa 100000 m? Land in Treibhdusern und Treibbeeten.
Rechnet man, dass 30 % dieser Fliche elektrisch geheizt
werden (in Norwegen soll dieser Prozentsatz bei einem
Energiepreis von 2 bis 5 Oere pro kWh schon heute erreicht
sein), so ergibe sich ein Konsum von der Gréssenordnung
30 000 kWh pro Nacht; es ist zu bemerken, dass diese Energie
bei konstanter Leistung und bei Nacht bezogen wird.

Nicht alle Versuche, welche in der Schweiz mit elek-
trischer Bodenheizung gemacht wurden, hatten Erfolg. Miss-
erfolge waren jedoch stets auf unzweckmissige Anlagen oder
auf Ausserachtlassen pflanzenphysiologischer Bedingungen
zuriickzufithren. Die schweizerischen Girtner sind mit der-
artigen Anlagen noch zuriickhaltend, weil die bekanntge-
wordenen Berichte iber erfolgreich betriebene Anlagen zur
Zeit noch durchwegs aus dem Ausland stammen.

Giinstige Tarife diirften die Einfithrung der elektrischen
Bodenheizung sehr erleichtern. Berichte aus Deutschland
erkliren, dass die Bodenheizung bei einem Preis von
6 Pfg./kWh noch wirtschaftlich sei; trotz ungiinstiger Ener-
giepreisverhilinisse seien im Jahre 1931 mehr als 100 grossere
Anlagen mit dieser Heizung versehen worden. Fiir die
Schweiz diirfte die Grenze der Wirtschaftlichkeit bei einem
Preis von 5 Rp./kWh liegen. Es ist dabei zu beachten,
dass auslindisches Frithgemiise in der Schweiz verhiltnis-
missig billig verkauft wird und damit schweizerisches Friih-
gemiise stark konkurrenziert.

Nutzbremsung bei Einphasen-Wechselstrom-’
Lokomotiven.?) 621.337.522

Elektrische Zugférderung wird mit Riicksicht auf die
guten Bergeigenschaften elektrischer Lokomotiven besonders
auf Gebirgsstrecken angewendet. Es lag daher nahe und
wurde auch friihzeitig versucht, die bei der Talfahrt im
allgemeinen in Widerstinden vernichtete Bremsenergie aus-
zunutzen. Wihrend bei Drehstrom dieses Problem leicht
zu lésen war, da die Motoren mit iibersynchroner Drehzahl
angetrieben, Energie ins Netz zuriickliefern konnen, ergaben
sich bei Einphasenstrom zunichst gewisse Schwierigkeiten.
In der Schweiz, die Einphasenstrom zum Antrieb ihrer
Bahnen im allgemeinen verwendet, wandte man sich schon
vor Jahren diesem Problem zu. Heute sind Lokomotiven
auf Bergstrecken mit Gefillen bis zu 25900 und dariiber
mit Nutzbremsung, System Oerlikon, ausgeriistet. Das zu-
sitzliche Gewicht der Nutzbrems-Einrichtungen betrdgt etwa
7 bis 9 % der elektrischen Ausriistung, 3 bis 4 % des Loko-
motiv- und 1 bis 3 % des gesamten Zuggewichtes, je nach
Gefiille, Lokomotivleistung und Zuggewicht. Nutzbremsung
liisst sich meist auch nachtriglich in elektrische Lokomotiven
einbauen, so dass auch iltere Maschinen hierfiir eingerichtet
werden kénnen.

In eine 1913 gebaute 1 E 1.-Lokomotive der Létschberg-
bahn wurde eine Nutzbremseinrichtung eingebaut die fiir
die Abbremsung eines Zuggewichtes von 250 t auf 27 %/o0
Gefille bemessen ist. Die Motor- und Bremsschaltung ist in
Fig. 1 gezeichnet. Mit dieser Maschine wurden auf der 30 km
langen Strecke Spiez-Kandersteg, deren Lingsprofil Fig. 2
zeigt, Versuchsfahrten berg- und talwirts ausgefithrt. Die
Leistungsaufnahme und -abgabe bei Befahrung mit einem
261-t- und einem 222-t-Zuge zeigen die Fig 3 und 4. Bei der
Nutzbremsung wurden etwa 20 bis 30 % der firr die Berg-
fahrt aufgewendeten Arbeit ins Netz zuriickgeliefert, wobei
der cos @ = 0,5 betrug. Dieser niedrige Leistungsfaktor ist
zwar storend, doch findet, wenn eine gréossere Anzahl von
Ziigen aus dem gleichen Netz gespeist wird, ein geniigender
Ausgleich statt.

1) Von R. F. Stockar, Elektrische Bahnen 1931, S.197.

Fig. 1.
Schaltung der Lotschberg-Lokomotive (rechts Motor-, links
Bremsbetrieb).

1 Transformator. 5 Motor-Hilfswicklung.
2 Bremsdrosselspule. Induktiver Hiltspolshunt.
3 Motor-Anker. Ohmscher Hilfspolshunt.
4 Motor-Kompensationswick- Motor-Erregerwicklung.

lung. ) Ueberschaltspulen.

o

fancrs,,

Fig. 2.
Léngenprofil der Strecke Spiez-Kandersteg.
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Fig. 3.

Motorenbetrieb (oben 261-t-, unten 222-t-Zug).
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Fig. 4.
Nutzbremsung (oben 261-t-, unten 222-t-Zug).

_—

Neben der Leistungsriickgewinnung hat die elektrische
Nutzbremsung vor der rein mechanischen Bremsung den
Vorteil, dass Radkrinze und Bremsklotze weitgehend ge-
schont werden. Gleichzeitiz wird eine Fahrtunterbrechung
zur Abkiihlung der mechanischen Bremsen, die bei lingeren
Gefillstrecken unvermeidlich ist, bei der elektrischen Brem-
sung vermieden. Im Gegensatz zur elektrischen Widerstands-
bremsung, bei der die Bremsleistung mit sinkender Zug-
geschwindigkeit abnimmt, ist die Bremskraft bei der Nutz-
bremsung bei jeder Fahrgeschwindigkeit konstant, so dass
der Zug bis zum Stillstand abgebremst werden kann. Da die
Bremsung bei Ausbleiben der Netzspannung unwirksam ist,
wird fiir derartige Fille die automatische Betitigung der
mechanischen Bremse vorgesehen. Ni
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Wirtschaftliche Mitteilungen. — Communications de nature économique.

Nouveau tarif de la Compagnie Parisienne de
Distribution d’Electricité (CPDE), pour P’éclai-
rage et les usages domestiques.

621.317.8(44)
A. Abonnements ne dépassant pas la puissance limite.

Le compteur mesurant la consommation est a cadran
unique. La consommation annuelle est divisée en trois
tranches. L’importance de chacune des deux premiéres est
proportionnée au nombre de piéces de l’appartement, con-
formément au tableau ci-aprés qui indique également la
puissance limite. La troisiéme tranche comprend le surplus
de la consommation de I'année.

Tableau 1.

Importance
de la premicre
tranche en

Importance “ Puissance
deladeuxieme |  maximum
tranche en autorisée

Nombre de
picces?)

; kWh KWh en kW 2)3)

1 ’ 70 35 ‘ 1
2 ‘ 100 ‘ 50 1

3 1 130 ! 65 L5

4 160 { 80 1,5
5 200 100 ‘ 2
6 ‘ 240 120 | 2

7 i 300 150 | 2,5

8 ‘ 380 190 | 2,5
9 | 460 | 230 | 3
10 540 270 3
au-dessus ajouter 80 kWh ‘ ajouter 40 kWh 4

de 10 par piéce par piéce

1) I’abonné est tenu de déclarer exactement le nom-
bre de picces que comporte son appartement. La cuisine,
l'antichambre, les salles de bains, cabinets de toilette,
water-closets et couloirs doivent étre comptés ensemble
pour une piece. Ne sont pas a compter les chambres de
domestiques situées en dehors de Pappartement, & moins
que linstallation électrique ne s’y étende.

Toute pieéce dont le volume dépasse:

65 metres cubes pour les appartements de 1 a 4 picces

80 5 5 » ceux de d piéces

N0, » » noom 6y

100 -, » » wooow Ly

1o, » » » w8

125, » » » 9

140 i d’au moins 10 picces

E
sera comptLe’poul autant de pieces que son volume con-
tient de fois celui ci-dessus, ce nombre de fois étant
arrondi a 'unité par exces.

%) I’abonné reste libre de souscire un abonnement de
puissance inférieure au maximum autorisé, mais cela
ne modifie en rien P'importance des deux premieres
tranches.

3) Si I'installation de l’abonné comporte des appa-
reils permettant le chauffage de 'eau par accumulation
et la cuisine, la puissance maximum autorisée sera por-
tée au triple de celle desdits appareils, sans toutefois
pouvoir dépasser le double des chiffres ci-dessus.

Prix du kilowattheure:
Tableau IT.

Premicre LwDeuxii-lne Troisiécme
tranche tranche tranche
Prix de base . . . 1,550 1,000 0,330
Terme correctif charl)on 0,011 0,011 0,011
Terme correctif salaires 0,029 0,019 0,006
Taxe municipale . 0,1749 — —
Totaux fr. francais 1,7649 1,030 0,347
fr. suisses 0,358 0,209 0,07

~Modalités de paiement.
Les consommations faites au cours de chaque année
d’abonnement sont, au fur et a mesure des relevés du comp-
teur, facturées dans l'ordre des tranches: au début de

I'année, la premiére tranche — ensuite la seconde et enfin
la troisieme.

Toutefois, a tout abonné garantissant que sa consomma-
tion annuelle atteindra au moins I'importance cumulée des
deux premiéres tranches, sera consentie la facilité¢ de paie-
ment suivante: la consommation sera entiérement facturée
au prix de la 3¢ tranche; l’abonné paiera en outre, sur
chaque quittance bimestrielle, une somme égale au sixieme
du complément annuel nécessaire pour parfaire le prix des
deux premiéres tranches.

B. Abonnements dépassant la puissance limite admise dans
le premier cas.

Le compteur mesurant la consommation est a triple
cadran.

La consommation est d’abord facturée comme si le cou-
rant était entierement utilisé pour usages
I’éclairage.

La quantité de courant utilisée pour éclairage, évaluée
forfaitairement, donne ensuite lieu a un paiement complé-
mentaire représentant la différence entre le prix de Déclai-
rage et le prix autres usages déja facturé.

1° La consommation est répartie par le compteur en
trois postes: nuit, jour, pointe, suivant ’heure a laquelle
elle est faite et conformément au tableau ci-dessous:

Tableau ITI.

autres que

Période d’hiver Période d’été
Nui 18ha7h 18ha7h
W “ etllhal3h30  et1llhal3h30
i Thallh ‘ Thallh
Jour ..o " et13h30a15h | et13h30a18h
Pomte......; 15]1¢118h

La période d’hiver a pour point de départ le relevé de
compteur le plus rapproché du 1° octobre (avant ou aprés
cette date); elle prend fin au sixiéme relevé mensuel
suivant.

La période d’été comprend le surplus de I'année.

Le prix du courant est celui des usages autres que
I’éclairage, majoré pour la pointe, minoré pour le jour et la
nuit, conformément au tableau ci-dessous:

Tableau 1V.
| Pourcentages de diminution ou
d’augmentation sur base et
terme correctif salaires

Nuit (diminution) 79 /o
Jour (diminution) . . . 23 %
Pointe (augmentation) . 50 0/,

Le terme correctif charbon est appliqué sans diminution
ni augmentation.

Dans les conditions économiques actuelles, le prix nor-
mal pour usages autres que ’éclairage étant 1 fr. 03 le
kilowattheure, les prix appliqués en conformité du tableau
ci-dessus sont:

Nuit Jour Pointe
fr. francais 0,317 0,796 1,540
fr. suisses 0,064 0,162 0,313

2° La quantitié W de courant utilisée annuellement pour
éclairage est évaluée forfaitairement, d’aprés le nombre de
piéces que comporte P'appartement et correspond a la pre-
mieére tranche de la premiere variante. (Voir tableau I —
ainsi que pour la détermination du nombre de piéces).

Le paiement complémentaire P afférent a la consom-
mation d’éclairage est calculé suivant la formule:

=W (e—0,57 f)

dans laquelle e et f représentent respectivement le prix
normal éclairage et le prix normal autres usages (non com-
pris pour I'un et l'autre le terme correctif charbon).

Le paiement complémentaire P est facturé a 1’abonné
par douziéme sur chaque quittance mensuelle.
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Ce tarif, quelle que soit la variante, supprime la dualité Vom Schweizerischen Bundesrat erteilte
des circuits dans les appartements et ne peut étre consenti Stromausfuhrbewilligung 1)
concurremment avec aucun autre.
Der Schweizerischen Kraftiibertragung A.-G. in Bern

Energieproduktionsstatistik.

Die monatliche Energieproduktionsstatistik erscheint
kiinftig, beginnend mit der Statistik iiber den Monat Ok-
tober 1931, in anderer Form und auf Grund geiinderter
Fragebogen. Da die mittels der neuen Fragebogen pro Ok-
tober zu machenden Angaben von Seiten einiger Werke zur
Zeit noch fehlen, kann die Statistik itber den Oktober 1931
erst in einer nichsten Nummer des Bulletin erscheinen.

Bericht iiber die Diskussionsversammlung
Elektrizititswerbung und -verwertung
am 15. und 16. Oktober 1931, im Grand-Hétel Palace, Vevey.

Die «Elektrowirtschafty - veranstaltete am 15. und 16.
Oktober 1931 in Vevey unter dem Patronat des Verbandes
Schweizerischer Elektrizititswerke und unter dem Vorsitz von
dessen Prisident, Herrn Direktor R. Schmidt, Lausanne,
eine Diskussionsversammlung, an welcher sieben Referate
gehalten wurden (siehe Einladung im Bull. SEV 1931, No. 19,
S. 484).

In dieser und einer nichsten Nummer des Bulletin
geben wir drei der gehaltenen Vortrige ausfiithrlich wieder ;
iiber die iibrigen Referate werden wir eine kurze Zusammen-
fassung bringen. Alle sieben gehaltenen Referate sind
der «Elektrizititsverwertungy 1931/32, No. 9, vereinigt1).

Les Expériences faites par I’Office de Renseigne-
ments de «L’Electricité Neuchateloise S. A.».

659(494)
Conférence de Mlle. M. C. Borel, Neuchatel.

Nul de nos jours ne peut nier la valeur de la publi-
cité, qu’il s’agisse de vendre des autos ou un remeéde contre
la calvitie, chacun est obligé d’avoir recours aux services
de la propagande. Tant que les Sociétés de Distribution ont
été dans la fructueuse période d’extension des lignes et que
tout leur travail suffisait a peine a répondre aux demandes
de raccordement, elles ont pu considérer avec un peu de

dédain les regles commerciales auxquelles était soumis le
négoce courant. Mais de nos jours ou les possibilités dans

cette voie ont touché a leur fin, ces Sociétés ont bien da,
bon gré mal gré, descendre de leur tour d’ivoire et se mettre
a la recherche de nouveau débouchés en tentant un brin de
cour a sa Majesté le Client. On s’est vite rendu compte
alors que les moyens habituels de propagande ne répon-
daient plus, car il est beaucoup plus facile de fabriquer que
de vendre. Pour fabriquer il faut connaitre son métier, pour
vendre il faut connaitre '’humanité. Pour obtenir des résul-
tats nouveaux il fallait mettre en action des efforts nouveaux
et systématiques.

Dédaignant alors les chemins battus, les Sociétés de
distribution ont adopté, dans le domaine de la propagande,
des méthodes commerciales plus modernes. Puisque I'énergie
électrique est une marchandise distribuée a domicile et que
sa consommation ne dépend plus que du bon vouloir de
I’abonné, il s’agit de stimuler ce bon vouloir.

Le véritable consommateur n’est donc pas le client,
mais 'appareil et si la clientéle d’une Société de distribution
est difficilement extensible, par contre le nombre des appa-
reils pouvant étre alimentés n’est pas fixe. Le fait de
proclamer avec conviction «Soyez de votre siécle et utilisez
Iélectricitéy ne suffit pas pour influencer I'abonné et il lui
faut des arguments pratiques pouvant le décider a ’achat
d’un appareil.

Nous allons vous exposer comment I’Electricité Neu-
chateloise S. A. s’est attelée a ce probleme.

L’Electricité Neuchateloise S. A. (ENSA) distribue
I’énergie dans les villages du canton de Neuchitel a haute

1) Das Sonderheft kann bezogen werden bei der «Elektro-
wirtschaft,, Gutenbergstrasse 2, Ziirich 2. Preis Fr. 4—.

Ausserdem gibt die <Elektrowirtschaft> in separatem Heft
die Diskussion der Vor{rdge heraus; Preis Fr. 1.20.

(SK) wurde unterm 28. November 1931 eine voriibergehende
Bewilligung (V 44) erteilt, wihrend der Nachtstunden (22
bis 6 Uhr) sowie iiber die Sonntage (von Samstag 12 Uhr
an) max. 6000 kW iiberschiissige Energie an die Badische
Landeselektrizititsversorgung A.-G. in Karlsruhe (Baden-
werk) auszufithren. Die Bewilligung V 44 ist giiltig bis
Ende Dezember 1931.

’) Bllll(l(‘\bldtt 1931, Bd.

II, Nr. 49, S. 794.

der «Elektrowirtschaft» iiber Fragen der

tension et vend le courant aux transformateurs a basse ten-
sion tout en laissant a chaque commune la vente directe aux
abonnés. Jusqu’en 1928 tous les abonnements particuliers
étaient a forfait. Ce systéme un peu primitif donne lieu a
des abus et est irrationnel par le fait qu’il laisse prendre aux
abonnés des habitudes de gaspillage. Lors du renouvelle-
ment des conventions avec les communes toutes les instal-
lations a forfait furent remplacées par des installations au
compteur, mais cette modification entraina une chute sen-
sible des consommations. Dans certaines fermes on renonca
a utiliser la lumiére électrique existante, non seulement dans
les granges et écuries, mais méme dans les chambres d’habi-
tation pour revenir aux moyens désuets des lanternes et
falots et quelques ménageéres boycottérent leurs fers a re-
passer électriques pour reprendre les antiques fers a charbon.

(Cest a2 ce moment la que ENSA décida la création
d’'un Office de Renseignements principalement chargé de la
propagande dans les villages et ayant pour mission d’assurer
le contact avec la clientéle. Il s’agissait done d’entreprendre
une véritable campagne contre Iinertie et les préjugés de la
clientele.

Notre Office de Renseignements fut installé a Neuchatel
dans des locaux meublés de facon a donner au visiteur une
impression de confort et de bien-étre. Toute la gamme des
appareils électro-domestiques, du fer a repasser aux cireuses
a parquets, est a la portée de la main et une installation
spéciale nous permet, au cours des essais effectués, de cal-
culer le cotit de leur consommation sous les yeux des clients.
Mais il ne suffit pas, pour créer un point de départ dans
une campagne de propagande, de grouper dans un local,
au petit bonheur, une certaine variété d’appareils électriques.
Pour que ces appareils, une fois dans les mains des abonnés,
deviennent des consommateurs réels, c’est-a-dire d'une utili-
sation réguliére, il faut qu’ils soient d’un fonctionnement
irréprochable. L’excellence d’un appareil est en elle-méme
un moyen de propagande car la clientéle I’emploiera d’autant
plus volontiers que son fonctionnement sera plus parfait.

L’importance de cette question a engagé 1’Office a choi-
sir les appareils avec le plus grand soin, les soumettant a
de nombreux essais pratiques afin de pouvoir les recomman-
der en toute connaissance de cause. La question si actuelle
de «I’éclairagisme» a été particulierement envisagée. Des ins-
tallations spéciales permettent de réaliser les différents types
d’éclairage. Une lampe nue, placée au centre de la salle, sert
a montrer Deffet d’éblouissement par comparaison avec les
autres appareils et a expliquer a nos visiteurs que, pour
obtenir un éclairement uniforme, on doit répartir la puis-
sance lumineuse totale entre un certain nombre de foyers
et donner a chacun de ceux-ci une surface diffusante suf-
fisante pour que la brillance n’en soit pas trop élevée. Cha-
cune de ces lampes posséde sa courbe photométrique et
courbe de répartition de Dintensité lumineuse pour diffé-
rentes incidences de faisceau. Dans une grande armoire
ouverte, aménagée a cet effet, nous avons groupé les diffé-
rentes démonstrations pratiques de I'influence des variations
d’éclairement sur divers facteurs phy~ique~ vitesse de lec-
ture, contraste par rapport au fond, vitesse de réaction psy-
chomotrice visuelle, caractéristiques spectrales de la lumiére
ete. Toute cette partie matérielle de I'installation de notre




646

BULLETIN No. 26

XXII. Jahrgang 1931

Office a été renforcée par une documentation technique a
I'usage de nos abonnés, documentation formée de catalogues,
brochures, prospectus, descriptions, prix-courants, etec., qui
se complete au fur et a mesure de apparition de nouveau
articles sur le marché.

L’aménagement de notre «quartier généraly une fois
terminé, la formation de notre personnel de propagande
complétée par quelques visites d’études auprés de diffé-
rentes sociétés, nous avons pu songer enfin a commencer
notre travail pratique. Nous ouvrons ici une parenthése pour
nous permettre d’insister auprés de tous ceux qui se pro-
posent de créer des Offices de renseignements sur 1'impor-
tance que présente une préparation minutieuse et de longue
haleine.

Une fois lancé, le personnel de propagande devra faire
face a des questions nouvelles, trouver une solution a de
nombreuses demandes, se spécialiser par a-coups, concentrer
tous ses efforts sur une question unique en abandonnant
temporairement les autres, bref faire preuve d’une souplesse
et de connaissances que seule une préparation méthodique-
ment organisée peut lui donner. De la la nécessité primor-
diale d’un long mais fructueux travail initial. Notre instal-
lation une fois mise au point, notre programme arrété dans
ses grandes lignes, il fut décidé qu’en échange de certains
avantages que nous offrait le Service de I'Electricité de la
Ville de Neuchatel, institution tout a fait distincte de
PENSA, 1'Office de Renseignements étendrait son activité
dans le réseau de distribution de Neuchatel-ville et des
régions qu’elle dessert. De ce fait, notre champ d’action
englobe ainsi la plus grande partie du canton de Neuchatel.
Une grosse question de principe se posait alors: I'Office de
Renseignements ferait-il oui ou non la vente d’appareils aux
abonnés? Apres miires réflexions, I'Office s’abstient com-
plétement de la vente directe. Aprés deux ans d’expérience,
nous pouvons nous déclarer satisfaits de cette mesure. En
effet, malgré tout I'attrait des magasins de vente, nous avons
constaté que le public ne se dérange pas facilement pour
aller &y documenter. Il est retenu par la crainte d’avoir la
main plus ou moins forcée et de ne pouvoir ressortir du
magasin sans avoir effectué un achat.

Restait le point toujours si délicat des installateurs
concessionnés. La création d'un service de propagande dé-
clenche souvent lopposition ou les attaques des revendeurs.
Nous avons devancé les critiques en invitant tous les instal-
lateurs a une visite de notre Office et au cours de cette
entrevue il leur fut exposé notre but et notre programme.
Ils ont eu le bon sens de partager notre point de vue en
raison des avantages qui leur étaient offerts: publicité col-
lective prise a notre charge, réclame au dos des quittances,
brochures et surtout envoi de clients. Nous avons eu parfois
I'occasion de faciliter la vente chez un revendeur en lui
cédant I'appareil qui intéressait notre visiteur, appareil qu’il
n’avait pas momentanément en magasin.

Notre service de propagande débuta par un travail de
publicité afin de faire connaitre au public non seulement
son existence, mais son programme, ses possibilités et lui
faire savoir qu’il avait été créé comme agent de liaison
entre la Société de distribution et les abonnés pour leur
faciliter soit I'achat, soit Dinstallation, soit I'utilisation des
appareils. Notre publicité pivota sur un «slogan» se répé-
tant comme une ritournelle: «C’est pour vous rendre service
que PENSA a créé, ete.» Publicité au dos des quittances
mensuelles, dans les journaux locaux, dans des programmes,
etc., et qui lentement, mais sirement atteignit les différentes
couches de la population intéressée.

Notre programme comportait avant tout le travail exté-
rieur, c’est-d-dire la propagande dans les villages. Cette pro-
pagande se schématisait comme suit: «se rapprocher du
public, linstruire, I'atteindre et enfin le persuadery. Pour
qui connait la prudence et la défiance naturelles des popu-
lations campagnardes, on se rend compte de D’étendue de
notre tache. Nous débutames par des visites officielles aux
autorités de chaque commune, visites au cours desquelles,
on exposa notre plan d’ensemble pour chercher a éveiller
leur intérét. Cette formalité accomplie nous avons eu une
premiére prise de contact avec les abonnés en organisant
dans chaque village une soirée gratuite de cinéma. Dans ces
communes assez éloignées de la ville, la population est si

peu blasée de ce genre de spectacle que notre séance cons-
tituait I’événement important de la semaine. Ces soirées
attirent un nombreux auditoire formant parfois toute la
partie valide de la population. Les choses s’y passent en
famille, a la bonne franquette, et il nous est arrivé d’étre
présentée en ces termes au public par un brave conseiller
communal: «Et bien voila,» ¢a «c’est la demoiselle de 1’élec-
tricité qui vient nous faire du cinéma sur les appareils élec-
triques. Ici on n’est pas trés zélé pour ces inventions de
nouveautés, mais puisqu’elle nous a fait la politesse de
venir, on la remercie. Il n’y a pas de collecte a la sortie!»
Vous voyez qu’en termes galants ces choses-la sont dites!

Notre {ilm illustrant la production, exploitation et la
distribution de D’énergie dans la région est accueilli avec
intérét. D’ailleurs en créant une chaude atmosphére de cor-
dialité et de familiarité par des commentaires pleins de
bonne humeur, on parvient sans effort a conquérir un audi-
toire bon enfant. N’en déplaise aux ingénieurs: une bonne
heure de gaité facilite parfois mieux les affaires qu’une
formule algébrique et on gagne souvent plus vite une cause
avec le sourire qu’avec une régle a calcul! Peut-on ajouter
que parfois ce n’est qu'aprés la séance publique, dans un
démocratique coude a coude sur les bancs rugueux de l'au-
berge communale, qu’un paysan vous demandera confiden-
tiellement: «Dites voire un peu, ces machines pour cuire
pour les pores, cela ne revient-il pas trés couteux?» Tout
le travail de la soirée n’aurait encore abouti qu’a cette seule
question, que nous estimerions n’avoir pas perdu notre
temps.

Nous n’avons pas négligé Dimportante question des
enfants et chacune de nos soirées populaires est précédée
Paprés-midi d’une séance de cinéma dans les écoles. Nous
leur passons une partie de notre film decumentaire et un
film humoristique et de leur ¢6té ils nous font, en rentrant
a la maison, une réclame enthousiaste.

Soucieuses du protocole, les Autorités villageoises tinrent
a nous rendre notre visite officielle dés que les travaux des
champs leur en donnérent la possibilité. Telle commune qui
comprend 4 conseillers nous délégua onze représentants pour
étre au moins certaine de faire généreusement les choses.
A part les moteurs agricoles, la plupart de ces Messieurs
ne connaissaient, en fait d’appareils, que les fers a repasser
et 'examen de chacune des applications de électricité qu’ils
trouvérent a I’Office leur causa un étonnement sans borne.

Pendant la belle saison il fallut suspendre les séances
de cinéma pour laisser les abonnés a leurs travaux cham-
pétres, et nous nous sommes bornés a faire quelques visites
particuli¢res auprés de certains paysans que la question des
chaudrons pour bétail intéressait. Plusieurs en ont fait
I’acquisition et en sont tres satisfait.

Nous appuyons notre propagande par la distribution
réguliére de la revue périodique «L’Electricité pour tousy
publiée par DElektrowirtschaft, distribution gratuite dans
chaque ménage de notre réseau soit environ 13 000 exem-
plaires. Nous avons pu juger de lintérét qu’elle suscite
par les demandes de renseignements qui nous parviennent.

La création de I'Office de Renseignements annoncée
largement, tant a la ville qu’a la campagne, il ne nous restait
plus qu’a attendre que 1’on voulit bien disposer de nos
services. La curiosité féminine fut notre premieére alliée et,
par la suite, nos visiteuses devinrent elles-mémes d’actifs
agents de propagande. Ces dames viennent, tantot seules,
tantét entre amies, quelquefois en petit groupe, sans aucune
idée précise, simplement <histoire de voiry cet Office. Re-
cues par une femme, connaissant toutes les faiblesses, les
convoitises et linsatiabilité¢ des désirs de ses soeurs, elles
se laissent choir dans d’excellents fauteuils, s’extasient sur
la beauté de nos tapis et toutes, commencent par proclamer
vivement «qu’elles sont amplement pourvues de tous les
appareils électriques!» Puis, tout en nous racontant leurs
petites histoires de famille, admettent que «ce doit étre
rudement commode de faire le café sur la table avec cette
cafetiére!» soupirent un peu, affirment que «ce machin-la
pour griller le pain, il y a longtemps qu’un mari conscient
de ses devoirs aurait da Doffrir a sa pauvre femme!» Et,
tout en écoutant d’une mine attentive les démélés que ces
dames ont avec leur voisine «qui ne sait pas vivre» tout en
donnant un avis prudent sur «l’arrogance d’une boniche qui,
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pensez done, refuse de taper le grand tapis du salon» nous
mettons en marche le moulin a café électrique, nous bran-
chons la cafetiére convoitée sur une prise de courant, nous
préparons quelques toasts et, avant que ces dames soient
revenues de leur surprise, elles doivent interrompre une
passionnante discussion sur la forme actuelle des chapeaux
pour déguster un moka.

Et tandis que ces dames savourent le délicieux breu-
vage, nous avancons différents types d’aspirateurs, en dé-
montrons le fonctionnement (c’est si simple que votre fil-
lette peut l'utiliser elle-méme) mesurons ’aspiration (songez
aux mites qui, a cette heure, rongent tranquillement vos
fauteuils de moquette) établissons des prix en tenant compte
des exigences de la femme de ménage et de la mauvaise
humeur de la boniche. Nous tombons d’accord sur une
solution aussi idéale qu’inespérée: l'appareil sera prété gra-
tuitement pendant quelques jours y compris un vendredi et
samedi pour les nettoyages a fond. Aucune visiteuse, si
pressée qu'elle soit, ne se résoudrait a partir sans avoir
passé quelques minutes dans la fameuse ceinture amaigris-
sante.

(’est plus particuliérement au cours de visites de ce
genre que nous avons compris, combien le fait de ne pas
vendre d’appareils, donne a nos démarches auprés d'un
client, un caractére désintéressé et une autorité indiscutable.
Ceci est dailleurs parfaitement logique, car n’étant pas
intéressés dans la vente d’appareils, nous pouvons choisir,
pour chaque cas particulier, ceux qui conviennent le mieux
au but proposé.

Dans les questions d’éclairage, soit pour de nouveaux
projets, soit pour les modifications a introduire dans des
installations existantes, nous nous rendons a domicile et
conseillons au mieux nos abonnés en tenant compte du
milieu social, de "ameublement, etec.

Le travail le plus important i notre avis, et d’out découle
en grande partie la réussite de notre entreprise, réside dans
la propagande individuelle au cours des visites que font
les abonnés a 1'Office. Travail plus ingrat, plus difficile,
plus délicat, mais aussi combien plus fructueux. Cette pro-
pagande doit s’adresser plus spécialement aux femmes, sur-
tout lorsqu’il s’agit de petite consommation, non pas qu’elles
soient plus aptes a comprendre les choses, mais uniquement
parce que les soucis grandissants de la vie domestique s’ac-
compagnent d’autre part d’une aspiration générale vers plus
de bien étre et de confort et que les appareils électriques
simplifient et facilitent Iingrat travail de maison. Bien sou-
vent, pour vaincre la résistance conjugale, les femmes,
habiles diplomates, envoient leur époux a I'Office de Ren-
seignements.

La possibilité de voir les appareils en action, de les
essayer, d’en comprendre le fonctionnement influence favo-
rablement le visiteur.

De son ¢6té, pour le personnel qui posséde le véritable
esprit de propagande, chez lequel le désir de convaincre
est devenu un impérieux besoin, rien ne vaut ce contact
direct avec ’abonné.

«Teniry le visiteur, se mettre a sa place, prévoir ses
réactions, prévenir ses objections, puis par des arguments
qui varient suivant I'adversaire, le gagner petit a petit
a votre cause, lui inculquer votre enthousiasme, en un mot
transformer un abonné critique en un acheteur convaincu,
cela, pour le personnel aimant son travail, est aussi passion-
nant qu’une partie de sport.

Was erwarten die Schweizer Hausfrauen von den
Elektrizitatswerken ? 559 (194)
Vortrag von Helen Guggenbiihl, Ziirich.

(Die Redaktion der «Elektrizititsverwertung»
diesem Vortrag folgende Bemerkung voraus:

«Die «Elektrowirtschaft» hat als Veranstalterin der
Diskussionsversammlung in Vevey den Versuch gemacht,
vor den Vertretern der Elektrizititswerke eine Frau spre-
chen zu lassen, die die Einstellung der Hausfrauen zur
heutigen Elektrizititsanwendung im Haushalt zum Aus-
druck brachte. Der Referentin, Mitherausgeberin einer
angesehenen schweizerischen Familienzeitschrift, wurde

stellt

nur das Thema angegeben; im iibrigen wurde ihr beziig-
lich ihrer Ausfiihrungen vollstindig freie Hand gelassen.

Der Fachmann wird den Inhalt des Vortrags natiirlich
kritisch beurteilen, weil viele der vorgebrachten Wiinsche
in einer grossen Zahl von schweizerischen Versorgungs-
gebieten durchgefiihrt sind; in andern wird ihre Durch-
fithrung vorbereitet. Der Verwirklichung einiger Wiinsche
diirften auch technische und organisatorische Schwierig-
keiten entgegenstehen. Diese Tatsachen konnen aber den

Wert der Ausfithrungen in keiner Weise verringern, denn

der Vortrag gibt, als Ganzes genommen, ein vorziigliches

Bild, wie unsere Frauen die Stromversorgung sehen und

was sie dabei besonders interessiert. Sicherlich werden

auch manche Anregungen da und dort auf fruchtbaren

Boden fallen und so dazu beitragen, das gute Verhiltnis

zwischen den Elektrizititswerken und den Hausfrauen,

die ja neben der Industrie die grosste Stromabnehmer-
gruppe darstellen, zum beiderseitigen Nutzen weiter zu
festigen und zu verbessern.»)

Es ist ausserordentlich erfreulich, dass ich heute als
Vertreterin der Schweizer Hausfrauen zu Ihnen sprechen
darf, um Ihnen eine Reihe von Wiinschen vorzubringen, die
wir Schweizer Frauen an die Elektrizititswerke stellen.

Wie ungewohnt der Gedanke wirkt, Frauen aufzufordern,
solche Wiinsche zu #ussern, sehen Sie am besten daraus,
dass ich anfangs als erste Reaktion auf meine Frage von
einigen Frauen die erstaunte Antwort erhielt: «Ja, ich habe
eigentlich gar keinen Wunsch. Ich bin wirklich mit allem
ganz zufrieden.» Die Elektrizitit und ihre Anwendung im
Haushalt wird von vielen Frauen dankbar empfangen wie
ein Geschenk des Himmels. Etwas daran zu kritisieren,
erschiene ihnen so vermessen, wie wenn sie dem lieben Gott
selbst ins Handwerk pfuschen wollten.

Aber die lange Wunschliste, die ich Ihnen vortragen
werde, zeigt Thnen, dass bei genauerer Ueberlegung doch
nicht wenig Wiinsche zum Vorschein kommen.

Es wird Sie vielleicht interessieren, zu héren, wie ich
vorgegangen bin, um die Wiinsche einer maglichst breiten
Schicht von Frauen zu erfassen. Ich wihlte zwei Wege:

1. Ich stellte einen Fragebogen auf, der die Beantwor-
terin zur Kritik an der Elektrizititsversorgung anregen sollte.
70 solche Fragebogen liess ich in einem Hausfrauenverein
verteilen und erhielt sie gewissenhaft beantwortet wieder
zuriick. Da dieser Hausfrauenverein aber nur eine ganz
bestimmte Art von Frauen vereinigt, niimlich aktive und
geistig regsame, so wandte ich eine zweite Methode an, um
auch die Winsche ganz anderer Kreise zu erfassen:

2. Ich liess durch einen Reporter 80 Frauen aus allen
Schichten zu Hause aufsuchen und iiber das Thema befragen.

Durch diese beiden Methoden bekam ich reichlich und
aufschlussreiches Material.

Ausserdem stehe ich durch meine Titigkeit als Redak-
torin am <«Schweizer Spiegel» in enger Fithlungnahme mit
meinen Leserinnen. Ich habe dadurch Gelegenheit genug,
Ansichten in positivem und negativem Sinn iiber die Elek-
trizititsversorgung zu horen. Ganz besonders, da wir uns
im vereinfachten Haushalt fiir neue rationelle Methoden
einsetzen, also auch fir grosstmogliche Anwendung der
Elektrizitdt.

Wir Hausfrauen #dussern also heute unsere Wiinsche; an
Ihnen, den Vertretern der Elektrizititswerke und der Elek-
troindustrie, wird es liegen, zu priifen, welche von diesen
Wiinschen berechtigt und ausfithrbar und welche von vorn-
herein unerfiillbar sind. Wollen Sie auch bei allem, was
ich jetzt sagen werde, bedenken, dass es sich um Wiinsche
von Frauen handelt, welche die komplizierte technische
Materie nicht beherrschen. Nehmen Sie deshalb nicht An-
stoss an der fachlich vielleicht unrichtigen Formulierung
des Wunsches. Sie werden trotzdem merken, wie es eigent-
lich gemeint ist.

Die erste und grosste Gruppe der Wiinsche betrifft die
Installation.

In jeder Haushaltung gibt es einen stindigen Hilfsvor-
rat von Sicherungen, der nie ausgehen darf, denn wir wissen,
dass o6fters und aus uns gewéhnlich ritselhaften Griinden
Sicherungen durchbrennen. Nun lautete eine Frage im Frage-
bogen: «Kénnen Sie die Sicherungen selbst auswechseln?»
65 % der Frauen haben diese Frage bejaht. Bei 20 7% hiess
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es «Nein!» und 15 % sagten: «Nein, aber mein Mann.»

Ist es eigentlich nicht erstaunlich, welch grosser Pro-
zentsatz von Frauen es nie lernt, eine Sicherung auszuwech-
seln, obschon das in jedem Haushalt im Jahre mehr als
einmal vorkommt? Warum kénnen wir nicht alle die Siche-
rungen auswechseln? Glauben Sie mir, es ist nicht nur aus
Bequemlichkeit und Ungeschicklichkeit. Der Grund liegt
an etwas ganz anderem. Horen Sie zwei Antworten, die
meinem Reporter auf die Frage: «Kénnen Sie die Siche-
rungen selbst auswechseln?» gegeben wurden.

Die erste: «Bis jetzt habe ich es noch nie versucht, die
Sicherungen sind zu hoch installiert. Wahrscheinlich sind
sie so hoch oben angebracht, damit wir sie nicht selber
auswechseln konnen, damit also den Monteuren der Verdienst
nie ausgeht.»

Die zweite: «Ich konnte es schon, aber ich bin zu klein
dazu. Das Sicherungsbrett ist zu weit oben, und wir haben
keine rechte Leiter, deshalb wechselt mein Mann die Siche-
rungen aus.»

Das ist es: wir konnen die Sicherungen sehr oft nicht
auswechseln, weil die Dosen mit den Sicherungen an dusserst
schwer erreichbaren Orten angebracht sind, entweder ganz
oben und nur mit einer Leiter erreichbar, oder dann in
ciner ganz dunkeln Ecke oder im Keller an einem unmog-
lichen Ort. Wir wollen gar nicht wissen, warum es bis
jetzt so sein musste, aber wir nehmen an, dass es ganz gut
anders sein konnte. Bringen Sie das Brett mit den Siche-
rungen so an, dass es bequem erreichbar ist. Dann genugt
es, wenn irgend ein Angestellter des Elektrizititswerkes, es
kann z. B. der Einziiger der Rechnungen sein, sich ein ein-
ziges Mal die Miihe nimmt, einer Frau den leichten Griff
des Auswechselns klar zu machen. Selbstverstindlich kénnte
er dann auch die Geschichte mit der farbigen Kapsel er-
kliren, also erldutern, woran man sieht, dass die Sicherung
durchgebrannt ist. Sicher wire dann jede Frau imstande,
Sicherungen auszuwechseln und mancher Aerger bliebe uns
und Thnen erspart.

Ausserdem: Warum sind die Sicherungen an manchen
Orten angeschrieben, an sehr vielen aber nicht, so dass man
mithsam selber feststellen muss, welche Dosen zu jedem
Raum gehéren? Wenn von vornherein jeder Monteur die
Pflicht hitte, bei der Installation die Sicherungen deutlich
und iibersichtlich anzuschreiben, so wire uns viel geholfen.
Gewiss sind das Kleinigkeiten, aber solche Kleinigkeiten
machen einen Teil unserer Arbeit aus und deshalb sind
sie uns wichtig.

Es liegt im Interesse des Elektrizititswerkes, dass mog-
lichst viele und verschiedenartige elektrische Apparate in
einer Haushaltung gebraucht werden. Nun erlebt man es
aber o6fters, dass beim gleichzeitigen Anstecken zweier oder
dreier Apparate an dieselbe Leitung die Sicherung durch-
brennt. Es wird uns erklirt: «Ja natiirlich, Sie diirfen eben
nicht aufs Mal zwei Apparate anschalten, dazu ist der Quer-
schnitt der Dridhte zu klein.» Weshalb empfiehlt man uns
denn so sehr den Gebrauch aller dieser praktischen Ein-
richtungen, wenn man nicht einmal dafiir gesorgt hat, dass
man sie alle brauchen kann? Selbstverstandlich beniitzt man
einige davon manchmal zu gleicher Zeit.

Ich weiss, dass die Elektrizititswerke in dieser Sache
direkt nichts machen kénnen, aber sie sollten unbedingt
versuchen, wenigstens durch indirekte Beeinflussung eine
Aenderung herbeizufithren. Sie konnten den Installateuren,
Bauherren und Architekten immer wieder klar machen, wie
wichtig fiir die Mieter geniigend grosse Querschnitte sind.
Dies um so mehr, als ja die Zahl der elektrischen Apparaie
stindig im Wachsen begriffen i Auf jeden Fall aber ist
es unbedingt notig, jede Frau dariiber zu informieren, was
sie der elektrischen Leitung in ihrer Wohnung zutrauen kann.
Unten am 3chalibrett kénnte vielleicht angegeben werden,
fiir welche Belastung die einzelnen Installationen einge-
richtet sind.

Nehmen wir an, wir hitten ecine geniigend starke An-
schlussleitung und seien gliickliche Besitzerin einiger elek-
trischer Apparate. Sollen wir diese bequem beniitzen kon-
nen, so braucht es unbedingt eine geniigend grosse Anzahl
von Steckdosen. Stellen Sie sich vor, eine Frau koche
jeden Mittag ihrem Mann den schwarzen Kaffee in der
elektrischen Kaffeemaschine. Sie zieht in eine neue Woh-

nung, wo weder im Esszimmer, noch im Wohnzimmer eine
Steckdose vorhanden ist. Natiirlich kann sie die Kaffee-
maschine zur Not von der Deckenlampe aus mit einem
Fassungsstecker anschliessen. Aber vielleicht ist diese Lampe
zu hoch oder nicht gerade da, wo der Kaffee gewiinscht
wird. Lisst die Frau auf eigene Kosten im Zimmer eine
Steckdose montieren, so wird die Ausgabe sie ziemlich be-
lasten, denn erfahrungsgemaiss ist die Installation einer Steck-
dose keine billige Sache. Bei Neubauten sollte deshalb
unbedingt fiir die ausgicbige Installation von elektrischen
Anschliissen gesorgt werden. 1—2 Steckdosen in jedem Zim-
mer sind kein Luxus.

Auch hier wird es vielleicht nicht méglich sein, eine
bestimmte Anzahl von Steckdosen vorzuschreiben, aber mog-
licherweise konnte durch entsprechende Propaganda bei
den elektrischen Installationsfirmen und den Architekten
erreicht werden, dass bei Neubauten mehr Steckdosen als
bisher vorgesehen werden. Wie sehr drgert man sich iiber
jede fehlende Steckdose und wie sehr verhindert das Fehlen
den Gebrauch von elektrischen Apparaten! Niemand ldsst
in einer Mietwohnung gerne auf eigene Kosten eine Steck-
dose anbringen.

Steckdose und Schalter werden leider leicht lose und
miissen sehr oft repariert werden. Muss das so sein? Das
ist nicht nur jedesmal eine Ausgabe, sondern doch sicher
voritbergehend auch gefihrlich. Wir méchten deshalb gern
die Stecker und Schalter solide installiert, solider als bis
jetzt.

Ueberall vernehmen wir, wie in der Industrie durch
richtige Beleuchtung die Arbeitsintensitit geférdert wird.
Aber wir Frauen miissen, wenigstens in Mietswohnungen,
sehr hiufig mit ganz ungeniigenden Beleuchtungseinrich-
tungen vorlieb nehmen. Eine Frau aber, die in einer dun-
keln Kiiche arbeitet, ist von vornherein in ihrer Arbeit be-
nachteiligt, vielleicht, und das ist das Schlimme, ohne dass
sie die Ursache merkt. Fiir die Kiiche wird bekanntlich eine
Speziallampe mit Feuchtigkeitsschutz verlangt. Diese Kii-
chenlampen sind in den meisten Fillen schlecht konstruiert,
altmodisch und viel zu dunkel.

Ich weiss, dass in der Schweiz bereits ein Feldzug er-
offnet wurde, um fiir jede Kiichengrosse ein bestimmtes
Mindestmass an Lichtstirke vorzuschreiben. Ein solcher
Feldzug muss unter allen Umstinden kriiftig unterstiitzt
werden. Es wire sicher gescheiter, man wiirde z. B. im
Badezimmer den teuren Plittliwandbelag weglassen und da-
fiir die Kiiche richtig beleuchten.

Ein ganz dunkles Kapitel sind die bekannten und so
unbeliebten Zihlerkisten. In vielen Mietswohnungen haben
die Bewohner Gelegenheit, sich tiglich an diesen unschénen
Gebilden, die im Korridor an leicht sichtbarer Stelle oder
an einem andern unpassenden Ort angebracht sind, zu er-
freuen. Manchmal ist sogar ein Zahler neben dem andern
ohne jede Holzverschalung an der Wand angebracht; solche
Zihler sind Staubfinger, die gar nicht in die Wohnung
hineingehoren. Warum sind nicht bei allen Mietswohnungen
die Zihlerkiisten ausserhalb der Wohnung angebracht, wie
es heute schon bei vereinzelten Wohnungen der Fall ist?
Die Zihler gehoren ins Treppenhaus, an eine unauffillige
Stelle, sie sollen in einem Schrank verschlossen sein, zu
dem nur der Einziiger und der Abonnent den Schliissel
haben. Das scheint mir weitaus das beste System zum Unter-
bringen der Zihler, denn erstens hat man dadurch nicht
die Storung, die der monatliche Besuch des Einziigers mit
sich bringt, und zweitens verschwinden damit endgiiltig die
hiisslichen Apparate aus der Wohnung. Der Kontrolleur
konnte nach dem jeweiligen Ablesen einen Zettel, auf dem
der Zihlerstand und der Verbrauch in Kilowattstunden
angegeben sind, in den Briefkasten werfen, so dass die
Hausirau je nach Wunsch die Kontrolle noch selber vor-
nehmen kann. Wir wiinschen also, dass, wenn immer mog-
lich, die Zihlerkiisten ausserhalb der Wohnung sich befin-
den. Falls es aber aus irgend einem Grunde nicht geht,
sollten simtliche Zihler in einem Kasten vereinigt werden,
der méglichst unauffallig placiert sein sollte.

Wissen Sie, dass der Elektroinstallateur der Mann ist,
der fiir uns Frauen die Elektrizitit schlechthin reprisen-
tiert? Fiir alle unsere Wiinsche, Reparaturen und Aende-
rungen miissen wir an den Monteur gelangen. Leider sind
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nun aber manche Monteure keine sehr wiirdige Vertreter
thres Standes. Ich muss, so ungern ich es tue, hier konsta-
tieren, dass viele Frauen dariiber geklagt haben, die Mon-
teure seien oft kaum imstande, eine richtige Auskunft oder
Erklirung zu geben. Sie bekiimmern sich auch zu wenig
um die Interessen desjenigen, der die Arbeit ausfithren lisst.
Ein typisches Beispiel dafiir: Jemand hat in einem neuen
Haus einen elektrischen Herd installieren lassen. In der
betreffenden Stadt darf neben jedem elektrischen Herd
eine Steckdose angebracht werden, die billigen Warmestrom
liefert. Die Frau des Hauses wusste nichts davon und erfuhr
erst spiter, als die Kiiche schon fertig war, etwas von dieser
Dose. Mit Recht beschwerte sie sich beim Installateur, dass
man sie dariiber nicht aufgeklirt habe. Aber den Schaden
hatte sie doch zu tragen; sie musste die erhohten Installa-
tionskosten der Steckdose bezahlen und konnte sich schliess-
lich glitcklich schitzen, dass sie itberhaupt etwas von dieser
Dose erfahren hatte. — Ich kénnte Thnen sehr viele &@hn-
liche Beispiele aufzihlen.

Ist aber einmal eine Arbeit, z. B. die Installation einer
Steckdose, schiecht ausgefithrt worden, so hiitet man sich
wohl, allzu schnell eine andere Installation besorgen zu
lassen. Meiner Ansicht nach sollte ein Monteur nicht nur
ein Arbeiter, sondern zugleich eine Art Werbebeamter [iir
das Werk sein. Er sollte zum mindesten iiber einfachere
Sachen Auskunft geben kénnen. Die Werke bilden ja zwar
die Elektroinstallateure in der Regel nicht selber aus, aber
ich weiss doch, dass sie eine Priifung abzulegen haben.
Vielleicht konnte bei dieser Priifung in Zukunft mehr Ge-
wicht auch auf die theoretische Ausbildung gelegt werden,
um die Monteure den Anforderungen, die die Hausfrauen
als Kunden an sie stellen, gewachsen zu machen.

In den Vereinigten Staaten hat der Absatz der schwei-
zerischen Qualititsuhren sehr stark darunter gelitten, dass
man dort, wenn eine Uhr nicht mehr ging, einfach nieman-
den fand, der imstande war, sie sachgemiss zu reparieren.
Dass dafiir nicht gesorgt wurde, hat den schweizerischen
Uhrenfabrikanten ungeheuren Schaden zugefiigt. Genau
gleich ist es in jeder andern Branche.

Es kommt sehr oft vor, dass plétzlich eine elektrische
Lampe versagt und dass als Grund dafiir bei niherem Zu-
sehen ein selbsttitiges Losschrauben der Birne erkannt wird.
Kénnte man es nicht verhindern, dass sich Glithlampen oft
von selbst losschrauben und dadurch kein Licht mehr geben?
So beschwerte sich bei meinem Reporter eine Frau dariiber,
dass bei der Lampe, die sich in ihrem Hause hoch oben
an der Decke des Hausgangs befindet, zirka alle sechs
Wochen einmal das Licht ausgehe, und zwar durch Locke-
rung der Birne. Alle sechs Wochen muss also die Leiter
hergeschleppt und die Glithbirne umstindlich wieder fest-
geschraubt werden, wenn man dort Licht haben will. In
andern Fillen ist es die Kellerlampe oder die Lampe auf
der Veranda, die in dieser Weise streikt. Kénnte hier nicht
eine ganz kleine technische Aenderung Hilfe schaffen? Es
gibt ja genug Minner, die an neuen Erfindungen arbeiten.

Warum sind die Glasglocken mancher Lampen so
schwierig anzuschrauben? Sehr oft befinden sich die Lam-
pen ganz oben an der Decke. Dann ist es ausserordentlich
mithsam, mit den kleinen Schridubchen zu hantieren. Das
ist jedesmal notig, wenn man die Glithlampe reinigen oder
auswechseln will, und jedesmal #rgert man sich iiber die
Arbeit.

Moderne Wohnungsausstellungen geben uns manchmal
Gelegenheit, gute und moderne Beleuchtungskorper zu sehen.
Dieser Anblick ist eine Ausnahme, denn in den Schau-
fenstern der durchschnittlichen Lampengeschifte befinden
sich Lampen, die wahre Ausgeburten von Hisslichkeit sind.
Gewodhnlich sind diese Lampen auch in beleuchtungstech-
nischer Hinsicht nicht befriedigend. Die Elektrizititswerke
sollten daher durch periodische oder permanente Ausstel-
lungen fortgesetzt zeigen, wie gute Beleuchtungskorper be-
schaffen sein sollen. In eine solche Ausstellung gehérten
natiirlich auch alle modernen Beleuchtungskérper, die ja
heute gar nicht mehr die teuersten sind. Ich glaube, wir
Hausfrauen wiren alle ausserordentlich froh, wenn man uns
durch eine solche Ausstellung die Wahl beim Einkauf er-
leichtern wiirde. Wie sollen sich die Frauen in dem Wirr-
warr von Alabasterschalen und Seidenschirmen auskennen,

wenn sie niemals gute Beispiele von Beleuchtungskérpern
gesehen haben!

Bis vor zwei oder drei Jahren verlangte man beim
Einkauf von Glithlampen eine 30- oder eine 50-Kerzenlampe.
Seither wurde die Bezeichnung «Kerze» in Watt verwandelt.
Entspricht eine bestimmte Anzahl Kerzen der gleichen An-
zahl Watt? Entspricht sie einem Vielfachen oder einem
Teil davon? Wir miissen uns dariiber beschweren, dass wir
nie etwas Niheres iiber die Aenderung erfahren haben. Wir
wurden niemals dariiber aufgeklart, in welchem Verhilinis
die 60-Kerzen- zur 60-Wattlampe steht. Gewiss interessieren
die meisten Frauen sich herzlich wenig fiir technische Ein-
zelheiten der elektrischen Apparate. Aber wir machen un-
bedingt Anspruch darauf, iiber Aenderungen, die uns direkt
angehen, die beim Einkaufen massgebend sein konnen, genau
informiert zu werden.

Tagtiiglich werden wir mit kleinen und grossen Schriften
iiber die Ernidhrungsfrage iiberschiittet. Nahrungsmittelge-
schiifte schicken uns Broschiiren ins Haus mit Rezepten, die
die Verwendung ihrer Ware betreffen. Wer sorgt dafiir, dass
die Hausfrauen lernen, die Glithlampen nach ihrer Stirke
und ihrer Art richtig zu verwenden? Die Beleuchtung ist
wahrhaftig auch eine wichtige Frage bei der Sorge um das
Wohlergehen der Familie. Soviel ich weiss, herrscht heute
itber Glithlampen sehr grosse Unwissenheit, fiir die aber nur
zum kleinen Teil die Frauen selber verantwortlich zu machen
sind. Héren Sie, was iiber Glithlampen und ihren Einkauf
gesagt wurde.

«Wie kaufen Sie neue Glithlampen?»

«Ich habe nichts damit zu tun, das besorgt immer mein
Mann. Ich sage ihm nur jedesmal, er solle mir mattierte
Lampen bringen, denn die mattierten blenden nicht wie
die andern. Das ist alles, was ich von Glithlampen weiss.»

Oder: «Ich denke mir, am sparsamsten wird es sein,
moglichst schwache Glithlampen zu verwenden. Ich kann
gar nicht begreifen, wie sehr das elektrische Licht in man-
chen Haushaltungen direkt verschwendet wird.»

Diese zwei hier wortlich wiedergegebenen Antworten
stehen unter zwanzig andern, sehr dhnlichen. Kénnte nicht,
um hier Abhilfe zu schaffen, auf der Kartonhiille der Gliih-
lampen ganz schematisch angegeben werden, fiir welchen
Zweck sich diese bestimmte Art besonders eignet? So wich-
tig es ist, nach dem Sprichwort «Der rechte Mann am rechten
Ort»> zu handeln, so ist von den Glithlampen meistens um-
gekehrt zu sagen: «Die falsche Lampe am falschen Ort.»
Mit andern Worten: da, wo die Lampe unbedingt mattiert
sein sollte, werden blendende, nicht mattierte verwendet,
umgekehrt aber an Beleuchtungskérpern mattierte, wo an-
dere am Platze wiren.

Es gibt bereits Tabellen iiber die Lichtstirke der Gliih-
lampen und ihre Verwendung fiir verschiedene Zimmer.
Solche Tabellen sollten erweitert und in allen Haushaltun-
gen verteilt werden. Heute wissen die Frauen tatsdchlich
in vielen Fillen nicht, ob sie fiir eine Korridorlampe eine
40- oder eine 75-Wattlampe verwenden sollen.

Recht erfreulich ist es, wie selten durchschnittlich sich
jemand in einer Haushaltung elektrisiert. Trotzdem sollte,
so scheint mir, die Elektrisierungsgefahr noch mehr ver-
kleinert werden. Es sollte nicht mehr méglich sein, dass
ein kleines Kind durch Berithrung einer Steckdose getétet
werden kann. Besonders bei der hohen Spannung von 220 V
sind die Folgen des Elektrisierens unter Umstinden ziem-
lich schwer. Aber welche Gefahren bestehen eigentlich und
wie hat man sich dabei zu verhalten? Niemand weiss das
genau. Auch hier kénnte vielleicht aufgeklart werden. Es
kommt noch immer zu hiufig vor, dass man sich an einem
Apparat, wenn auch nur leicht, elektrisiert, an einem Haar-
trockner, einer Stehlampe usw. Kénnte in Zukunft nicht
noch mehr darauf gesehen werden, dass das vermieden wird?
Schwerere Fille von Elektrisieren kommen in der Haushal-
tung vor allem beim Auswechseln der Glithbirnen vor. Gibt
es hier nicht bestimmte Verhaltungsmassregeln, die jede
Familie kennen sollte?

Wir kommen nun zur zweiten Gruppe, nimlich zu den
Apparaten. Ich muss sagen, dass wir uns die Haushaltung
ohne elektrische Apparate gar nicht mehr vorstellen kénnten.
Wir freuen uns iiber unsern neuen Staubsauger ebenso sehr
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wie iiber den neuen Wintermantel. Wir freuen uns sogar
iitber die elektrische Kaffee-Mahlmaschine, auch wenn wir
sie erst von einer Ausstellung her kennen. Aber heute wollen
Sie ja unsere Wiinsche kennen lernen und nicht das, was
uns an der Elektrizitit Freude macht. Weitaus der wich-
tigste elektrische Hausapparat ist der elektische Kochherd.
Ich habe vor einigen Jahren im «Schweizer Spiegely eine
Rundfrage erlassen: <«Kochen Sie elektrisch?» Damals hat
sich gezeigt, dass nur die Hilfte der antwortenden Frauen
fiirs elektrische Kochen einstand. Die andere Hilfte dagegen
fithrte zur Hauptsache drei Griinde an, die sie davon ab-
hielt, elektrisch zu kochen:

1. Teures Kochgeschirr, dessen Boden hiufig instandgesetat

werden miissen.
2. Langsames Anheizen.
3. Zu hoher Preis.

Ich kenne heute keine Frau, die mit den guten Pfannen
und den starken Kochplatten, die wir jetzt haben, nicht
gerne elektrisch kochen wiirde. Hingegen ist mir aufge-
fallen, dass die drei alten Vorurteile — die vor einigen
Jahren noch Berechtigung hatten, heute aber nicht mehr —
vielfach immer noch bei der Wahl zwischen Elektro- und
Gaskiiche massgebend sind. Es sollte unbedingt mehr zur
Zerstreuung dieser drei alten, heute wirklich unberechtigten
Vorurteile getan werden. Ich wiirde mich im Interesse der
Rationalisierung des Haushalts sehr freuen, wenn sich da-
durch die elekirische Kiiche schneller verbreiten wiirde.
Seit ich selber elektrisch koche und sehe, wie angenehm
und gut ein elektrischer Herd funktioniert, trete ich, wo
ich kann, fiirs elektrische Kochen ein. Da ich bis vor einem
halben Jahr mit Gas kochte, habe ich durch Vergleich fest-
stellen kénnen, dass in Ziirich das elektrische Kochen nicht
teurer kommt als das Gaskochen. Ausserdem wird alles
Gebick im elektrischen Herd bedeutend besser als im Gas-
herd. Dass man aus lauter Romantik am Holzherd hingt,
begreife ich, aber dass man heute noch den Gasherd dem
elektrischen vorzieht, ist mir unverstdndlich.

Es wiirde sicher im Interesse der Elektrizititswerke
liegen, die Frauen von Zeit zu Zeit auf ein neues Rezept
aufmerksam zu machen, das sich ganz besonders fiir den
elektrischen Herd eignet. Ich sah z. B. letzthin in einem
Schaufenster des Elektrizititswerkes der Stadt Ziirich eine
neue Methode von Gemiise-Einkochen auf dem elektrischen
Herd. Konnte nicht die Beschreibung solcher neuen, gut
ausprobierten Verfahren allen Besitzerinnen elektrischer
Kochherde ins Haus geschickt werden?

Der elektrische Herd ermoglicht es, zum Kochen und
auch zum Braten kleine oder grissere Formen aus Glas oder
FFayence zu verwenden, die nachher direkt auf den Tisch
gestellt werden kénnen. Diese Formen sehen sehr hiibsch
aus und sind ausserdem recht praktisch, da sie Geschirr
sparen. All diese kleinen Vorteile, die das Elektrischkochen
mit sich bringt, sollten von Zeit zu Zeit den Hausfrauen in
Erinnerung gebracht werden. Bis jetzt ist es leider so, dass,
wer elektrisch kocht, nach und nach selber auf diese Vorteile
kommen muss.

«Kochen Sie elektrisch?»

«Nein», antwortete eine Frau auf diese Frage des Re-
porters. «Ich méochte nicht gern elektrisch kochen, denn
zum Elektrischkochen braucht man Intelligenz. Man muss
alles vorher ausrechnen, wieviele Minuten muss ich vorher
einschalten, wie viele frither ausschalten usw. Meine Freun-
din kocht elektrisch. Aber sie ist intelligent.»

Dieses Urteil, das von lobenswerter Selbsterkenntnis
zeugt, zeigt lhnen aber auch, wie wichtig gute, kurze An-
leitungen zum Elektrischkochen wéren.

Beim Einkauf von Schnellkochern u. dgl. wird die Kiu-
ferin immer davor gewarnt, die Stromeinfithrung nicht mit
Wasser in Berithrung zu bringen. Beim Reinigen dieser
Apparate aber eine Berithrung mit Wasser auch an der
Stelle der Stromeinfithrung fast unvermeidlich. Wire es
nicht moglich, die Stromeinfithrung so zu konstruieren, dass
ein bisschen Nasswerden nichts schadet?

Zu meiner Freude ersah ich aus Zeitschriften-Anzeigen,
dass bereits gerduschlose Staubsauger auf dem Markte sind,
und wir hoffen, dass nach und nach simtliche Marken ihren
Motor gerduschlos machen werden. Wir hoffen auch, dass

die Haartrockner in absehbarer Zeit gerduschlos werden,
denn jetzt machen sie noch zu viel Gerédusch.

Jede Hausarbeit wird heute nach Méglichkeit verein-
facht, darunter auch das Fussbodenreinigen, eine der unan-
genehmsten Arbeiten in der Haushaltung. Wir wiirden es
sehr schitzen, wenn man uns einen wirklich guten elektri-
schen Fussbodenreiniger in erschwinglicher Preislage pri-
sentieren wiirde. Von den elekirischen Fussbodenreinigern,
die heute auf dem Markt sind, hért man neben Gutem auch

Schlechtes. Die Ersatzteile lassen manchmal lange auf sich
warten, so dass der elektrische Blocher einen Teil des

Jahres nicht benutzt werden kann. Die Einrichtung zum
Spidnen scheint nicht ganz tadellos zu funktionieren usw.
Sobald ein wirklich guter clektrischer Fusshodenreiniger da
ist, wird er sicher auch schnell Verbreitung finden. Das
ganz besonders in der Schweiz, wo die Frauen mit Vorliebe
den Fussboden so sauber halten, dass man darauf essen kann.

Neben dem Fussbodenputzen ist das Geschirrabwaschen
die hiufigste, aber auch die gefiirchtetste Arbeit der Haus-
frau. Heute gibt es wohl elektrische Geschirrwaschmaschinen,
aber mnicht fiir einen durchschnittlichen Haushaltsbetrieb.
Welche Hausfrau wiinschte sich nicht eine kleine elektrische
Geschirrwaschmaschine, die nicht unerschwinglich teuer
wire!

«Welches sind Ihre haufigsten Reparaturen?», lautete
eine weitere Frage. Das Biigeleisen ist der weitverbreitetste
elektrische Apparat in der Schweiz. Die meisten Klagen
betreffen daher das Biigeleisen, d. h. sein Anschlusskabel.
Dieses Kabel besitzt die Eigenschaft, an der Eintrittsstelle
in das Biigeleisen in kurzer Zeit lose zu werden und durch-
zureissen, so dass die Biigeleisenschnur sehr oft repariert
werden muss. Koénnten nicht an allen Biigeleisenkabeln die
praktischen Metallverstirkungen, die sich so gut bewihrt
haben, angebracht werden?

Wie wire es, wenn der automatische Ausschalter, der
bereits an manchen Biigeleisen zu finden ist, obligatorisch
gemacht wiirde? Diejenigen Biigeleisen, die heute schon
dieses Patent besitzen, sind noch zu teuer fiir eine weitere
Verbreitung, sie sind auch noch nicht allgemein bekannt.
Ich weiss, dass die Angst, man konnte das elektrische Biigel-
eisen unter Strom stchen lassen und dadurch eine Feuers-
brunst entflammen, immer noch manche Frauen vom elek-
trischen Biigeln abhilt.

Die Stecker an den elektrischen Schniiren sind oft
aus einem sehr leicht zerbrechlichen Material hergestellt,
soviel ich weiss aus Porzellan. Diese Stecker zerbrechen
hiufig, so dass man immer wieder Reparaturen damit hat.
Ueberdies ist bei zerbrochenen Steckern die Elektrisierungs-
gefahr erhéht. Ich weiss, dass es bereits Stecker aus unzer-
brechlichem Material gibt. Aber wieso werden Tag fiir Tag
in jedem Installationsgeschift noch Stecker aus zerbrech-
lichem Material verkauft? Warum werden die Hausfrauen
nicht wenigstens darauf aufmerksam gemacht, dass es auch
unzerbrechliche Stecker gibt? Denn die Wenigsten wissen
heute etwas davon.

Es hat sich gezeigt, dass es sparsame Hausfrauen gibt,
die zwar einen Boiler besitzen, aber ihn nicht benutzen,
weil er ihnen im Betrieb zu teuer kommt. Nun, damit ist
nichts gegen den Boiler selbst gesagt, denn im allgemeinen
ist man ja damit sehr zufrieden. Kritisiert wird nur, dass
der elektrische Boiler nicht auch am Tag nach Wunsch selbst
bei Hochtarif eingeschaltet werden kann. An besondern
Tagen, wie am Waschtag, bei Krankheitsfdllen usw. wire das
cine grosse Erleichterung.

Heute schon ist es iiblich, dass ein Architekt beim Bau
cines Hauses auch die Wiinsche der Frau respektiert, ja
sie sogar zu Anregungen, die nicht nur die Wirtschaftsriume
betreffen, auffordert. Warum unterlidsst die Elektroindustrie
es immer noch, bei Versuchen zur Verbesserung elektrischer
Geriite auch Frauen herbeizuziehen? Ich bin sicher, dass
man dadurch hie und da ausserordentlich wertvolle An-
regungen, an die ein Fachmann mit seiner ganz andern Ein-
stellung zum Apparat niemals denkt, erhalten wiirde.

Die dritte Gruppe umfasst die den Tarif betreffenden
Wiinsche. Bezeichnend fiir die allgemeine Einstellung ist
hier besonders eine Antwort, die wir auf die Irage bekamen:
«Welches sind Thre drei dringendsten Wiinsche an das Elek-
trizitiazswerk?» Diese Antwort lautete:
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1. Verbilligung des Stromes zwecks vermehrten Kochens
und namentlich zum Heizen in der Uebergangszeit.

2. Verbilligung des Stromes.

3. Verbilligung des Stromes.

Der Wunsch nach Verbilligung des Stromes ist bei den
Frauen ganz allgemein. Das ist an sich nicht erstaunlich,
denn wir hitten alles gern billiger; wir mochten billigere
Kleider, billigeres Essen, billigere Kohlen usw., also hiitten
wir auch gern billigere Elektrizitit.

Nun ist ja gerade in der Schweiz die Elektrizitit ver-
hiiltnismiissig billig, und manche Frauen anerkennen das
auch. Im iibrigen hat sich gezeigt, dass sich die Frauen
gegenwirtig ganz allgemein sehr stark mit der Preisfrage
beschiiftigen. So konnte ich feststellen, dass z. B. die veraltete
Idee, unsere Elektrizititswerke lieferten ans Ausland billi-
geren Strom als an die heimischen Verbraucher, immer noch
in manchen Képfen spuckt. Brechen Sie solchen ungerechten
Anschuldigungen die Spiize ab, indem Sie die Hausfrauen
immer wieder aufkliren, wie sich die Sache in Wirklichkeit
verhilt. Uns interessiert nicht die ganze Preispolitik, son-
dern nur daraus, wie z. B. die eben
angefiihrte.

Jede Frau begreift sehr gut, weshalb in einer Nach-
mittagsvorstellung im Kino die Eintrittskarten billiger sind
als fiir die Abendvorstellung. Das ist ja ganz einfach: am
Nachmittag kommen wenig Leute, am Abend mehr. Um
nun die Besucherzahl besser zu verteilen und den Nach-
mittagsbesuch zu erhohen, werden die Nachmittagspreise
erniedrigt. Horen Sie demgegeniiber folgenden Vorwurf,
den ich von so und so vielen Frauen vernahm: «Es ist mir
unbegreiflich, dass das Elektrische gerade am teuersten ist,
ausgerechnet zu der Zeit, wo ich es am meisten brauche.»

Vielleicht scheint Thnen im ersten Moment ein solcher
Ausspruch unsinnig. Aber bedenken Sie, dass sich niemand
je die Miihe genommen hat, uns den Zweck des Hoch- und
Niedertarifs zu erkliren. Und doch wire das so leicht
anhand von Vergleichen, wie z. B. dem Vergleich mit dem
Kino. Sobald man etwas versteht, nimmt man auch etwas
Unangenehmes leichter hin, als wenn es einem ganz unver-
stindlich ist.

Das Problem liegt darin, dass Elektrizitit nicht auf-
gestapelt werden kann, wie z. B. die Kohle. In dem Moment,
in dem sie produziert wird, muss sie auch verbraucht wer-
den. Daran denken aber die wenigsten Frauen. Ich habe
aus der Rundfrage ersehen, dass viele Frauen sich vorstellen,
die Elekirizitit sei in den Elektrizititswerken oder Trans-
formatorenhiiuschen irgendwo gelagert und eingeschlossen
und kénne nach Wunsch herausgelassen werden.

Die Tarifordnung ist an vielen Orten sehr kompliziert.
Statt dass man nun systematisch die verschiedenen Tarif-
zeiten jeder Haushaltung bekannt gibt, statt dass man uns
vor allem auf die Zeitpunkte, wo der Tarif erhéht oder
erniedrigt wird, aufmerksam macht, wird in dieser Beziehung
itherhaupt nichts getan, und wir Frauen haben dabei das
Nachschen. Sie werden einwenden, dass jede intelligente
Irau Gelegenheit hat, die Tarife zu erfahren. Aber es ist
doch auf der ganzen Welt iiblich, den Konsumenten iiber
eine Preissenkung oder eine Preiserhohung jederzeit auf
dem Laufenden zu halten. Nur mit der Elekirizitdat scheint
es anders zu sein. Bedenklich viele Frauen, die genau wissen,
was ein Kilo Aepfel oder ein Blumenkohl zur Zeit wert ist,
haben keine Ahnung, wieviel der Strom kostet, obschon das
in ihrem Interesse lige, denn nur wenn man genau weiss,
wieviel etwas kostet und wann es am billigsten ist, kann man
richtig sparen.

«Wie erfahren Sie, wenn der Niedertarif um eine Stunde
vorgeschoben wird?» «An den Rechnungen spiire ich das.
Sie werden einfach hoher.» Ist da nicht irgend etwas nicht
in Ordnung, und wo liegt der Fehler? Wahrscheinlich nicht
nur bei der antwortenden Frau.

«Sind zufrieden mit der jetzigen Tarifordnung?»

«Ich weiss nur, dass die Kilowattstunde 40 Rappen
kostet. Das sagte mir der Einziiger letztes Mal. Wegen dem
Hoch- und Niedertarif kann man fragen, wen man will, jeder
sagt etwas anderes.»

Wie Sie sehen, sind die Tarifkenntnisse #usserst primi-
tiv, oft sogar ganz falsch. Ich glaube, es lige in der Hand
der Elektrizititswerke dies zu #ndern.

einzelne Fragen

=

-

Ich méchte mich weiter gegen die allzufriihe Einsetzung
des Hochtarifs im Winter erkldren. Eine Verlingerung des
Niedertarifs im Sommer bis 8 Uhr, im Winter bis 6 oder
7 Uhr wire sehr zu begriissen. Es wird als grosse Einschrin-
kung empfunden, dass man im Winter nur bis 4 Uhr oder
41, Uhr mit dem billigen Strom biigeln kann. Ich zitiere
hier wortlich drei Ausspriiche, die diesen Punkt betreffen:

1. «Es ist ein grosser Nachteil, dass, wenn man im
Winter etwas zu biigeln hat, man dies aus Sparsamkeit
unbedingt in der Niedertarifzeit machen muss. Ich habe
kleine Kinder und méchte mit ihnen spazieren gehen. Aber
da um 4 Uhr der Hochtarif beginnt, muss ich bis zu dieser
Zeit biigeln. Und zum Spazierengehen ist es nach 4 Uhr
zu spaty

2. «Es drgert mich immer, wenn ich mit dem Licht so
sparen muss, wihrend sie auf der Strasse oft vergessen, die
Strassenlaternen zu léschen, so dass sie den ganzen lieben
langen Tag brennen. Gescheiter wire es, sie wiirden da
draussen mehr sparen und dafiir den Tarif hinuntersetzen.»

3. «Ich kann gar nicht begreifen, dass in den Abend-
stunden das Biigeln ums Doppelte und Dreifache teurer sein
muss. Wie manche Frau muss den Abend zum Biigeln be-
nutzen, denn nur am Abend kommt sie schnell vorwirts,
weil dann die Kinder zur Ruhe gebracht sind. Ich bin
gewiss keine geizige Hausfrau, aber eine von denen, die
rechnen miissen.»

Wahrscheinlich sind Sie nicht mit jeder Argumentation
einverstanden. Ich zitiere Thnen diese Ausspriiche wortlich,
damit Sie einmal sehen und sich vorstellen konnen, wie eine
Frau iiber solche Iragen denkt. Sie diirfen nicht vergessen,
dass man die Sache nur vom eigenen engen Gesichtswinkel
aus betrachtet. Sie sehen, Sie konnten mancher Miflstimmung
vorbeugen, wenn Sie uns klar machen wiirden, warum es
einen Hoch- und einen Niedertarif gibt.

Es wird allgemein als sehr storend empfunden, dass in
der kleinen Schweiz so viele verschiedene Spannungen vor-
handen sind. Wer wverschiedene Male umziehen musste,
weiss, wie teuer das stetige Umiindern und Anpassen der
Apparate an die verschiedenen Spannungen kommt. Manch-
mal unterbleibt das Anpassen. -

«Ich hitte noch zwei elektrische Apparate», heisst es
auf einem Fragebogen. «Aber sie sind fiir eine andere Volt-
stirke eingerichtet. Ich sollte sie zum Umindern in die
Fabrik schicken, doch ist mir das viel zu umstindlich und
zu teuer. So habe ich jetzt eine Heizplatte und einen Tee-
kocher im Schrank stehen, die ich nicht beniitzen kann.»

Ich glaube, nicht wenige Apparate bleiben aus diesem
Grunde kiirzere oder lingere Zeit unbeniitzt.

In Ziirich findet gegenwirtig eine Umwandlung der
Spannung von 110 in 220 Volt statt. Dabei wird allgemein
itber eine grosse Ungerechtigkeit geklagt: wer nidmlich in
eine Wohnung zieht, die schon die neue héhere Spannung
besitzt, muss die Uminderung der Apparate selber bezahlen.
Wird die Spannung aber abgedndert, wihrend man in der
Wohnung ist, so iibernimmt das Elektrizitdtswerk alle Aen-
derungskosten. Wer kann eine solche Bestimmung verstehen
und wo bleibt da die Gerechtigkeit? Nichts drgert die
Hausfrauen mehr als solche Spitzfindigkeiten!

Es ist in vielen Mietshdusern iiblich, in den Mansarden-
zimmern der Dienstmidchen Pauschallampen einzurichten.
Warum sind diese Pauschallampen gewéhnlich so schwach,
dass man unméglich bei ihrem Licht lesen oder schreiben
kann? Es wire eine lohnende Aufgabe fiir die Elektrizitéts-
werke, bei den Architekten und Bauherren durch entspre-
chende Propaganda auf eine Verbesserung dieser Pauschal-
lampen hinzuwirken. Es ist ja selbstverstindlich, dass heute
alle einsichtigen Frauen auch in ihren Mansardenzimmern
gute Lampen wiinschen. Gern bezahlen wir etwas mehr
dafiir, um dann mit gutem Gewissen das Dienstmidchen im
Zimmer lesen und schreiben lassen zu konnen.

An sehr vielen Orten ist die Berechnung der Strom-
kosten angesichts der verschiedenen Tag- und Nachttarife
sehr kompliziert. Wire es nicht moglich, an ihrer Stelle ein
Pauschalsystem einzufithren, das einen Maximalverbrauch
festsetzt; dhnlich wie beim Wasser die Literzahl, so konnte
bei der Elektrizitit die Hochstzahl der zu verbrauchenden
Kilowattstunden angegeben sein.
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Auch hier weiss ich wieder, dass es sich um Fragen
handelt, die die Werke schon seit langem eingehend stu-
dieren. Ich selber kann auch nicht beurteilen, wie weit
solche Aenderungen moglich sind. Dass aber die Frauen
das gegenwirtige komplizierte System sehr ungern sehen, und
dass es daher zuguterletzt den Stromverbrauch hemmt, ist
sicher.

Wenn ich 100 kg Aepfel kaufe, so kostet mich das Kilo
20 Rappen. Kaufe ich 1 kg, so muss ich 35 Rappen bezahlen.
Konnte nicht auch bei grossem Stromverbrauch der Strom-
preis herabgesetzt werden?

Hier kommen wir wieder auf den elekirischen Zihler
zuriick. Diesmal aber von einer andern Seite.

«Konnen Sie den Zihler ablesen», fragte der Reporter
eine Frau.

«Das konnte ich schony, sagte sie, «ich habe es friither
auch getan, aber in meiner jetzigen Wohnung ist der Zihler
eingeschlossen, und ich habe nie einen Schliissel dazu be-
kommen. Der Zihler scheint hier Staatsgeheimnis zu sein.»

Auf die gleiche Frage eine andere Antwort:

«Ich koénnte ihn schon ablesen, aber es geht nicht, weil
er bei uns in ein Kistlein eingebaut und eingeschlossen ist.
Frither, in der andern Wohnung, las ich ihn oft ab, um zu
sehen, wieviel Strom gebraucht wurde, wenn ich den Staub-
sauger beniitzte, oder mir das Haar trocknete. Heute kann
ich das nicht mehr.»

Sie wissen ja selber, wie genau eine Irau sein kann,
wenn es um die Berechnung einer tiglichen Ausgabe geht.
Es ist ein schwerer Missgriff, sie auf irgendeine Weise daran
zu verhindern. Ich habe Ihnen schon vorher gesagt: Ent-
fernen Sie die Zihler aus den Wohnungen. Hiezu kommt,
dass jeder Frau die Maoglichkeit gegeben werden muss, den
Zihlerstand nachpriifen zu konnen. Selbstverstdandlich gehort
dazu auch eine Aufklirung der Frauen dariiber, wie sie den
Zihler abzulesen haben.

Die Rechnungsformulare gefallen uns nicht. Einem
Elektroingenieur sind sie wahrscheinlich verstindlich. Wir
sind aber keine Ingenieure und verstehen mehr als die
Hailfte dessen, was darauf steht, nicht. Auf jeder Rechnung
sollte sich eine kurze Tabelle mit der Erklirung der tech-
nischen Ausdriicke, die in der Rechnung vorkommen, be-
finden. Die Rechnungen sind doch fiir uns Frauen auf-
gestellt; deshalb muss man dafiir sorgen, dass wir sie auch
verstehen.

Auf der Riickseite der Rechnungen sehe ich haufig
Reklamen. Wire das nicht der richtige Platz, die verschie-
denen Tarifzeiten der Saison anzugeben und iitberhaupt zeit-
gemisse wichtige Mitteilungen zu machen.

Ich habe Ihnen im Vorhergehenden eine lange Reihe
von Spezialwiinschen vorgetragen. Manche davon sind wahr-
scheinlich leicht, andere schwerer oder gar nicht zu erfiillen.
Unser letzter Wunsch, den ich hier vorzubringen habe, und
der sich eigentlich auf simtliche Gebiete der Elektrizitiits-
versorgung erstreckt, ist weitaus der wichtigste. Er ist aber
auch der einzige, von dem ich bestimmt weiss, dass Sie ihn
nicht nur erfiilllen konnen, sondern, was viel wichtiger ist,
dass sie ihn mehr oder weniger auch erfiillen werden. Ich
sagte Thnen schon anfangs, dass manche Frauen scheinbar
gar keine Wiinsche an die Stromversorgung haben. Der
Grund dafiir liegt, glaube ich, darin, dass die meisten von
uns sich gar nicht vorstellen konnen, wo solche Wiinsche
vorzubringen sind, und dass sie erhért werden konnten. Es
fehlt am Kontakt zwischen dem Elektrizititsverbraucher und
dem Stromerzeuger. Die Elektrizitit nimmt man hin wie
den Regen oder den Sonnenschein. Sie sind da oder nicht
da; auf alle Fille hat man nichts dazu zu sagen.

Unser sehnlichster Wunsch wire, dass Sie, meine Herren,
von dem Throne Ilhrer Unnahbarkeit herabsteigen wiirden,
um zu versuchen, Kontakt herzustellen mit einem sicher
nicht ganz unwichtigen Kontingent Threr Kunden; mit den
Hausfrauen. Die Forderung des Kontakts scheint mir heute
die wichtigste Aufgabe gegeniiber den Frauen zu sein.

«Welches ist Thr dringendster Wunsch?», hiess es im
Fragebogen. «Einmal eine lange miindliche Aussprache iiber
die vielen Fragen, iiber die ich mir nicht im Klaren bin!»
lautete eine Antwort.

Aehnliche Antworten konnte ich Thnen in Menge vor-
tragen, um Ihnen zu beweisen, wie stark und allgemein ver-
breitet das Verlangen nach direktem Kontakt ist.

Als ich vor einigen Jahren in Amerika wohnte, bekam
ich mit der monatlichen Telephonrechnung jedesmal eine
kleine Drucksache, die ich bald mit dem gréossten Interesse
las. Sie enthielt gute Winke zur Beniitzung des Telephons,
Ausziige aus Statistiken iiber seine Verbreitung usw. Die
Zettel waren sehr unterhaltend geschrieben und speziell dem
Interesse der Frau als Telephonkundin angepasst. Kénnten
nicht die Elektrizititswerke etwas Aehnliches machen? Ge-
wiss gibt es bereits periodisch erscheinende Druckschriften,
die iiber alle Elektrizititsfragen aufkliren. Soviel ich weiss,
werden sie aber in den Schweizer Stddten nicht verteilt und
doch glaube ich, dass solche Hefte gerade in der Stadt einen
sehr grossen Erfolg hitten. Sagen Sie nicht, die Frauen
wiirden bereits mit so und so vielen Drucksachen iiber-
schiittet, die sie ungelesen in den Papierkorb wiirfen. Ich
bin iiberzeugt, dass eine Zeitschrift, die von der Elektrizitit
im Haushalt berichtet, modern und geschickt aufgemacht,
und speziell fiir die Frauen geschrieben, in den meisten
Haushaltungen eingehend studiert werden wiirde. Stoff fiir
eine solche Zeitschrift gibe es in Hiille und Fiille: Ge-
brauchsanweisungen fiir elektrische Apparate, Sparsamkeits-
regeln, neue Erfindungen, Tariffragen, Kostenberechnungen
fiir elektrische Apparate. Gerade die Kostenberechnungen
scheinen mir sehr wichtig zu sein. Sie werden viel zu selten
von offiziellen Stellen publiziert und verbreitet. Eine Frau
will Gewissheit haben iiber ihre Ausgaben: solange sie nicht
weiss, wieviel eine Stunde Staubsaugen kostet oder wie teuer
es ist, einen Liter Wasser im Teekocher zum Sieden zu
bringen, solange sie nicht weiss, wie teuer die Apparate
selber sind, solange ist sie auch dem praktischsten Apparat
gegeniiber skeptisch. Nichts hilt sie so sehr von einem
Einkauf zuriick, wie die Ungewissheit iiber die finanzielle
Frage. Sie wissen, dass ein Geschift am besten fihrt, wenn
es die Ware im Schaufenster mit Preisen anschreibt. Dieses
Kleid kostet 60 I'r., jenes 80 Fr. Das ist eine verniinftige
Preislage, da kann ich hineingehen und probieren. Sind
aber Kleider ohne Preise im Schaufenster, so gehe ich weiter.
Die Kleider sind nicht interessant, weil ich keinen Preis-
vergleich habe. Aehnlich verhilt es sich auf dem Gebiet der
Elektrizitit. Berechnen Sie, wieviel das elektrische Kochen
kostet in dieser und in jener Stadt, in diesem und in jenem
Kanton. Stellen Sie die Kosten verschiedener Kochherde auf.
Versenden Sie diese Zusammenstellung direkt an die Haus-
frauen. Machen Sie das gleiche fiirs Biigeln, Haartrocknen,
Staubsaugen usw. Ich weiss, dass solche Rechnungen bereits
existieren, aber wir, die Frauen, bekommen sie nicht zu
sehen. Natiirlich kosten derartige Drucksachen Geld, aber
ich bin iiberzeugt, dass der Erfolg die Kosten aufwiegen
wird.

Seit einiger Zeit gibt es eine elektrisch betriebene
Kaffeemahlmaschine fiir die Kiiche. Ich habe sie durch
Zufall an einer Ausstellung entdeckt. Wer sie aber nicht
dort oder bei einer Ireundin sieht, wird vielleicht jahrelang
nichts von dem Dasein dieser schonen Einrichtung erfahren.
So geht es mit vielen elektrischen Neuerungen. Sie werden
nicht gekauft, weil sie einfach nicht bekannt sind.

Daher ein weiterer Wunsch: Richten Sie einen Infor-
mationsdienst ein, der die Hausfrauen iiber alle sie interes-
sierenden Neuerungen auf dem Gebiet der Elektrizitit unter-
richtet, iiber neue Glithbirnen ebensogut wie iiber neue
Apparate, aber auch iiber Verbesserungen an alten Apparaten.
Schaffen Sie Auskunftsstellen, die jede Hausfrau unentgeltlich
beraten. Heute ist es an den meisten Orten noch so, dass
eine Frau, die sich nicht selber irgendwie bemiiht, gar
nichts iiber elektrische Neuerungen oder Apparate erfihrt.
Fast in jeder andern Branche wird dem Kiufer die Ware
angepriesen. Man wird auf dem Laufenden gehalten iiber
alles Neue und richtet seine Einkidufe darnach. Bei der
Elektrizitit aber geschieht nichts dergleichen, und doch wire
es einfach und gewiss auch ausserordentlich férderlich fiir
den Stromverbrauch.

In Neuenburg ist, wie ich hére, ein Bureau eingerichtet
worden, das dem Verkehr zwischen dem Elektrizititswerk
und der Hausfrau dient. Dieses Bureau beweist, dass die
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Notwendigkeit eines engeren Kontaktes von den Werken
bereits erkannt worden ist. Es wire sehr erfreulich, wenn
in nicht allzulanger Zeit in allen Stidten etwas Aehnliches
entstehen wiirde.

Wie viele Dinge es gibt, iiber die griindliche Aufklirung
notig wiire, zeigt z. B. der Umstand, dass sehr wenige Frauen
wissen, dass die Stromrechnung auch durch Postcheckiiber-
weisung bezahlt werden kann. Wie wertvoll wire fiir die
Hausfrau eine praktische Anleitung zu kleineren Repara-
turen, zum Auswechseln zerbrochener Stecker beispielsweise.
Sodann kénnte es vielleicht Aufgabe der stindigen Aus-
kunfts- und Beratungsstelle sein, von Zeit zu Zeit praktische
Vorfithrungen der elektrischen Apparate zu veranstalten.
Heute sind wir in dieser Hinsicht zur Hauptsache auf Haus-
haltungsgeschifte angewiesen, die doch nie objektiv beraten.
Nur eine neutrale Beratungsstelle kann uns genau angeben,
was wir fiir unsern speziellen Zweck notig haben.

Es gibt Haushaltungen, in denen heute schon sehr viele
elektrische Apparate im Gebrauch sind. Kénnte an solchen
Orten nicht von Zeit zu Zeit ein Werbebeamter einen Be-
such machen, der imstande ist, iiber alles Auskunft zu geben
und auch iiber gute Neuerungen zu beraten. In der ameri-
kanischen Industrie ist es ein wichtiger Teil des Kunden-
dienstes, darauf zu sehen, dass die Leute mit dem Gebrauch
der verkauften Geriite und Maschinen zufrieden sind. Ich
glaube, auch in der Elektroindustrie wire ein solcher Kun-
dendienst sehr wichtig. Der gleiche Werbebeamte, der be-
sonders gute und interessierte Kundinnen regelmissig be-
suchen wiirde, konnte auch feststellen, ob die Apparate
richtig gebraucht werden und was die Frauen daran aus-
zusetzen haben. Ein solcher Kundendienst hitte wahrschein-
lich grossen Einfluss auf die Verbreitung der elektrischen
Apparate. Vielleicht konnten auch von Zeit zu Zeit gedruckte
Anleitungen iiber den richtigen Gebrauch und die Pflege
elektrischer Apparate, sowie mit Sparsamkeitsregeln unter
Hausfrauen und Dienstboten verteilt werden.

Zum Schluss mochte ich nochmals zusammenfassen, auf
welchen Gebieten am dringendsten Aufklirung nétig ist:

1. Gliithlampenverwendung;

2. Praktische Vorfithrungen betreffend die Verwendung der
wichtigsten Hausapparate, ihre Reinigung und ihren
sparsamen Gebrauch;

3. Aufklirung iiber die Tarife; Begriindung der verschie-
denen Tarifformen;

4. Beim FErscheinen eines neuen elektrischen Apparates
offentliche Vorfithrung durch die Werke.

Damit wire die Reihe wunserer Wiinsche endlich
erschopft. Wie Sie sehen, ist sie ziemlich lang geworden,
aber wir sind ja vorerst zufrieden, dass Sie uns iiberhaupt
einmal angehért haben. Wenn die Werke daraufhin auch
nur einen kleinen Teil der gedusserten Wiinsche erfiillen, so
wird unsere Begeisterung fiir die Elektrizitit und ihre Ver-
wendung im Haushalt noch grésser werden.

Nur weil man uns viel bietet, haben wir so viel zu ver-
langen. Jede Hausfrau, die einmal im Ausland war, weiss ja,
wie sehr wir im grossen und ganzen zufrieden sein diirfen
mit dem heutigen Stand der Stromversorgung in der Schweiz.
Wir wissen, wieviel Bequemlichkeiten uns bereits selbst-
verstindlich sind, die in andern Lindern noch ausser dem
Bereich der Méglichkeit liegen.

Im iibrigen bin ich mir wohl bewusst, dass Thnen ein
grosser Teil von dem, was ich Thnen zu sagen hatte, nicht
neu ist, ja, dass Sie bei manchem Punkt meiner Liste schon
lange an der Arbeit sind, die geriigten Mingel zu beheben.

Trotzdem habe ich — auf die Gefahr hin, Sie zu langweilen

— alles vorgebracht, was die Schweizer Hausfrau der Elek-

trizitiit gegeniiber auf dem Herzen hat, und ich danke Thnen

fiir die Geduld, mit der Sie mir zugehort haben.
(Fortsetzung des Berichtes folgt.)

Unverbindliche mittlere Marktpreise
je am 15. eines Monats.
Prix moyens (sans garantie) le 15 du mois.

Vormonat Vorjatie
Dez. Hois iniée
déc. | rgssdent | précédents
Kupfer (Wire bars) . 9 42/0 | 46 13/
Cuivre (Wire bars) . Lst/ kg | 42/15 f 130
Banka-Zinn . '
i 13 6| 128/5 114/—
Etain (Banka) . Lst. /1016 kg 7/7/6 | 128, /
Zink — Zinc Lstos kg | 14/3/9 | 13/3/9 | 13/16/3
Blei — Plomb Lstogkg | 15/2/6 | 13/11/3 | 15,7,6
Formeisen e
Sehw. Pt | 70.— 75.— | 102.
Fers profilés W
Stabeisen sehw.frft | 74— | 78— | 114.—
Fers barres .
Ruhrnutkohlen =
Charbon de la (=5 |shwk/i!l 4510 | 4510 | 45.80
Ruhr N
Saarnufikohlen =
Charbon de la {= % |sw.frfi| 41— | 4l— | 46.50
Saar e
Belg. Anthrazit
Anthracite belge . it | 7050 | 70.50 .~
Unionbrikets
Briquettes {Union) Sehw. P/t | 42.50 | 42.50 41.175
Dieselmotorensl (bei
Bezug in Zisternen) | sphw.fejt | 54.— | 53.— | 80.—
Huilep.moteurs Diesel
(en wagon-citerne)
Benzin
penzin } (0,720 . |sow.rest| 100.— | 100.— | 175.—
Rohgummi shjtb | 0/3%f16 | 0/3Y16 | 0/41/s
Cogupdoup b s < |
Indexziffer des Eidg. Arbeits-
amtes (pro 1914 = 100). 149 149 158
Nombre index de Uoffice

fédéral (pour 1914 =100)

Bei den Angaben in engl. Wihrung verstehen sich
die Preise f. o. b. London, bei denjenigen in Schweizer-
wihrung franko Schweizergrenze (unverzollt).

Les Prix exprimés en wvaleurs anglaises s’entendent
f. 0. b. Londres, ceux exprimés en francs suisses, franco
frontiére (sans frais de douane).

Elektrifizierung der Appenzeller-Bahn.
Der Verwaltungsrat der Appenzeller-Bahn beschloss die

| Elektrifizierung der Linie Gossau—Herisau—Appenzell auf

das Friithjahr 1933.

Briefe an die Redaktion — Communications a ’adresse de la rédaction.

Bewertung von Staubsaugeapparaten durch Bestim-
mung der Saugleistungsmaxima, von Dr. 4. Velisek, Wien,
Bul. SEV 1930, Nr. 17, S. 571;

ferner:

Ueber die Grundlage der Staubsaugerbeurteilung,
von Dr. J. Heuberger, Stockholm, Bull. SEV 1931, Nr. 16,
S. 401;

ferner:

Kritische Bemerkungen zur Bewertungspriifung von
Staubsaugapparaten, von Dr. A. Velisek, Wien, Bull. SEV
1931, Nr. 20, S. 495.

Die beiden Autoren dieser Artikel, die Herren Dr. A.
Velisek und Dr. J. Heuberger, erorterten seit Erscheinen
ihrer Arbeiten im Bulletin ihre Meinungsverschiedenheiten
in Zuschriften an die Redaktion. Wir bringen dieselben im
folgenden soweit moglich unsern Lesern zur Kenntnis und
schliessen damit die Diskussion.
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Herr Dr. A. Velisek, Autor des ersten und dritten dieser
Artikel, schreibt uns zum Artikel Heuberger am 25. Juli 1931:

Einleitend maéchte ich bemerken, dass Dr. Heuberger in
seinem Artikel meine bisherigen Vorschlige nur negiert,
ohne hierfiir irgend einen Ersatz anzubieten. Im iibrigen tritt
er ohne jegliche Beweisfithrung und ohne ersichtlichen
Grund fiir Hochvakuumapparate ein, deren volle Berechti-

gung neben den Niedrigvakuumapparaten — zweckmaissige
Konstruktion immer vorausgesetzt — von mir ja niemals

bestritten wurde. Wenn er einleitend sagt, dass es a priori
kaum richtig sein kann, Staubsauger an Hand einer Ventila-
torgrosse zu vergleichen, so mag das in allgemeinster Form
vielleicht stimmen. Bei Anpassung der Priifmethode an die
“rgebnisse der Praxis aber konnte ich zeigen, dass es doch
sehr gut und auch mit voller Sicherheit méglich ist, die
Priifung so subtil als nur erwiinscht durchzufithren und wir
werden sie so lange anerkennen miissen, als nicht hierfiir
eine bessere, physikalisch zutreffendere Methode ausgearbei-
tet bzw. gefunden ist. Letzten Endes wird aber auch Dr. Heu-
berger nicht darum herum kommen, dass eine Staubabfuhr
eben nicht anders maoglich ist als durch Erzeugung eines
entsprechenden Luftstromes, d. h. aber, dass die «Entstau-
bungsmaschine» gleichzeitig auch «Luftférdermaschine» ist.
Im folgenden versucht Dr. Heuberger, meine Methode
dadurch ad absurdum zu fiihren, dass er Konsequenzen aus
zwel Extremfallen zieht. Fast wire ich geneigt zu sagen, dass
von der von mir dauernd betonten, unbedingt erforderlichen
scharfen Trennung der Sauger in zwei Gruppen (wenn man
einmal 20 verschiedene Sauger gepriift hat, kann man das
unfehlbar sehr gut) mit Bewusstsein abgegangen wird, denn
sonst konnte Dr. Heuberger doch nicht die Charakteristiken
zweier derartiger Extremfélle — die eine Charakteristik stellt
einen Hochvakuumapparat, die andere einen Niedrigvakuum-
apparat dar — zu Betrachtungen und Schlussfolgerungen her-
anziehen, die eben nur fiir Apparate der einen oder anderen
Type zulédssig sind, bei Anwendung auf Apparate verschie-
dener Grunditypen aber selbstverstindlich versagen miissen.
Gerade das negative Ergebnis der Untersuchung von Dr. Heu-
berger beweist die Richtigkeit der von mir gegen den
Wunsch aller Staubsaugererzeuger immer wieder verlangten
Trennung in Sauger mit «steilers und «flachery» Charakte-
ristik oder, wenn man will, in «Hochvakuumapparate» und
«Niedrigvakuumapparate». Wire es aber Dr. Heuberger bei
seinem Beispiel gelungen, meine Methode als richtig zu be-
finden, so hitte er das Gegenteil erreicht, denn gerade dann
wiire sie eben falsch. Wenn daher Dr. Heuberger den Gegen-
beweis gegen meine Methode damit fithren will, dass er die
Unhaltbarkeit meines Satzes: «Die hoher gelegene und weiter
ausladende Leistungscharakteristik spricht fiir den besseren
Saugery nachzuweisen sucht, so darf er dies nicht an dem
von ihm gewihlten Beispiel tun. Eine exakte Trennung in
zwei Gruppen und alle daraus sich ergebenden Folgerungen
bringe ich iibrigens in meinem neuen Artikel (Fig. 4) (siche
Bull. SEV 1931, Nr. 20, S. 495). Ebenso nehme ich zu der
Frage, ob Hochvakuumapparate oder Niedrigvakuumapparate
in den einzelnen Fillen angezeigter sind, ganz ausfiihrlich
an Hand von Fig. 9 meiner neuen Arbeit Stellung und fiithre
dort aus, dass es mit bezug auf ein bestimmtes Gewebe in
ganz eindeutiger Weise gelingt, ein Urteil zu fillen, ohne
von vornherein und ohne niihere Begriindung die eine oder
andere Type als die allein seligmachende zu erkliren.
Wenn schliesslich Dr. Heuberger die angeblichen Fehler
meiner Messmethode darin sucht, dass er die Leistungen
nicht als Funktion der Férdermenge dargestellt haben will,
so muss ich darauf hinweisen, dass die Darstellungsart als
solche doch niemals das Ergebnis beeintrichtigen kann. Man
denke nur an die verschiedentlichen Diagramme, deren man
sich beispielsweise in der Wirmetheorie bedient. Nieman-
dem wird es da z. B. einfallen, ein Ergebnis deshalb anzu-
zweifeln, weil es, sagen wir im p-v-Diagramm und nicht im
T-S-Diagramm gefunden wurde. Wenn daher Dr. Heuberger
in diesem Zusammenhange von einer notwendigen Abszissen-
transformation meiner Diagramme in dem Sinne spricht, dass
er die maximale Luftmenge als Abszisseneinheit withlen will,
so muss dem entgegengehalten werden, dass Vergleiche doch
nicht bei Wahl verschiedener MaBstibe gefiithrt werden kon-
nen. Seine Folgerung, dass Staubsauger gleicher maximaler
Leistung deshalb gleichwertig sind, weil sich die Leistungs-

parabeln nach der vorgeschlagenen Abszissentransformation
decken, kann man wohl nicht ernst nehmen. Um noch eine
Variante zu sagen, konnte man, um niemandem wehe zu tun,
alle Leistungsparabeln auch noch auf die Leistungseinheit
transformieren und alle Sauger wiren dann gleich. Es ist
auch das kein Gegenbeweis, wenn Dr. Heuberger die Lei-
stung nicht als Funktion der Iérdermenge, sondern etwa
des Vakuums darstellt und dann findet, dass im ersten Fall
die «weiter ausladenden Kurven» und im letztgenannten Falle
die «weniger weit ausladenden Kurven» eciner bestimmten
Apparattype zufallen. Wie schon gesagt, in anderen Dia-
grammen gelten andere Gesetze. Im  p-v-Diagramm der
Wirmelehre ist die Isotherme eine Hyperbel, im Entropie-
diagramm aber eine Gerade!

Schliesslich beméngelt Dr. Heuberger noch, dass in mei-
ner seinerzeitigen Arbeit im Bulletin die Wirkungsweise
eines Saugers nur auf Grund eines einzigen Punktes be-
urteilt wird, wihrend sich beim praktischen Betrieh die
Betriebsstadien fortwidhrend dndern. Dem ist zunichst ent-
gegenzuhalten, dass man bei jeder Priifung, daher auch

bei einer Staubsaugerpriifung, gegeniitber der Wirklich-
keit Konzessionen machen muss. Die Praxis zeigte,
dass es einem erfahrenen Priiffeld-Ingenieur aber auch
nach dieser Methode einwandfrei gelingt, brauchbare

Ergebnisse zu finden, immer unter Beriicksichtigung der
Gruppenzugehorigkeit. Man darf von keiner Methode mehr
erwarten, als wofiir sie bestimmt ist. Um sich rasch und
ohne viel Zeitaufwand ein Bild zu verschaffen, geniigt sie
hinreichend. Hierfiir wurde sie geschaffen. Einen weit voll-
kommeneren Einblick gewihrt natiirlich die in meiner neuen
Abhandlung abschliessend empfohlene Einzeichnung der ein-
zelnen Charakteristiken in das dort entworfene Kurvenblatt
(Fig. 11). Um aber zu dieser Darstellungsart zu gelangen,
waren die von mir gemachten und zum Teil veroffentlichten
Studien iiber dieses Thema erforderlich. Die Beniitzung
dieses Diagrammes gestattet iibrigens allen jenen, die von
der derzeit bestehenden Gruppierung der Sauger in Hoch-
und Niedrigvakuumapparate nichts wissen wollen, abzusehen,
da das Werturteil mit Hilfe der eingezeichneten Gewebe-
charakteristiken erfolgt und sich so der Arbeitsbereich der
Sauger in klarer und ecindeutiger Weise unter Bezugnahme
auf den gedachten Verwendungszweck feststellen lisst. Und
hier gilt dann ganz allgemein: «Die hoher gelegene und wei-
ter ausladende Arbeitskurve spricht fiir den kriiftigeren
Sauger.»

Abschliessend untersucht noch Dr. Heuberger die «mitt-
lere Ventilatorleistungy und findet sie proportional dem
maximalen Vakuum und der Maximaliuftmenge. Ohne auf
die Proportionalitdtskonstante niher einzugehen, kommt die-
ses Ergebnis jener eben erwithnten «Punkt»-Methode gleich,
die Dr. Heuberger verwirft. Denn beim Vergleich der Maxi-
malleistung geschieht ja nichts anderes, als dass man P,,,
= est" Yo hpue V5 Qnaxs d. h. das  Produkt von Maximal-
vakuum und maximaler Luftmenge miteinander vergleicht.
Ein Unterschied aber: Ich trenne sehr wohl in zwei sich
wesentlich voneinander unterscheidende Gruppen, Dr. Heu-
berger aber nicht, und gelangt daher zu dem unmoglichen
Resultat, dass nach meiner Priifmethode auch in Extremfillen
nur die Leistung als solche, nicht aber die sie bestimmenden
Einzelfaktoren massgebend sind. Aber gerade diese Folge-
rung gilt nur fiir reine «Luftférdermaschinen», nicht aber
fiir «Entstaubungsmaschinen». Damit bringt Dr. Heuberger
selbst den Gegenbeweis fiir seine Behauptung, dass die Tren-
nung in zwei Hauptgruppen ungerechtfertigt sei. In einigen
Jahren wird dies allerdings vielleicht zutreffen, und zwar
dann, wenn sich die Staubsaugererzeuger entschlossen haben
werden, statt typischen Hoch- und Niedrigvakuumapparaten
eine Art Mitteltype zu bauen, wofiir ich in letzter Zeit im-
merhin schon einige Anhaltspunkte gefunden zu haben
glaube. Dann wird man bei meiner Priiffmethode diese
Zweiteilung fortlassen und die Untersuchungen, die man
jetzt getrennt fithrt, gemeinsam fithren kénnen.

Herr Di. J. Heuberger, Autor des zweiten Artikels,
dussert sich dazu am 27. August 1931 und am 19. Oktober
1931 wie folgt:

Dr. Velisek hilt die

staubungstechnis

ventilatortechnische und die ent-
he Seite des Staubsaugerproblems nicht aus-
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einander und scheint auch nicht bemerkt zu haben, dass sich
mein von ihm angefochtener Aufsatz ausdriicklich nur auf die
ventilatortechnische Seite des Problems beschriankt. Von
diesem Standpunkt aus habe ich gezeigt, dass nicht der ge-
ringste ventilatortechnische Grund zur Einteilung der Staub-
sauger in solche mit flachen und solche mit steilen Leistungs-
charakteristiken vorliegt, und dass es theoretisch falsch ist,
Ventilatorleistungsmaxima statt Mittelwerte zu vergleichen.
Wenn Dr. Velisek zu seinen Gunsten anfiihrt, dass sowohl
bei Beurteilung der Ventilatorleistungsmaxima als auch bei
Vergleich von mittleren Ventilatorleistungen, die zu verglei-
chenden Grossen dem Produkt aus maximalem Vakuum und
maximaler Luftmenge proportional sind, dass also beide Ver-
fahren seines Erachtens gleiche Ergebnisse zeitigen, so hat
er iibersehen, dass die Gleichheit der Ergebnisse in den von
ihm und von mir gewihlten Beispielen nur darauf zuriick-
zufithren ist, dass sich diese Beispiele auf die Charakteristi-
ken von Flichkraftlifftern mit riickwirts gekriimmten Schau-
feln bei nicht konstanter Tourenzahl beziehen, welche Cha-
rakteristiken der Einfachheit halber ohne grosse Fehler durch
Gerade ersetzt werden konnten. Sobald es sich um einen
Fliehkraftliifter handelt mit einer Charakteristik, die nicht
durch eine Gerade ersetzt werden kann, fithrt die Veliseksche
Betrachtungsweise zu nicht nur formal, sondern auch prak-
tisch ventilatortechnisch ganz falschen «Werturteilen», wih-
rend meine Betrachtungsweise allgemeingiiltig und theore-
tisch einwandfrei sein diirfte.

Wenn man dem Sinn des Mittelwertintegrals nachgeht,
ist es auch ohne sachfremde Exkurse in das Gebiet der
Thermodynamik sehr wohl zu verstehen, warum eine Ab-
szissentransformation notwendig ist, um Veliseks Ventilator-
leistungskurven im Schaubild werturteilig vergleichbar zu
machen. Man muss Mittelwerte vergleichen, d. h. die durch
den Integralbereich geteilten Leistungsflichen. Der gra-
phische Vergleich im Sinne von Dr. Velisek hingegen ist
irrefithrend. — Meine Folgerung, dass Staubsauger gleicher
mittlerer (und nicht maximaler, wie mir Dr. Velisek unter-
schiebt) Leistung gleichwertig sind, ist ventilatortechnisch
sehr ernst zu nehmen; sie sind aber nicht gleichwertig, weil
sich die Leistungskurven decken, sondern die Leistungspara-
beln decken sich im gewihlten Beispiel, weil sie gleichwertig
sind.

Da Dr. Velisek immer wieder anfiihrt, dass sich die von
ihm vertretene Priifmethode mit den Ergebnissen der Praxis
decken soll, ‘sei hier in aller Kiirze die entstaubungstech-
nische Beurteilung der Haushaltstaubsauger behandelt.

Die Priifmethoden, welche zur Beurteilung von Staub-
saugern hinsichtlich ihres heimtechnischen Wertes vorgeschla-
gen worden sind oder angewandt werden, lassen sich in zwei
Hauptgruppen einteilen, nimlich solche, bei denen der Staub-
sauger durch praktische Entstaubungsarbeit gepriift wird, und
solche, bei denen gewisse Ventilatorgriossen zur Beurteilung
herangezogen werden.

A. Priifung durch praktische Entstaubungsarbeit.
g I

1. Von Hausfrauenseite 1) ist kiirzlich folgendes Verfahren
zum Vergleich zweier Staubsauger vorgeschlagen worden:
Ein natirlich eingestaubtes Wohnzimmer wird in entstau-
bungstechnisch gleichwertige «Halften» geteilt und diese Half-
ten werden zwischen den beiden zu untersuchenden Saugern
ausgelost. Dann wird mit jedem Sauger 30 Minuten lang in
seiner Hilfte gearbeitet. Der gesammelte Staub wird ge-
wogen, dann durch ein Sieb von bestimmter Maschenweite
gesiebt und dadurch in «Niitzliches» (d.i. eigentlicher Staub)
und «Schidlichesy (d. i. Teppichfasern usw.) getrennt; die
Gewichte dieser Teilmengen seien dann die zu vergleichen-
den Grossen.

Wie einfach diese Methode auch auf den ersten Blick
scheinen mag, so schwierig und zeitraubend ist doch ihre
logische Durchfithrung. Zunichst ist die Einteilung eines
Wohnraums in entstaubungstechnisch gleichwertige Hélften
praktisch nicht méglich. Man miisste so verfahren, dass man
die beiden Sauger im Laufe einer lingeren Versuchsreihe
abwechselnd in den beiden Hilften arbeiten ldsst; es miisste
also bei Einteilung des Wohnraums in die beiden Hilften
A und B das eine Mal der Sauger 1 in der Hilfte A und

1) E. Heese, Hauswirtsch. Beratungsdienst 3, 661 (1931).

der Sauger 2 in der Hilfte B arbeiten, und das nichste Mal
1 in B und 2 in A. Zwischen jedem Versuchspaar miissten
einige Tage verstreichen, um eine geniigende natiirliche 2)
Einstaubung zu erhalten. Aus der praktischen Erfahrung
ldsst sich schliessen, dass man mit jedem Sauger wenigstens
zehnmal in jeder Hilfte arbeiten miisste, um brauchbare
Mittelwerte der Verhiltniszahlen zu erhalten. Der Vergleich
zweier Staubsauger nach dieser Methode wiirde also wenig-
stens 60 Tage in Anspruch nehmen. Ausserdem wire er
parallel in wenigstens zwei Wohnzimmern von verschiedenen
Versuchspersonen durchzufiihren.

Bei jeder Staubmengenbestimmung durch Wigung be-
geht man einen wesentlichen Fehler insofern, als zufolge des
héheren spezifischen Gewichts von Sand ein Sauger, der
hauptsichlich solchen Sandstaub aufnimmt, gegeniiber einem
anderen Sauger, der weniger Sand, aber mehr sonstigen
Staub aufnimmt, begiinstigt wird. Staubmenge, Staubgewicht
und Anzahl Staubpartikel miissen distinkt auseinanderge-
halten werden.

Eine weitere Schwierigkeit liegt in der Definition des
«Niitzlichen» und des «Schidlichen». Man ist nicht berech-
tigt, die im vom Sauger gesammelten Staub vorhandenen
Teppich- und sonstigen Gewebefasern als das «Schédliche»
zu bezeichnen. Dies wiire nur dann gerechtfertigt, wenn der
Staubsauger diese FFasern aus dem Gewebe losgerissen hitte.
In Wirklichkeit liegen aber die Verhilinisse nicht so. Die
hauptsichliche Abniitzung eines Teppichs erfolgt durch den
in den Teppich eingetretenen Sand und sonstigen scharf-
randigen Staub. Bei jedem Tritt auf den Teppich schabt
dieser Sand an den Gewebefasern, wodurch einzelne Fiadchen
abgeschnitten werden. Diese lose im Gewebe liegenden
Fasern werden dann vom Staubsauger zusammen mit dem
«schidlichen» Staub aufgenommen, diirfen aber nicht als
das «Schidliche» betrachtet werden. Die Frage, ob es sich
im einzelnen Falle um solche vom Staubsauger gesammelte
oder um vom Staubsauger losgerissene Fasern handelt, lédsst
sich nur durch eine Spezialuntersuchung entscheiden.

Die vorstehend behandelte Methode der Staubsaugerbe-
urteilung diirfte also fiir praktische Zwecke zu weiildufig
sein, kann aber vielleicht bei heimtechnisch-statistischer For-
schungsarbeit noch sehr gute Dienste leisten.

2. Im Anschluss an praktische Verhiltnisse sind ver-
schiedene Methoden ausgearbeitet worden, bei denen ein als
Standard gewiihltes Gewebe (Teppich) bei jedem Versuch
mit einer bekannten Menge «Staub» eingestaubt wird. Die
von diesem Teppich wihrend einer gewissen Zeit (oder maxi-
mal) von den verschiedenen Saugern abgesaugte Staubmenge
bildet dann das Vergleichsmass zur Beurteilung dieser Staub-
sauger. Die Priifungen nach dieser Methode kénnen bei ein
und demselben Sauger zu sehr verschiedenen Ergebnissen
fithren, wie hier an einem Beispiele gezeigt sei.

In cinem sehr interessanten Aufsatz hat kiirzlich Scholl ®)
die Entstaubungsfihigkeit eines <«klopfenden» Staubsaugers
mit jener der Protos-Modelle verglichen. Seine zahlenmissig
belegten quantitativen Vergleichsversuche fithrte er auf
einem Velourteppich aus, der mit verschiedenen Staubarten
(Mehl, Zement, Strassenstaub oder Sand) eingestaubt worden
war. Die durch die Sauger entfernte Staubmenge wird durch
Wigung des Teppichs bestimmt. Aus seinen Versuchen zieht
nun Scholl den Schluss, dass auch ohne Biirsten und Klopfen
durch Saugen allein der héchste mogliche Reinigungserfolg
erzielt wird.

Es ist nun #dusserst interessant, die Schollschen Versuchs-
ergebnisse mit denen zu vergleichen, welche man nach der
vom Good Housekeeping Institute in den Vereinigten Staaten
angewandten Priiffungsmethode erhdlt. Bei dieser Priifung
wird ein Axminsterteppich mit einer gewissen Menge trocke-
nem Seesand von vorgeschriebener Korngrosse eingestaubt.
Die mit dem zu untersuchenden Staubsauger in gewissen
Zeiten aufgenommenen Sandmengen werden gewogen und
bilden das ausschlaggebende Mass fiir die Beurteilung der
Staubsauger am Good Housekeeping Institute. — In Fig. 1
sind nun eigene Versuchsergebnisse nach dieser Methode mit
einem klopfenden und mit einem nur saugenden Staubsauger

3 Kiinstliche Einstaubungen (kiinstlicher Staub, kiinstliche
Anbringung des Staubes) konnen sehr leicht den praktisechen
Wert der Versuchsergebnisse beeintrichtigen.

3 P. Scholl, Siemens-Zeitschrift 11, 86 (1931).
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graphisch wiedergegeben. Es sei erwihnt, dass sich die
Messungen durch hervorragende Reproduzierbarkeit auszeich-
nen. Im Diagramm sind die aus dem Teppich abgesaugten
Sandmengen in Grammen gegen die Zeit in Minuten auf-
getragen. Die im Teppich bei jedem Versuch enthaltene
(d. h. maximal aufzusaugende) Sandmenge betrug 122 ¢.
Kurve 1 bezieht sich auf den klopfenden und Kurve 2 auf
den nur saugenden Staubsauger, welche Apparate ganz den
bei Scholl verglichenen entsprechen.

g
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Fig. 1.

Wihrend also aus den Schollschen Versuchsergebnissen
folgt, dass die beiden Staubsaugertypen hinsichtlich der
Entstaubungsfihigkeit nicht wesentlich verschieden sind, er-
gibt sich bei Beurteilung nach der vom Good Housekeeping
Institute angewandten Priifungsmethode eine iitberwiltigende
Ueberlegenheit des klopfenden Staubsaugers. Dem ist aber
gleich entgegenzuhalten, dass die Durchfiihrung einer ana-
logen Good-Housekeeping-Priifung auf einem Wiltonteppich
statt auf einem Axminsterteppich und ebenso die Durchfiih-
rung der Schollschen Versuche auf einem anderen Teppich
als Velour zu ganz anderen Ergebnissen fiihrt. Je nach Art
des beniitzten Teppichs und des Versuchsstaubes erhdlt man
also einander ganz widersprechende Resultate.

Aus vorstehendem Vergleich zweier sich an praktische
Verhiilinisse anschliessenden Priifmethoden diirfte zur Ge-
niige erhellen, dass dieser Weg der Staubsaugerbeurteilung
nicht oder wenigstens derzeit noch nicht gangbar ist.

B. Beurteilung mit Hilfe gewisser Ventilatorgrissen.

Velisek weist im Bull. SEV 1931, Nr. 20, S. 495, die Schwii-
chen verschiedener Verfahren nach und empfiehlt schliess-
lich, die Sauger nach ihren Ventilatornutzleistungskurven zu
beurteilen. Von Beurteilung nach derartigen Methoden sind
natiirlich alle jene Staubsauger ausgeschlossen, bei denen die
Entstaubung nicht allein durch die strémende Luft, sondern
auch durch Klopforgane oder Biirsten erfolgt, worin schon
eine bedeutende Beschrinkung des Nutzens einer solchen
Priifmethode liegt.

Die Bewertung eines Staubsaugers durch die Ventilator-
nutzleistung (oder irgendeine andere Ventilatorgrosse) setzt
das bewusst oder unbewusst aufgestellte Gesetz voraus, dass
die Entstaubungsnutzleistung der Ventilatornutzleistung (oder
irgendeiner anderen Ventilatorgrosse) des Saugers proportio-
nal sei. Es lidsst sich nun rechnerisch und experimentell
leicht zeigen, dass diese oft stillschweigend vorausgesetzte
Proportionalitidt nicht besteht.

Die Hauptaufgaben eines Haushaltstaubsaugers sind
a) Oberflichenentstaubung;

b) Staubextraktion aus Geweben, Tiefenwirkung;
¢) Abtransport des Staubes und

d) Staubsammlung in einem Behilter.

Von diesen Aufgaben spielt die unter d) angefiihrte
beziiglich der hier behandelten Fragen keine Rolle.

Von den iibrigen ist die unter ¢) genannte am leichtesten
rechnerisch und experimentell zugiinglich. Die Giite des Ab-
transports des angesaugten Staubes in den Sammelraum ist
abhiingig von der Geschwindigkeit, welche das Staubluftge-
misch im grossten Querschnitt des Stromungsweges besitzt.
Diese Geschwindigkeit muss gréosser sein als die Schwebe-
geschwindigkeit, damit kein Liegenbleiben oder Absetzen von
Staub in Saugdiise, Schlauch usw. stattfindet. Die Schwebe-
geschwindigkeiten verschiedener Staubarten sind bekannt
oder lassen sich verhiltnismissig leicht experimentell be-

stimmen *). Beziiglich des Abtransports des Staubes konnte
man somit ein Gesetz aufstellen, dass die Luftgeschwindigkeit
im grossten Querschnitt des Staubluftgemischweges nicht
unter einem bestimmten Werte liegen darf. Bei Beurteilung
eines Saugers hinsichtlich des Staubabtransportes ist also eine
Ventilatorgrosse (Luftférdermenge) mit einem Staubsauger-
mass (grosster Querschnitt) zu kombinieren.

Auch die Verhiltnisse beziiglich der Oberflichenentstau-
bung sind noch einigermassen leicht zu iibersehen. Der von
einer Oberfliche zu entfernende Staub wird dort durch Rei-
bungskrifte bzw. adsorptiv festgehalten; diese Krifte miissen
durch den Winddruck iiberwunden werden, der wieder eine
Funktion der Ansaugegeschwindigkeit in der Saugdiise (oder
genauer an der betreffenden Oberfliche) ist. Beziiglich der
Oberflichenentstaubung kénnte man nun wieder ein Gesetz
aufstellen, dass die Ansaugegeschwindigkeit an der zu ent-
staubenden Oberfliche nicht unter einem bestimmten Wert
liegen darf. Zwecks praktischer Auswertung dieses Gesetzes
miissten die derzeit nicht bekannten Reibungs- und Adsorp-
tionskrifte zwischen den verschiedenen Staubarten und Ober-
flichen bestimmt werden. — Die Ansaugegeschwindigkeit ist
wieder eine Funktion einer Ventilatorgrésse (Férdermenge)
und gewisser Staubsaugermasse (Grosse und Form der Saug-
diisen, deren Abstand von der Oberfliche usw.).

Am schwierigsten lassen sich die Verhiltnisse bei der
Staubextraktion aus einem Gewebe iiberblicken. Zunichst
wire die Frage zu behandeln, wie sich die Luftstromung in
einem Gewebe verhilt, auf dem eine Saugdiise dicht auf-
sitzt. Das Problem ist kompliziert und kann hier nicht be-
handelt werden®). Um uns jedoch eine gewisse Vorstellung
von den Verhiltnissen bei der Staubextraktion aus einem
Gewebe mit Hilfe eines Saugers zu bilden, fithren wir eine
Berechnung unter sehr vereinfachten Annahmen durch.

Wir betrachten (Fig. 2) einen Einheits-
wiirfel eines Gewebes, der bis auf zwei
gegeniiberliegende Flichen luftdicht abge-
schlossen sei. An der einen freien Fliche
werde durch eine Saugdiise der Unterdruck
H aufrecht erhalten, an der anderen herrsche
normaler Druck (H = O); dort befinde
sich ein Staubpartikel.

Bei der Berechnung bedienen wir uns folgender Bezeich-
nungen:

H = Unterdruck
Q = Luftférdermenge
h,.. = maximaler Unterdruck des Saugers
Qmax — maximale Luftmenge des Saugers
— Q'H = Ventilatornutzleistung
V' = Bruttoluftgeschwindigkeit im Gewebe
v = Staubpartikelgeschwindigkeit im Gewebe
Pg = Entstaubungsleistung

Weitere Bezeichnungen werden im Texte erldutert.

Wenn V die Bruttogeschwindigkeit der Luft im Gewebe
und v die Geschwindigkeit des Staubpartikels ist, wirke zu-
nichst auf den Partikel der Winddruck c1(V —wv)2, wo e1
eine von Form, Dimension und Oberflichenbeschaffenheit
des Partikels abhingige Konstante ist. Die Bewegung des
Partikels hemmend wirke ausser einer konstanten Reibung
(Adsorption) R eine Kraft, welche wir, da es sich offenbar
um eine <«schleichende» Bewegung handelt (die Trigheit
kann gegeniiber den Reibungskriften vernachlidssigt werden),
durch c2v ausdriicken kénnen, wo c2 eine durch die Reibung
zwischen Partikel und Gewebe bestimmte Konstante ist.

Die Bewegung des Partikels ist also bestimmt durch die
Gleichung

¢t (V—v)2— (R4 c3v)=0. (1)
Wir sehen unmittelbar aus dem Ansatz, dass eine gewisse
Luftgeschwindigkeit >V, erforderlich ist, um den Partikel

iiberhaupt in Bewegung zu setzen. Fir v = O finden wir
namlich

1) Beziiglich gewisser Werte aus der Praxis der Entstau-
bungsanlagen siehe z. F. Mode, Ventilatorenanlagen, S.
216 (Berlin und Leipzig 1931).

%) Die beschreibenden Gleichungen sind iihnlich denen, durch
welche sich das Stromen des Grundwassers in der Umgebung
eines Brunnens, aus dem Wasser weggepumpt wird, verfolgen
lasst; vgl. z. . Miiller-Pouillet, Lehrbueh der Physik, 11.
Aufl. 1, 1121 (1929).
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Diese Luftgeschwindigkeit ¥V, kénnen wir auch durch einen
entsprechenden Unterdruck ersetzen. Bekanntlich besteht bei
luftdurchstromten Geweben bei den hier in Betracht kom-
menden Luftgeschwindigkeiten angenidhert der Widerstands-
zusammenhang

)2 =aH.

Die Luftgeschwindigkeit im Gewebe steht in geradlinigem
Zusammenhang mit der Luftgeschwindigkeit in der Saugdiise:

gV =0,

wobei c3 eine vom «Fiillfaktory oder der «Dichtey» des Ge-
webes abhingige Konstante ist. Es folgt

a
V:—=—pF H=0H
C3

und analog aus Gl. (2)
R = c1 B hpi

oder in Worten: es ist ein gewisser Minimumunterdruck
hmin erforderlich, um den Partikel im Gewebe iiberhaupt in
Bewegung zu setzen.

Fiir die weiteren Rechnungen vereinfachen wir geeig-
neterweise Gl. (1). In den Fillen, die uns hauptsichlich in-
teressieren (ndmlich schwierige Entstaubung), ist v als klein
gegenitber V' zu betrachten. Wir kénnen also statt Gl. (1)
setzen: g8

aV2— @2ecV+c) v—R=0. (1a)

Die Entstaubungsleistung lisst sich in unserem Fall exakt
definieren. Als Entstaubungsleistung Pg miissen wir hier
offenbar die pro Zeit- und Flicheneinheit aus dem Gewebe
extrahierte Staubmenge betrachten, die selbstverstindlich der
Partikelgeschwindigkeit im Gewebe proportional ist, also

PE =c4°0. (3)

Aus Gl. (1a), (2) und (3) finden wir bei Einfithrung der
gebriuchlichen Staubsaugergréssen Q und H

. 1 R
Pp=——"" .02 — . (1——— )} (4
‘ & ¢ 2¢t VeH+ 203 ( H )

Der Zusammenhang zwischen Fordermenge und Unter-
druck eines Staubsaugers kann in erster Anniherung als
linear betrachtet werden. Die Gleichung der Staubsauger-
charakteristik ist somit

0= (1= (5)

max

Aus Gl. (4) und (5) finden wir nun den Ausdruck fiir die
Entstaubungsleistung ¢) eines Staubsaugers

cirer
Pe—= 2% 2.

c3 2cy ]/ll H + 2 C3
Aus Gl. (6) ldsst sich sofort ablesen, dass Pg << 0 fiir Werte
von H = h,;,. Bei Beachtung des Umstandes, dass beim
Staubsauger immer die Beziehung 0 < H < h,,, erfiillt ist
und dass h,;, eine vom Staubsauger unabhiingige, fiir Gewebe

(6)

H )
1—- S
( hmax F (1__ hm[,, ).

H

% Nach miindlicher und schriftlicher Mitteilung von Hrn.
Fil. Dr. S. Fagerberg, Stockholm, hat er ausgehend von einem
anderen Ansatz, namlich

c (V—wv)=F,
wo F die auf den Staubpartikel wirkende Kraft ist, fiir die
Entstaubungsleistung bei Staubextraktion den Ausdruck

H Timin
e = A - gmax - (1— (1= Smin_
Pe i (1 h..,ax) (1 i

abgelqite.t.. Die allgemeine Diskussion dieses Ausdrucks fiihrt
zu prinzipiell dhnlichen Ergebnissen wie die unserer GIl. (6).

und Staubart charakteristische Grosse ist, ersieht man aus
Gl. (6), dass ein Staubsauger, dessen «Nullvakuum» h,,, klei-
ner als die Entstaubungsgrosse h,, ist, iiberhaupt keine Ent-
staubungsleistung entfaltet.

Wir haben noch die Entstaubungsleistung mit der Ven-
tilatornutzleistung des Staubsaugers zu vergleichen. Die Ven-
tilatornutzleistung P ist definitionsgemiss

oy, i

hmax

P=H'Qmax'<1_

Aus Gl. (6) und (7) finden wir nun

l_H

o he (1_ _,’?mi,",) 8)
2(?1]/11 Hr-f— coc3 H

Aus Gl. (8) ergibt sich ohne weiteres, dass es nicht richtig
ist, Staubsauger als Entstaubungsgerite mit Hilfe der Venti-
latornutzleistung zu beurteilen, da bei einer solchen Beur-
teilung eine Reihe wesentlicher (wenn nicht gar die wesent-
lichsten) Faktoren unberiicksichtigt bleiben. Die zur Berech-
nung der Entstaubungsleistung nach Gl. (6) erforderlichen
Konstanten sind derzeit noch nicht bekannt.

Aus den vorstehenden Erorterungen, die insbesondere
hinsichtlich der unter B genannten Methoden nur als erster,
sehr bescheidener Versuch einer Behandlung der dusserst
schwierigen Entstaubungsprobleme gewertet sein wollen,
diirfte erhellen, dass wir heute keine praktisch leicht durch-
fithrbare Methode der Gruppe A oder physikalisch richtige
Methode der Gruppe B zur entstaubungstechnischen Beurtei-
lung der Staubsauger besitzen. Die hier angeschnittenen Fra-
gen zeigen ferner, dass noch sehr viel theoretische und
experimentelle Arbeit zu leisten ist, um das Problem der
heimtechnischen Staubsaugerbeurteilung seiner Losung néher
zu ricken.

Wenn Dr. Velisek behauptet, dass man seine Priif-
methode solange anerkennen miisse, als nicht eine bessere,
physikalisch zutreffendere Methode gefunden ist, kann ich
nicht beipflichten. Hinsichtlich einer auf falschen Voraus-
setzungen fussenden Priifung bekenne ich mich gerne zu
dem negativen Kritizismus, den er mir zum Vorwurf macht.

C1*Cy qmax
P = .pP.- .
£ c3 H

Zum Schluss antwortet Herr Dr. A. Velisek am 9. De-
zember 1931 wie folgt:

Es steht wohl ausser Zweifel, dass auch dem Kiufer
elektrischer Gerite das Recht gewahrt bleiben muss, die von
ihm zu erstehende Ware auf seine Eignung iiberpriifen zu
lassen. Diese Eignungspriifung ist von den hiezu berufenen
Priifstellen nach dem jeweils letzten Stande des technischen
Wissens und Kénnens durchzufithren und darf im allgemei-
nen nicht abgelehnt werden, weil etwa die bisher entwickelte
Messtechnik noch ausbaubediirftig oder noch nicht als abge-
schlossen zu betrachten ist. Hiefiir kénnen unter Umstinden
Jahre miihevoller Kleinarbeit notwendig sein.

Dr. Heubergers negative Kritik geniigt mir daher nicht,
kann auch allen jenen Priifstellen nicht geniigen, die sich
berufsmissig mit der Bewertung von Elektrogeriiten zu be-
fassen haben und konnte selbst dann, wenn sie vielleicht
in einzelnen Punkten berechtigt erscheint, niemals Veran-
lassung geben, solange mit einer Bewertungspriifung zuzu-
warten, bis eine noch vollkommenere Methode entwickelt
ist. Bis dahin kénnte der Markt mit einer Unzahl von
minderwertigen Geriiten iiberflutet sein und es wiirde uns
die eleganteste Priifmethode spéterer Jahre nur noch wenig
Dienste leisten kénnen.

Dr. Heuberger erklirt, dass er meine Methode nur vom
Standpunkte der Ventilatortechnik kritisiert und in diesem
Zusammenhange keinen Grund fiir eine gesonderte Betrach-
tung von Steil- und Flachcharakteristiken anzugeben weiss.
Fiir mich aber bestand wieder gar kein Grund, die Priif-
methode ausschliesslich nach ventilatortechnischen Gesichts-
punkten aufzubauen. Beriicksichtigt man den Verwendungs-
zweck, so kommt man bald zur Erkenntnis, dass fiir sehr
luftdurchléssige Gewebe Apparate mit Flachcharakteristiken,
fiir dichtere Gewebe aber Apparate mit Steilcharakteristiken
vorzuziehen sind. Damit ergab sich zwangsldufig die Tren-
nung in zwei Gruppen.
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Zur Frage, ob Leistungsmaxima oder Mittelwertintegrale
miteinander zu vergleichen sind, méchte ich folgendes he-
merken: Theoretisch und allgemein gesprochen, hat Dr. Heu-
berger ganz recht: nicht die Leistungsmaxima, die jeweils
nur bei einer ganz bestimmten Gewebesorte wirksam sind,
sollen miteinander verglichen werden, sondern die Integral-
mittelwerte, wobei aber die Grenzwerte entsprechend den
im Betriebe verwendeten Gewebesorten zu wihlen wiren.
Fiir die Praxis ergeben sich hiedurch komplizierte Rechen-
operationen. Trennt man wieder in zwei Gruppen, deren
eine vornehmlich zum Absaugen von dichteren Geweben
(Schafwolle, Smyrna) und deren andere zum Absaugen von
mehr luftdurchldssigen Geweben (Seide, Axminster) geeignet
ist, so kann man die unteren und oberen Grenzkurven der
Gewebecharakteristiken jeweils durch eine mittlere Charak-
teristik (etwa Smyrna bzw. Axminster) und den Integralwert
durch die Leistungsmaxima ersetzen (innerhalb der Grup-
penzugehorigkeit) und gelangt derart zu gut brauchbaren
und praktisch leicht darstellbaren Ergebnissen. Als derzeit
beste Methode aber erscheint mir — wie schon friither ge-
sagt — die Aufzeichnung und der Vergleich der einzelnen
Charakteristiken in einem Kurvenblatt nach Bull. SEV 1931,
Nr. 20, S. 495, Fig. 11.

Schliesslich wire noch einiges zu den unter Punkt B
gemachten Ausfiihrungen Dr. Heubergers zu sagen. Die in
vier Gruppen a) bis d) zusammengefassten Hauptaufgaben
eines Saugers halte ich fiir richtig. Praktisch kann es z. B.
tatsichlich vorkommen, dass eine Bewertungspriifung ge-
trennt nach diesen vier Punkten vorgenommen werden muss.
Ich erinnere mich eines Falles, wo ein sonst guter Sauger
nicht fihig war, den Abtransport des Staubes zu besorgen,
weil die Geschwindigkeit des Staubluftgemisches kleiner war
als die Schwebegeschwindigkeit des Staubes. Zu den wei-
teren Folgerungen iiber den funktionellen Zusammenhang
von Entstaubungsleistung und Ventilatorleistung habe ich
aber einiges zu bemerken. Bei fliichtiger Betrachtung von
Gleichung (8) kann man den Eindruck gewinnen, dass die
Beurteilung von Saugern auf Grund der Ventilatorleistung
zu unrichtigen Ergebnissen fithren konnte. Rechnet man
aber die experimentell nicht bestimmbaren Konstanten an-
hand eines praktischen Falles zuriick und setzt

Literatur. —

621.318.5 Nr. 283
Relaisbuch. Herausgegeben von der Vereinigung der Elek-
trizititswerke E. V., Berlin. 457 S., A5, 252 Iig., 1 Tafel.
Verlag: Vereinigung der Elektrizititswerke, Berlin W 62,
1930. Preis in flexiblem Kunstledereinband RM. 15.—.
Bedingt durch den in immer grosserem MaBstab erfol-
genden Zusammenschluss der Netze mit bedeutenden Ma-
schinenleistungen und weitgehender Vermaschung erfolgte
auch im Ausbau der Schutzmassnahmen zur Verhinderung
von Storungen eine bemerkenswerte Entwicklung. Das Ge-
biet der Relaistechnik verwiichst infolgedessen immer mehr
mit der Netzprojektierung und erfordert heutzutage ein-
gehendes Sonderstudium. Die Herausgabe eines Handbuches
iiber Relais entspricht deshalb einem grossen Bediirfnis und
wird dadurch besonders wertvoll, dass sie von Minnern der
Betriebspraxis besorgt wurde.
Das vorliegende Relaisbuch umfasst 457 Seiten Text mit
254 Figuren, die zumeist Schaltschemata von grosser Klar-
heit darstellen. Die theoretischen und rechnerischen Grund-
lagen der einzelnen Schutzarten sowie die konstruktiven Ein-
zelheiten der heute auf dem Markt befindlichen Relais
wurden im Interesse einer straffen, iibersichtlichen Darstel-
lung mit Recht nicht behandelt. Meines Erachtens wire es
dagegen von Vorteil gewesen, wenn jeweils am Schluss der
einzelnen Abschnitte durch kurze Hinweise auf die in be-
kannten Fachblittern (mit eingeschlossen die Veroffent-
lichungen der einschligigen Grossfirmen mit ihrem reichen
Forschungsmaterial) erschienenen Arbeiten dem Leser die
Moglichkeit zu erginzenden Studien geboten worden wire.
Ein Eingehen auf die Einzelheiten des Inhalts verbietet
die grosse Reichhaltigkeit des Werkes. Statt dessen seien
im folgenden die Ueberschriften der Hauptabschnitte zu-

Pe=P-C-B-4

Ce G duas ¢ = 57,2 kg?/m*
cs  H ce = 274 kg/m3
. 1 cg = 0,003 m?
2ep- VaH ez ey les] =[]
H O\ (  hy @ = 0,2-10° m%/kg?
A — (1_ hm;) (‘1* 7H—) hpin = 45,5 mmWS

so erhalten wir bei Betrachtung einer Saugergruppe mit
beispielsweise parallelen Charakteristiken, bestimmt durch
hpoy = 600 mm W.S. ¢... = 0,04 m3/s nachstehende zah-
lenmissige Werte fiir 4, B und C, wobei wir die Leistungen
Pe und P bei jener Gewebecharakteristik vergleichen wol-
len (etwa Filz, vgl. Bull. SEV 1931, Nr. 20, Fig. 8), welche
die Sauger ungefdhr mit maximaler Leistung arbeiten lisst
(H = 05 hpay)

A = 0388 | 0425 |0,444 B B i
B = 0,322 0,275 | 0,246 ur oauger it
C — 954 .oy = Congt. nebenstehend an-

iy g - SOul, gefithrten  maxi-

A-B-C= 0,316 - ¢4 0,296 - ¢4
oy = 400 mm | 600 mm

Wir erkennen folgendes: A steigt mit zunehmendem
maximalem Vakuum, B fillt, C bleibt konstant. Das Pro-
dukt 4°B-C bzw. das Verhiltnis der fraglichen Leistungen

0,278 - ¢4

800 mmW.S malen Vakua.

-};f—iinderl sich hiebei nur wenig, und zwar ungefihr linear
im Verhiltnis 1 : 0,88, d. i. maximal um 12 %. Im betrach-
teten Beispiel, bei dem wir alle Sauger mit parallelen Cha-
rakteristiken von h,,, = 400 bis 800 mm W.S. betrachtet
haben, nimmt die Ventilatorleistung P mit zunehmendem
maximalem Vakuum quadratisch zu, P¢ im Prinzip auch,
jedoch etwas weniger, wobei der Unterschied von 0% bis
zu 12 % anwiichst. Praktisch bedeutet dies, dass sich die
Ergebnisse meiner einfachen und leicht durchfithrbaren Me-
thode von den experimentell nicht ermittelbaren Ergebnissen
nach Dr. Heuberger nur in dem Belange unterscheiden wiir-
den, dass Apparate héheren Vakuums etwas zu giinstig
beurteilt werden.

Bibliographie.

sammengestellt, wodurch gleichzeitig einerseits ein guter
Beleg fiir die klare, konsequente Betrachtungsart, anderseits
ein Begriff vom Umfang des behandelten Stoffes gegeben
wird.

Im ersten Teil werden die Begriffserklirungen und
Schaltzeichen zusammengestellt und erldutert.

Der umfangreiche zweite Teil behandelt die Schutz-
systeme und ihre Eignung mit Riicksicht auf die besonderen
Betriebsbedingungen der zu schiitzenden Anlageteile. Dieser
Teil enthilt einen einleitenden Abschnitt, worin die allge-
meinen Gesichtspunkte kurz dargestellt werden. Ferner sind
darin die Aufgaben des Relaisschutzes, die Begriffe der
anormalen Betriebsverhilinisse, des Selektivitdtsprinzips und
der Empfindlichkeit umschrieben. Die folgenden Abschnitte
dieses Teils behandeln den Schutz der Generatoren, Trans-
formatoren, Leitungen, Sammelschienen, Umformer, Phasen-
schieber und Gleichrichter, der Abnehmeranlagen, der Eigen-
bedarfsanlagen und der Niederspannungs-Verteilnetze.

Der dritte Teil ist dem Zubehor gewidmet. Im ersten
Abschnitt sind die Strom- und Spannungswandler besprochen,
deren zweckmiissige Wahl fiir das einwandfreie Arbeiten der
Relais von ausschlaggebender Bedeutung ist. Auch die Spe-
zialwandler haben hier Erwihnung gefunden. Der zweite
Abschnitt umfasst die Sekundirleitungen, Hilfsleitungen und
Ausloser.

Die praktische Seite der Relaistechnik kommt besonders
im vierten Teil des Buches zur Geltung, wo iiber die Prii-
fung der Relais berichtet wird. Wihrend bei den Mess-
instrumenten ein IFehler aus den Anzeigen bald ermittelt
werden kann, fehlen wihrend des Normalbetriebes bei den
Relais alle Anhaltspunkte, wonach ein Urteil iber deren
Zustand gebildet werden kénnte. Um nicht erst bei Stoérun-
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gen durch Relaisversager auf Mingel in den Schutzvorrich-
tungen schmerzlich aufmerksam gemacht zu werden, nennt
das Buch folgende Relaispriifungen: 1. Abnahmeversuche
nach Eingang der Relais; 2. Einbau nur gepriifter Relais;
3. Periodische Priiffung der Relais wihrend des Betriebes
durch  geeignete Relaispriifvorrichtungen.  Anschliessend
werden in diesem Teil die Relaispriifeinrichtungen nam-
hafter Elektrofirmen sowie verschiedene Strom- und Span-
nungswandler-Priifanlagen beschrieben. Ferner werden einige
Beispiele von Relaisplidnen, Priifprotokollen usf. dargestellt.

Der fiinfte und letzte Teil betrifft die Storungskldrung.
Auch in diesem Teil ist besonderes Gewicht auf die Dar-
stellung wegleitender Beispiele gelegt.

Wie aus der vorliegenden Inhaltsangabe wohl zur Ge-
niige hervorgehen diirfte, umfasst das Relaisbuch ein inter-
essantes, wichtiges Gebiet, so dass dessen Lektiire einem
weitern Kreis von Fachkollegen bestens empfohlen werden
kann. Das Studium des Buches wird durch die klare Dar-
stellung und die gediegene Ausstattung wesentlich erleichtert.

Wenn zum Schluss nochmals der Wunsch betont wird,
es mochte durch Literaturverzeichnisse ein Zusammenhang
mit der bestehenden Fachliteratur geschaffen werden, so soll
damit in keiner Weise der Wert des Buches angetastet wer-
den. Zwei Abweichungen von den internationalen Symbolen
sollten bei der nichsten Auflage zum Verschwinden ge-
bracht werden, einmal das Stromwandlersymbol, wie es z. B.
in Fig. 44 verwendet wird, sowie die Bezeichnung der Zeit
mit s statt mit t. P. Schmid.

521.397 Nr. 441

Tonfilm-Aufnahme und -Wiedergabe nach dem Klang-
film-Verfahren (System Klangfilm-Tobis). Herausge-
geben fiir die Klangfilm G.m.b.H., Berlin, von Dr.
F. Fischer und Dr. H. Lichte. 455 S., 18 X 25,5 ¢m, 378 Fig.
Verlag: 5. Hirzel, Leipzig 1931. Preis brosch. RM. 26.—;
geb. RM. 27.80.

Dieses neue Buch, herausgegeben von Dr. F. Fischer
vom Zentrallaboratorium der Siemens & Halske A.-G. und
Dr. M. Lichte vom Forschungsinstitut der Allgemeinen
Elektrizititsgesellschaft Berlin, ist wohl die erste zusammen-
fassende Veréffentlichung in deutscher Sprache iiber die
Physik und Technik des Tonfilms, wodurch endlich einem
langst gehegten Wunsche entsprochen sein wird. Wohl waren
hie und da in Fachzeitschriften Arbeiten iiber einzelne Ge-
biete der Tonfilmtechnik erschienen, und wer sich einiger-
massen ernsthaft iiber dieses hochinteressante Gebiet infor-
mieren wollte, musste daher aus allen méglichen Quellen
den Stoff zusammentragen, ohne jedoch ein einigermassen
zusammenhéngendes Bild erhalten zu kénnen.

Im vorliegenden Werk werden in den ersten Kapiteln
die drei Hauptverfahren der Tonfilmtechnik, die beiden
photographischen Methoden, nidmlich das Intensitits- und
«das Amplitudenverfahren, sowie die Aufzeichnung auf die
Schallplatte kurz beschrieben, ohne jedoch lange auf
historische Riickblicke einzugehen. Die folgenden Kapitel
behandeln, je von verschiedenen Verfassern bearbeitet, die
Einzelteile fiir die Aufnahme und Wiedergabe nach den
drei genannten Methoden. Als lichtsteuerndes Ventil fiir
die Aufnahme nach dem Intensititsprinzip erfihrt die Kerr-
zelle, die bei dem Klangfilmsystem ausschliesslich angewen-
det wird, eine eingehende theoretische Behandlung, worauf
sich ein Kapitel iiber die technische Ausgestaltung dieses
Apparates anschliesst. Ein grosses Kapitel ist den photo-
graphischen Grundlagen fiir das Intensititsverfahren, das
von A. Narath behandelt wird, gewidmet. Der Leser erhilt
einen Begriff, welche enorme Arbeit zu leisten war, bis eine
photographische Emulsion gefunden war, die eine einwand-
freie Registrierung des Tones bei der Aufnahme gestattet
und, was noch schwieriger war, einen Diapositivlilm zu
schaffen, der sich sowohl fiir die photographische Repro-
duktion des Bildes wie der Tonschrift in gleicher Weise
eignet.

Am meisten bekannt wird dem Leser der Inhalt des
Kapitels iiber die Mikrophone und Lautsprecher sein. Ein
Wunsch bleibt hier allerdings offen: Es werden alle Systeme
des dynamischen Lautsprechers wie das Rice-Kellogsystem,
der Blatthaller, der Band- und Riffellautsprecher, sowie
auch die Horntype, letztere allerdings nur theoretisch, be-

handelt, aber es wird nicht gesagt, welche Type bei dem
Klangfilmsystem verwendet wird. Da bei den amerikanischen
Apparaturen fast durchwegs die Horntype mit elektro-
dynamischem Antrieb benutzt wird, wird es als Liicke
empfunden, dass nicht die Vor- und Nachteile der Trichter-
type und der trichterlosen einander gegeniibergestellt und
auf deren jeweilige Anwendung bei dem Klangfilmsystem
eingegangen wird.

Weiter werden rein theoretisch die moglichen Verzer-
rungen bei der Registrierung des Tones und die Frequenz-
und Intensititsforderungen fiir klanggetreue Wiedergabe be-
handelt und dabei die Vor- und Nachteile der beiden photo-
graphischen Verfahren einander gegeniibergestellt.

Anhand vieler ausgezeichneter Abbildungen werden hier-
auf die konstruktiven Ausbildungen der Aufnahme-, Kopier-
und Wiedergabegerite in einer bisher noch nicht gebotenen
Reichhaltigkeit beschrieben.

Im Schiusskapitel werden die technischen Einrichtungen
der Ufa-Aufnahmerdaume besprochen. Es wire wiinschens-
wert, im Anschluss hieran noch zu erfahren, wann das
Amplituden- oder wann das Intensititsverfahren angewandt
wird.

Zusammenfassend kann gesagt werden, dass das vor-
liegende Werk sowohl fiir den Fachmann, wie fir viele
technisch gebildete Laien wegen der umfassenden Dar-
stellung eines bisher in der Literatur etwas vernachlissigten
Gebietes eine sehr willkommene Erscheinung sein wird. Die
Ausstattung ist in allen Teilen eine sehr gute.

M. Riggenbach.

521.396 Nr. 281

Der Radio-Amateur. Von Dr. P. Lertes. 285 S., 15,5 X 23
cm, 290 Fig. Verlag von Theodor Steinkopff, Dresden und
Leipzig, 1931. Preis RM. 10.—, geb. RM. 11.50.

Heute, wo sozusagen jedermann seinen «Radio» besitzt,
muss sich nicht nur der Fachmann, sondern auch der Laie
mit dem Wesen und den Problemen des Rundfunks befassen.
Wihrend dem ersteren eine reichhaltige Fachliteratur mit
mehr oder weniger schwierigen mathematischen Formeln zur
Verfiigung steht, ist der Laie auf Biicher angewiesen, die
allgemein verstindlich geschrieben sind, d. h. sie diirfen
kkeine besonderen Kenntnisse des Lesers auf dem Gebiete der
Elektrotechnik voraussetzen. Der von Dr. P. Lertes heraus-
gegehene «Radio-Amateury kann in dieser Hinsicht als vor-
bildlich bezeichnet werden.

In einem ersten Kapitel werden die physikalischen und
elektrotechnischen Grundbegriffe erldutert und die haupt-
sichlichsten Gesetze der Elektrotechnik, des elektrischen
Gleich- und Wechselstromes und der elektromagnetischen
Schwingungen wund Schwingungskreise entwickelt. Am
Schlusse dieses Kapitels wird ausfithrlich iiber die ver-
schiedenen Elektronenrohren und die physikalischen Vor-
¢ginge in denselben Dberichtet. Das zweite Kapitel handelt
iiber die Telegraphie- und Telephoniesender. Es wird gezeigt,
wie geddmpfte und ungeddmpfte elektrische Schwingungen
erzeugt und diese zur Uebertragung von Zeichen, Sprache
und Musik Deniitzt werden kénnen. Besonders hervorgehoben
zu werden verdient der Abschnitt iiber die Kurzwellen-
sender, welcher zahlreiche, besonders den Radioamateur
interessierende Schaltungsschemata enthidlt. Im dritten Ka-
pitel, das den grossten Teil des Buches beansprucht, wird
die Fortpflanzung und Ausbreitung der elektrischen Wellen
und deren Empfang und Verstirkung geschildert. Anhand
von Schaltungsschemata werden die verschiedenen Batterie-
und Netzempfinger (vom einfachen Einlampen-Audion-
empfinger bis zum komplizierten 8-Lampen-Strobodyn-
empfinger) erklirt und zwar so, dass auf dieser Basis der
etwas geiibte Radioamateur sich selbst einen Empfangs-
apparat bauen kann. Der Schlussabschnitt ist den Empfangs-
storungen und deren Beseitigung gewidmet. Im vierten
Kapitel wird schliesslich noch kurz das Problem der elek-
trischen Bildiibertragung und des Fernsehens gestreift. Der
Anhang enthilt neben verschiedenen Tabellen auch noch
eine wertvolle Zusammenstellung iiber Funkliteratur.

Das vom Verlag Theodor Steinkopff in mustergiiltiger
Ausfithrung herausgegebene Werk kann jedem Radio-
interessenten bestens empfohlen werden. Bn.
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389.6(494) : 621.395 Nr. 466, I u. I1
Vorschriften fiir die Erstellung von Hausinstallationen
im Anschluss an das staatliche Telephonnetz. (Vom
August 1931.) Herausgegeben von der Schweizerischen
Telegraphen- und Telephonverwaltung Bern. 74 S., As,
und Beilagen (in separatem Bindchen), 54 S., As. Preis
(inkl. Beilagen) Fr. 5.—.
Die vorliegenden Vorschriften ersetzen diejenigen vom
23. April 1924. Sie betreffen alle elektrischen Schwachstrom-
anlagen im Gebdudeinnern, welche mit dem offentlichen
Telephonnetz oder mit Einrichtungen der Telegraphenver-
waltung in direkter Verbindung stehen; sie sind deshalb
nicht zu verwechseln mit den Hausinstallationsvorschriften
des SEV (Vorschriften betreffend Erstellung, Betrieb und
Instandhaltung elektrischer Hausinstallationen), welche die
Starkstromanlagen im Gebiudeinnern betreffen.
Die Vorschriften gelten:
a) bei Neuanlagen;
b) bei ginzlichem Umbau bestehender Anlagen;
¢) in allen Fillen, wo die Sicherheit von Personen oder
Sachen durch bestehende Anlagen gefdhrdet ist;
d) anlisslich Erweiterungen, Aenderungen und Repa-
raturen von bestehenden Anlagen, sofern durch die

Anwendung der neuen Vorschriften nicht unverhilt- |

nismissig hohe Kosten entstehen.

Die Materie wird in 12 Abschnitten mit 146 Paragraphen
behandelt. Dazu kommen «Begriffserklirungen» und ein
niitzliches Schlagwort-Sachregister. Der Anhang besteht aus
57 Zeichnungen und Tabellen, die alle einschligigen kon-
struktiven Details enthalten.

Wir machen alle diejenigen Kreise, welche in irgend
einer Weise mit an das staatliche Telephonnetz angeschlos-
senen Schwachstromanlagen im Gebaudeinnern zu tun haben,
nachdriicklich auf diese Vorschriften aufmerksam.

659 (494) Nr. 468
Die Elektrizitit im Dienste der Hausfrau. Von Paul
Keller, Direktor der Bernischen Kraftwerke A.-G., Bern.
2. Auflage, 104 S., A5, 80 Fig. Verlag der «Elektrowirt-
schafty, Ziirich 2, 1931. Preis des Einzelexemplars Fr. 1.80,
bei Mehrbezug Spezialpreise.
Die Gunst, die dieses Biichlein bei den Hausfrauen ge-
funden hat, geht daraus hervor, dass schon mehr als 20 000
Exemplare ihren Weg in die Haushaltungen gefunden haben.

Wir empfehlen allen Elektrizititswerken, die es noch nicht
besitzen sollten, sich diese Schrift zu verschaffen und sie in
ihrer Umgebung zu verbreiten; sie ist ein wirksames Pro-
pagandamittel. 0. Gt.

696.6(494) : 621.315.3 Nr. 467

Installationstarif fiir elektrische Licht- und Kraftanlagen.
Herausgegeben vom Verband Schweizerischer Elektro-
installationsfirmen (VSEI). 14. Ausgabe. Januar 1932.
52 S, As. Zu beziehen beim VSEI, Schweizergasse 14,
Zirich 1. Preis Fr. 8.—.

Wir entnehmen dem Vorwort: «In der vorliegenden
vierzehnten Ausgabe des Installationstarifes fiir elektrische
Licht- und Kraftanlagen wurde einerseits den heutigen Lohn-
und Materialpreisen Rechnung getragen. Anderseits ist in
Anpassung an die wirtschaftlichen Verhiltnisse der Berech-
nungsfaktor heruntergesetzt und die Rabattskala fiir grossere
Arbeiten erhéht worden. Der Tarif ist nicht nur durchwegs
nachgerechnet und ergiinzt, sondern eine grosse Anzahl Ab-
schnitte sind véllig neu gestaltet worden. Es betrifft dies
die Tabellen fiir Drehschalter und Steckkontakte, Sicherun-
gen und Sicherungstafeln, Beleuchtungskérper usw., wobei
auch neue Materialien und Apparate beriicksichtigt wurden.»

Durch die vorliegende Ausgabe treten alle fritheren
ausser Kraft.

621.317.8 Nr. 287
Neuzeitliche Tarifbedingungen fiir die Lieferung elek-
trischer Energie und ihre rechtliche Wertung. Von
Dipl.-Ing. Dr. jur. E. h. d'Ambly. 68 S., 15,5 X 23 cm.
Verlag: Curt Béttger, Leipzig C 1, 1930. Preis RM. 3.50.
In der Besprechung dieses Buches auf Seite 627 der
letzten Nummer sind zwei sinnstérende Druckfehler stehen
geblieben, die wir zu korrigieren bitten:

1. In Absatz 2, Zeile 5, ist das Wort «berechtigteny durch
«berechneteny zu ersetzen.

2. In Absatz 2, Zeile 26, sind die Worte «dessen Kauf-
preisy nach «der als Ganzes erscheinende Kaufvertragy weg-
gelassen. Der Satz heisst richtig: «Er beseitigt diese Schwie-
rigkeit durch die etwas befremdliche Bezeichnung «Atomi-
sierungy des Kaufgegenstandes, wodurch der als Ganzes er-
scheinende Kaufvertrag, dessen Kaufpreis sich z. B. auf die
kWh bezieht, in einzelne Vertrige aufgelést wird,...»

Normalien und Qualititszeichen des SEV.

(Vorbemerkung des Generalsekretariates: Seit dem
ersten Erscheinen von Leiternormalien (s. Bull. 1926, No.
6, S. 243) sind von Fabrikanten und Konsumenten von iso-
lierten Leitern verschiedene Vorschlidge fiir materielle Aen-
derungen und Erginzungen gemacht worden. Die Normalien-
kommission des SEV und VSE priifte diese Vorschlige und
beantragte der Verwaltungskommission des SEV und VSE

deren Genehmigung; diese Genehmigung erfolgte am 21.
Dezember 1931 (siehe diesbeziigliche Bemerkung am Schluss
der Normalien). Gleichzeitig wurden die Leiternormalien
redaktionell umgearbeitet und verbessert. Diese materiellen
und formellen Aenderungen fithrten zu der im folgenden
wiedergegebenen Fassung der Normalien.)

Normalien
zur Priifung und Bewertung von isolierten Leitern fiir Hausinstallationen

Aufgestellt von der Normalienkommission des SEV und VSE )

I. Begriffserkldrungen.

Im Nachfolgenden sind einige der wichtigsten Ausdriicke
in dem Sinne niher umschrieben, in welchem sie in diesen
Normalien verwendet werden:

1) Zur Zeit der Aufstellung der Leiternormalien wirkten in

der Kommission mit: als Mitglieder: Dr. K. Sulzberger-
Ziirich, Pris., Dr. G. A. Borel-Cortaillod, H. Egli-Ziirich,

J. Pronier-Genf, A4.Schaetz-Bern, P.Thut-Bern (Stellvertreter:
Tr. Heinzelmann) und P. Weingart-Klosters; als Mitarbeiter
fiitr Leiternormalien: E. wvon Allmen-Ziivich, Dr. W. Daet-
wyler-Altdorf (Uri), C. Schedler-Ziivich, F. Studer-Pfiffikon
(Ziirich) und B. Suhner-Herisau.

621.315.3

Leiter sind zur Uebertragung von elektrischem Strom
dienende, metallische Kérper, welche blank oder isoliert
sein konnen. .

Seele ist der stromleitende Teil eines isolierten Leiters.

Driihte sind massive Leiter.

Litzen sind verdrillte, blanke, diinne Drihte.

Seile sind verseilte, konzentrisch angeordnete blanke
Drihte oder Litzen.

Steife und flexible Leiter unterscheiden sich voneinander
durch die nach Tabelle V, Kolonne 2 und 3, fiir die Seele
geforderte Mindestdrahtzahl.

Einleiter sind isolierte Drihte, Litzen oder Seile.

Mehrleiter sind zwei oder mehrere Einleiter, welche
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durch eine gemeinsame Hiille oder Verseilen zusammen-
gehalten werden.

Ader ist die Bezeichnung fiir die in Tabelle 1V auf-
gefithrten isolierten Drihte, Litzen oder Seile mit dem dort
angegebenen Aufbau.

Reinkautschuk ist gewaschener und getrockneter Roh-
kautschuk, frei von Verunreinigungen, mit hochstens 6 %
Harzgehalt #).

Gummi ist eine diesen Normalien entsprechende, vul-
kanisierte Mischung, bestehend aus Reinkautschuk, Schwefel
und den zulidssigen organischen und anorganischen Fill-
stoffen 2).

Fiillmaterial ist Faserstoff oder anderes Material, das
zwecks Erreichung eines runden Querschnittes zum Aus-
fiillen der bei der Verseilung von zwei oder mehreren Adern
entstehenden Zwischenrdume dient. .

Bespinnung ist die schraubenférmige Umwicklung von
Leitern mit Faserstoff.

Umflechtung ist die netzférmige Umhiillung von Leitern
mit Faserstoff.

F-i.rmenkennfaden ist ein Baumwollfaden, welcher durch
seine Farben zur Feststellung des Fabrikanten von Leitern
dient.

Quualititskennfaden ist ein von den Technischen Prif-
anstalten des SEV zu beziehender Faden, welcher den folgen-
den schwarzen Aufdruck auf hellem Grunde trégt:

P —

(die Buchstaben ASEV in Morsezeichen) und durch welchen
die betreffenden Leiter als den Leiternormalien des SEV
entsprechend kenntlich gemacht werden.

Die Leiter werden in bezug auf ihren Aufbau in ver-
schiedene Klassen®) (z.B, GS, AS, etc.) und innerhalb dieser
wiederum in verschiedene Arten®) (z. B. Einleiter, Zwei-
leiter, Leiter mit verschiedenem Aufbau der Seele) eingeteilt.

II. Allgemeine Bestimmungen.
§ 1.
Leiterkupfer.

Fiir die Seele darf nur Kupfer verwendet werden, welches
folgenden Bestimmungen entspricht?):

a) Der wirksame Querschnitt der Seele darf héchstens 5%
kleiner als ihre Marktbezeichnung (gemiss § 10, ¢) sein.
Als wirksam wird derjenige Querschnitt bezeichnet, welcher
berechnet wird aus dem gemessenen Widerstand und der
Linge, unter Zugrundelegung einer Leitfdahigkeit bei 20° C

Ohm mm?

: m . . .
von 56 < ), entsprechend einem spezifischen Wi-
_ Ohm mm?
derstand von 0,017857 ( —]).

m
Deir geometrische Querschnitt darf héchstens 10 % von
der Markthezeichnung abweichen. Er wird bestimmt unter
Zugrundelegung eines spezifischen Gewichtes von 8,89.
b) Der bei ©2C gemessene Widerstand R1 kann auf den
Widerstand R2 bei t2 nach der Formel:

Ro = Rt [1 + a1 (t2—11)]

umgerechnet werden, wobei a1 den Temperaturkoeffizienten
bei der Ausgangstemperatur t1 bedeutet.

Der Temperaturkoeffizient a1 stellt die Widerstandszu-
nahme pro 1°C per Ohm bei einer Temperatur ¢1 dar und

wird aus der Formel - bestimmt.

1
234,45 + 11

¢) Das fiir die Seele verwendete Kupfer soll weich sein,
d. h. seine Bruchfestigkeit soll zwischen 20 und 27 kg pro
mm? liegen, bezogen auf den geometrischen Querschnitt.

%) Im Franzosischen wird nach dem heutigen Sprach-
gebrauch fiir Reinkautschuk «gomme pure» und fiir Gummi
caoutchouer verwendet, worauf hiermit speziell aufmerksam
gemacht sei

3) Im Franzosischen wird nach dem eingefithrten Sprach-
gebrauch fiir Klasse ccatégories und fiir Art «classe» verwen-
det, worauf hiermit speziell aufmerksam gemacht sei.

) Als Grundlage fiir die Bestimmungen iiber Leitkupfer
dienen die von der Internationalen Elektrotechnischen Kom-
mission aufgestellten Kupfernormalien. Ausgabe Miirz 1925.

irliuterung: Aus der unter b) angegebenen Formel
fiir @ ergeben sich folgende Werte:
Messtemperatur in © C a
10 0,00409
15 0,00401
20 0,00393
25 0,00385
30 0,00378
§ 2.

Querschnitt und Mindestzahl der Drihte.

Querschnitt und Mindestdrahtzahl von steifen und fle-
xiblen Leitern sind gemiss Tabelle V, Kolonne 1, 2 und 3,
auszufiihren.

§ 3.
Verzinnung.

Die Seele gummi-isolierter Leiter muss haltbar verzinnt
sein.

Die Seele muss den vorgeschriebenen, wirksamen Quer-
schnitt besitzen, trotz der durch die Verzinnung erzeugten
Vergrosserung des Querschnittes bzw des mittleren spezi-
fischen Widerstandes der verzinnten Seele.

§ 4.
Gummizusammensetzung.

Der fiir die Adern und den Schutzgummischlauch (bei
GAS, AS, ASv und PAS) verwendete Gummi muss zu
mindestens 335 9% (Gewichtsprozent) aus Reinkautschuk
bestehen.

Das spezifische Gewicht des Gummis darf bei 33% %
Reinkautschukgehalt nicht unter 1,5 liegen.

Fir den fiir die Adern verwendeten Gummi gelten
ausserdem folgende Bestimmungen: FEr darf ausser den
anorganischen Fiillstoffen an organischen Zusatzstoffen hoch-
stens 5 % Paraffinkohlenwasserstoffe und nur soviel orga-
nische Beschleuniger und Antioxydantien enthalten, dass sich
bei dem vorgeschrichenen Analysengang als scheinbarer
Harzgehalt ein Héchstwert von 4 % bzw. als verseifbare
Stoffe ein Hochstgehalt von 1,5 % ergibt. Die obigen Pro-
zentzahlen beziehen sich auf Gummi mit dem vorgeschrie-
benen Reinkautschukgehalt.

Bei Rk und GKk gilt die Bestimmung iiber die Gummi-
zusammensetzung nur fiir den Adergummi.

Erliuterung: Der Gummi muss zu mindestens 14 aus
Reinkautschuk bestehen, damit derselbe die fiir elektro-
technische Zwecke notigen Eigenschaften besitzt.

Die Fiillstoffe dienen dazu, dem Gummi die nétigen
mechanischen Eigenschaften zu verleihen und ihn zu
verbilligen. Als organischer Zusatzstoff darf Paraffin
verwendet werden, der die Porositit des Gummis ver-
mindert und damit den Isolationswiderstand erhsht. Zu-
dem erleichtert Paraffin die Verarbeitung des Gummis.
Die Verwendung von Faktis (Verbindung von fetten Oelen
mit Schwefel oder Chlorschwefel) und regeneriertem
Gummi (umgearbeiteter Altgummi) ist nicht zulidssig.
Die chemische Untersuchung des Gummis wird nach der
in den Erlduterungen zu den Leiternormalien des Vereins
Deutscher Elektrotechniker (VDE) beschriebenen Me-
thode vorgenommen. Nach dieser Methode soll bei der
Analyse ein vollstindiger Aufschluss des Gummis er-
folgen, welcher nicht méglich ist, wenn demselben Faktis
oder regenerierter Gummi zugesetzt wurde. Regenerierter
Gummi enthilt meistens Verunreinigungen, welche Iso-
lationsfehler verursachen.

Die Begrenzung des spezifischen Gewichtes auf 1,5
bezieht sich auf Gummi, der zu %5 aus Reinkautschuk
besteht, und soll verhindern, dass zu leichte Fiillstoffe
verwendet werden, wodurch der Kautschukgehalt in
Volumprozenten ausserordentlich klein sein kénnte, trotz-
dem er 334 Gewichtsprozent betriige. Die Porositit wiirde
dadurch zunehmen und die Isolationsfestigkeit sinken.

Ist der Anteil des Reinkautschuks im Gummi nicht 14,
sondern betrdgt er x %, so wird das kleinste zulissige
spezifische Gewicht aus folgender Formel berechnet:
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 178—0.85x

100—
ye=T0g %93+ “1op L8 =" o0

wobei als spezifisches Gewicht fiir Reinkautschuk 0,93
und als kleinstzuliissiges spezifisches Gewicht fiir die
Fiillstoffe 1,78 angenommen wurde.

§ 5.
Gummiisolation und Schutzgummischlauch.

Der zur Isolation der Seele dienende Gummischlauch,
sowie der eventuell alle Adern gemeinsam umgebende Schutz-
gummischlauch, soll wasserdicht sein. Der Gummischlauch
soll die Seele moglichst konzentrisch umgeben und im Mittel
mindestens eine Wandstirke gemiss Tabelle V, Kolonne 4,
6 und 8, aufweisen. Dabei diirfen aber an einzelnen Stellen
auch Wandstirken vorkommen, die kleiner als die mittleren,
jedoch nicht kleiner als die aus Tabelle V, Kolonne 5, 7
und 9, ersichtlichen minimalen Wandstirken sind. Betreffend
die Ermittlung der mittleren Gummiwandstirke, vergleiche
§ 34. Bei einem gemeinsamen Schutzgummischlauch darf
die Wandstirke nirgends kleiner sein als wie in Tabelle VI,
Kolonne 2, angegeben ist.

§ 6.
Umflechtung.

Umflechtungen sollen aus einem gleichmissigen und
glatten Gewebe von Fidden bestehen, welches sich beim
Durchschneiden des Leiters, im Gegensatz zu Bespinnungen,
nicht auflést. Die Maschen miissen so eng sein, dass die
Umflechtung Zugbeanspruchungen aufnehmen kann.

§ 7.
Imprignierung.
Die Impréagnierung der Umflechtung soll konservierend,
in Wasser unloslich, nicht leicht entflammbar sein und darf
beim Biegen nicht ausbréckeln.

§ 8.
Null- und Erdleiter.

Enthalten Mehrleiter einen Null- oder FErdleiter, so
muss dieser aus Kupfer bestehen und bei Querschnitten bis
zu 16 mm? gleichen Querschnitt wie die iibrigen Adern auf-
weisen. Von mehr als 16 mm? an muss der Nulleiter min-
destens den halben, jedoch nicht weniger als 16 mm2, der
Erdleiter mindestens 16 mm? Querschnitt besitzen. Null-
oder Erdleiter miissen gleichen Aufbau und gleiche Isolation
wie die iibrigen Leiter aufweisen und sind durchgehend gelb
(schwefelgelb) zu kennzeichnen. FEine Ausnahme bilden
hierin die Rohrleiter und korrosionsfesten Rohrleiter, bei
welchen der Erdleiter blank sein kann. Dieser muss dann
direkt unter dem Blechmantel liegen. Kommen Null- und
Erdleiter gleichzeitig vor, so ist der Nulleiter durchgehend
gelb, der Erdleiter durchgehend gelb und rot zu kennzeich-
nen (siehe § 19 der Hausinstallationsvorschriften des SEV).

§ 9.
Kennfiden.

Den Normalien entsprechende Leiter, fiir welche das
Recht zur Fiithrung des Qualititskennfadens des SEV erteilt
worden ist, sollen durch den Qualititskennfaden des SEV
als solche gekennzeichnet werden; ausserdem ist durch einen
Firmenkennfaden oder Firmenaufdruck auf dem gummier-
ten Baumwollband die Fabrikationsfirma kenntlich zu
machen.

Die Anordnung der Kennfiden ist fiir die verschiedenen
Leiterarten aus nachstehender Zusammenstellung ersichtlich:

Anordnung des Firmenaufdrucks. Bei Kennzeichnung
durch Firmenaufdruck ist dieser bei Einleitern bei Verwen-
dung von Adern C bis G (sieche Tabelle IV) auf dem die
Ader umgebenden gummierten Baumwollband und bei sol-
chen Mehrleitern, deren Adern von einem gemeinsamen
gummierten Baumwollband umgeben sind, auf diesem letz-
teren anzubringen.

Anordnung der Kennfiden:
\

Leiterart Lage der beiden Kennfiden

Einleiter GS-Draht zwischen gummiertem Band u.

Umlflechtung

> GS-Seil dito

» SGS-Draht »

» SGS-Seil »

» R-Draht »

» R-Seil »

Mehrleiter R-Draht im Fiillmaterial unter der ge-

meinsamen Umflechtung

» R-Seil ‘ dito
Einleiter Rk-Draht zwischen Rohrmantel und
Gummiumpressung

Mehrleiter Rk-Draht dito
Einleiter GK-Draht zwischen gummiertem Band u.
Bleimantel
» GK-Seil dito

Mehrleiter GK-Draht im Fillmaterial unter dem ge-
meinsamen Band
dito
zwischen Bleimantel und
Gummiumpressung
Mehrleiter GKk-Draht dito
Finleiter PK-Draht auf dem nackten Kupfer
» PK-Seil dito
Mehrleiter PK-Draht i. Fiillmaterial unter d. gemein-
samen Papierumwicklung

» GK-Seil
Einleiter GKk-Draht

> PK-Seil dito
Einleiter FA-Draht | unter der Umflechtung
Einleiter FA-Litze dito
Mehrleiter FA-Draht »
» FA-Litze »
» 7S ‘ »
» AZS unter dem gemeinsamen Band
» VS unter der Umflechtung
» RS unter der innern Umflechtung
» GAS unter der gemeinsamen Gum-
miumpressung
» AS unter der gemeinsamen Band-
umwicklung
» ASv dito
» PAS | »
Erliuterung: Der Qualititskennfaden kennzeichnet

den Leiter als diesen Normalien entsprechend; der Fir-
menkennfaden oder Firmenaufdruck allein gewéhrleistet
dies nicht.

§ 10.
Bezeichnung der Leiterringe.

Jeder Leiterring ist mit einer die folgenden Angaben

tragenden Etikette zu versehen:

a) Fabrikationsfirma,

b) Bezeichnung der Leiterklasse durch Buchstaben,

¢) Kupferquerschnitt (Marktbezeichnung) (siehe § 1a),

d) Jahr der Fabrikation,

e) Hinweis, dass der Leiter den Qualititskennfaden des
SEV enthilt, wenn das Recht zur Fithrung desselben
zugesprochen worden ist.

Erliuterung: Die Bezeichnung der Leiterklasse durch
Buchstaben hat gemiss Tabelle VII zu erfolgen, z. B.
Gummischlauchleiter als GS.

I1I. Besondere Bestimmungen °).

Der Aufbau der in den §§ 11 bis 26 erwihnten Adern
A bis G geht aus den Tabellen IV und V hervor.

%) Fiir die zulédssigen Arten der Verlegung sind die «Vor-
schriften betreffend Frstellung, Betrieb und Instandhaltung
elektrischer Ilausinstallationens des SEV  (Hausinstallations-
vorschriften) massgebend.
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§ 11.

Gummischlauchleiter (GS),
korrosionsfeste  Gummischlauchleiter (GSk).

Steife Einleiter. Normale Querschnitte: 1 bis 240 mm?2.
Priifspannung: 2000 V.

Gummischlauchleiter sind Adern C oder D mit einer
imprignierten Umflechtung aus Baumwolle oder gleich-
wertigem Material.

Wird die gewéhnliche Impréignierung
die Einwirkung von chemischen Agenzien widerstandsfihige
Schutzimpriignierung ersetzt, so werden diese Leiter als
korrosionsfeste Gummischlauchleiter (GSk) bezeichnet.

durch eine gegen

§ 12.
Starkgummischlauchleiter (SGS),
korrosionsfeste Starkgummischlauchleiter (SGSk).

Steife Einleiter. Normale Querschnitte: 1 bis 150 mm?2.
Priifspannung: 4000 V.

Starkgummischlauchleiter sind Adern F oder G mit
einer imprignierten Umflechtung aus Baumwolle oder gleich-
wertigem Material.

Wird die gewohnliche Imprignierung durch eine gegen
die Einwirkung von chemischen Agenzien widerstandsfihige
Schutzimpriignierung ersetzt, so werden diese Leiter als kor-
rosionsfeste Starkgummischlauchleiter (SGSk) bezeichnet.

§ 13.
Rohrleiter (R).
Steife Ein- bis Fiinfleiter. Normale Querschnitte: 1 bis
20 mm?2. Priifspannung: 2000 V.
Rohrleiter bestehen aus Adern C oder D. Bei Einleitern
wird die Ader mit einer impréagnierten Umflechtung aus
Baumwolle oder gleichwertigem Material und mit einem

geschlossenen, mechanisch widerstandsfahigen und gegen
Rosten geschiitzten Blechmantel von mindestens 0,2 mm

Wandstirke umgeben, der das Herstellen von Kritmmungen
mit der Rohrbiegezange erlaubt. Blechmiintel aus Blei sind
nicht zulissig. Bei Mehrleitern werden die Adern gemeinsam
mit Filllmaterial verseilt und hierauf wie bei den Einleitern
mit einer imprignierten Umflechtung und dem Blechmantel
umgeben. In Rohrleitern enthaltene Erdleiter kénnen blank
sein und miissen dann direkt unter dem Blechmantel liegen.
Tabelle VI, Kolonne 9, gibt die Aussendurchmesser der
normalen Leiter an.

Erliuterung: Bei einem Blechmantel mit Rosischutz-
iberzug ist dieser in der Mindestwandstirke enthalten.
Blechmiintel mit Falz oder mit geschweisster Naht sind
als geschlossen zu betrachten; einfaches Ueberlappen ge-
niigt jedoch nicht. Die Vorschriften betreffend Aussen-
durchmesser der Rohrleiter wurden aufgenommen, um
einheitliche Armaturen verwenden zu konnen. Der mini-
male Durchmesser iiber dem Falz ist wichtig, weil da-
durch die minimale Gummidicke bestimmt ist, der
maximale Durchmesser, damit der Blechmantel bei der
Montage nichi in die Isolation eingedriickt wird.

§ 14.

Korrosionsfeste Rohrleiter (RE).
Steife Ein- bis Fiinfleiter. Normale Que

2,5 mm= Priifspannung: 2000 V.
Korrosionsfeste Rohrleiter bestehen aus Adern C oder
D. Bei Einleitern wird die Ader mit einem geschlossenen,
mechanisch widerstandsfihigen und gegen Rosten geschiitz-
ten Blechmantel von mindestens 0,2 mm Wandstirke und
mit einer korrosionsfesten Schutzumbhiillung, bestehend aus
imprigniertem Papier und einer gegen den Angriff von che-
mischen Agenzien imprignierten Faserstoffumflechtung um-
geben. Der Blechmantel muss das Herstellen von Kritmmungen
mit der Rohrbiegezange erlauben und darf nicht aus Blei
bestehen. Bei Mehrleitern werden die Adern verseilt und
gemeinsam mit Gummi derart umpresst, dass dieser einen
undurchlissigen Schlauch von mindestens 0,4 mm Wand-
stirke bildet. Dariiber folgen entweder direkt oder nach
Zwischenlage eines gummierten Baumwollbandes der Blech-
mantel und die korrosionsfeste Schutzumhiillung, die beide

hnitte: 1 bis

gleich beschaffen sind wie bei den LEinleitern. In korrosions-
festen Rohrleitern enthaltene Erdleiter kénnen blank sein
und miissen dann direkt unter dem Blechmantel liegen.

Erliuterung: Bei einem Blechmantel mit Rostschutz-
iiberzug ist dieser in der Mindestwandstirke enthalten.
Blechmintel mit Falz oder mit geschweisster Naht sind als
geschlossen zu Dbetrachten; einfaches Ueberlappen geniigt
jedoch nicht.

§ 15.

Gummibleikabel (GK),
armierte Gummibleikabel (GKa).

(GK, ohne oder mit Schutzumhiillung.) Steife Ein- bis
Fiinfleiter. Normale Querschnitte: 1 bis 20 mm?2.  Priif-
spannung: 2000 V.

Gummibleikabel bestehen aus Adern C oder D. Bei
Einleitern wird die Ader mit einem wasserdichten, naht-
losen Bleimantel umpresst, dessen Wandstirke, mindestens
die in Tabelle VI, Kolonne 4, angegebenen Werte aufweisen
muss. Bei Mehrleitern werden die Adern mit Fiillmaterial
verseilt, gemeinsam mit gummiertem Baumwollband um-
wickelt und hierauf wie bei den Einleitern mit einem Blei-
mantel (Mindestwandstiarke siehe Tabelle VI, Kolonne 5
bis 8) umpresst. Der Bleimantel bleibt entweder blank oder
erhiilt eine imprignierte Schutzumhiillung, bestechend aus
einem festanliegenden, imprignierten Band oder einer im-
prignierten Umflechtung oder Bespinnung.

Bei armierten Gummibleikabeln (GKa) folgen iiber dem
Bleimantel eine Umbhiillung aus imprigniertem Papier,
eine imprignierte Jutebespinnung, die Eisenbandbewehrung
und eine weitere imprignierte Jutebespinnung.

Wird iiber dem Bleimantel ein imprigniertes Band oder
eine imprignierte Bespinnung verwendet, so miissen diese
derart dicht sein, dass bei der Wicklungsprifung keine
Liicken auftreten.

Erliuterung: Anstelle der Eisenbandbewehrung kann
auch eine Bewehrung aus einer Lage Draht angebracht
werden.

§ 16.
Korrosionsfeste Gummibleikabel (GKE).

Steife Kin- bis Fiinfleiter. Normale Querschnitie: 1 bis
2,5 mm?. Priifspannung: 2000 V.

Korrosionsfeste Gummibleikabel bestehen aus Adern C
oder D. Bei Einleitern wird die Ader mit einem wasser-
dichten, nahtlosen Bleimantel umgeben, dessen Wandstirke
mindestens die in Tabelle VI, Kolonne 4, fiir Gummiblei-
kabel angegebenen Werte minus 0,3 mm aufweisen muss.
Dariiber folgl eine korrosionsfeste Schutzumhiillung, be-
stehend aus imprigniertem Papier und einer gegen den An-
griff von chemischen Agenzien impriagnierten Faserstoff-
Umflechtung, bzw. -Bespinnung. Bei Mehrleitern werden die
Adern verseilt und gemeinsam mit Gummi derart umpresst,
dass dieser einen undurchlissigen Schlauch von mindestens
0,4 mm Wandstirke bildet. Dariiber folgen entweder direkt
oder nach Zwischenlage eines gummierten Baumwollbandes
der Bleimantel (Mindestwandstirke siehe Tabelle VI,
Kolonne 5 bis 8, minus 0,3 mm) und die korrosionsfeste
Schutzumhiillung, die gleichen Aufbau hat wie bei den Ein-
leitern.

§ 17.
Papierbleikabel (PK),
armierte Papierbleikabel (PKa).

(PK, ohne oder mit Schutzumhiillung.) Steife Ein- bis
Fiinfleiter. Normale Querschnitte: 2,5 bis 20 mm?2.  Priif-
spannung: 2000 V.

Die Seele besteht aus Draht oder Seil (Mindestdrahtzahl
siehe Tabelle V, Kolonne 2). Sie ist zur Isolation mit im-
priagniertem Papier derart umwickelt, dass dieses eine Schicht
von mindestens der in Tabelle VI, Kolonne 3, angegebenen
Dicke bildet. Bei Einleitern folgt iiber der Papierisolation
ein wasserdichter, nahtloser Bleimantel, dessen Wandstirke
mindestens die in Tabelle VI, Kolonne 4, angegebenen Werte
aufweisen muss. Bei Mehrleitern werden die isolierten
Seelen mit Fiillmaterial verseilt, gemeinsam mit impragnier-
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tem Papier umwickelt und mit einem Bleimantel (Mindest-
wandstirke siehe Tabelle VI, Kolonne 5 bis 8) umpresst,
wobei die nach Tabelle VI, Kolonne 3, geforderte Mindest-
dicke der Isolationsschicht zwischen Seele und Seele, bzw.
zwischen Seele und Bleimantel eingehalten sein muss. Der
Bleimantel bleibt entweder blank oder erhilt eine imprig-
nierte Schutzumbhiillung, bestehend aus einem festanliegen-
den, imprignierten Band oder einer imprignierten Um-
flechtung oder Bespinnung.

Bei armierten Papierbleikabeln (PKa) folgen iiber dem
Bleimantel eine Umbhiillung aus imprigniertem Papier, eine
imprignierte Jutebespinnung, die Eisenbandbewehrung und
eine weitere imprignierte Jutebespinnung.

Wird iiber dem Bleimantel ein imprigniertes Band oder
eine imprignierte Bespinnung verwendet, so miissen diese
derart dicht sein, dass bei der Wicklungspriifung keine
Liicken auftreten.

Erliuterung: Anstelle der Eisenbandbewehrung kann
auch eine Bewehrung aus einer Lage Draht angebracht
werden.

§ 18.
Fassungsadern (FA).
Steife oder flexible Ein- bis Dreileiter. Normale Quer-
schnitte: 0,75 bis 1,5, mm?2. Priifspannung: 2000 V.
Fassungsadern sind Adern A (fiir steife Leiter) oder B
(fir flexible Leiter) mit einer Umflechtung aus Baumwolle
oder gleichwertigem Material, welche auch impriigniert sein
kann. Bei Mehrleitern sind nicht die einzelnen Adern, son-
dern alle Adern zusammen umflochten.

§ 19.
Zentralzuglampenschniire (7S).

I'lexible Zwei- und Dreileiter. Normale Querschnitte:
0,75 bis 1,5 mm?. Priifspannung: 2000 V.

Zentralzuglampenschniire bestehen aus Adern B, die mit
einer Umflechtung umgeben, aul eine gewisse Lidnge mit
Filllmaterial verseilt und auf diese Lidnge mit einer gemein-
samen Umflechtung versehen sind. Die Umflechtungen sollen
aus Baumwolle, Glanzgarn, Seide oder gleichwertigem Mate-
rial bestehen.

Erliuterung: Zentralzuglampenschniire werden nor-

maler Weise in Lingen von ca. 2,2 m hergestellt.

§ 20.
Aufzugschniire (AZS).

Flexible Zwei- und Mehrleiter. Normaler Querschnitt:
0,75 mm?2. Priifspannung: 2000 V.

Aufzugschniire bestehen aus Adern B, die mit einer
paraffinierten, verschiedenfarbigen Umflechtung aus Baum-
wolle oder gleichwertigem Material umgeben, miteinander
verseilt und gemeinsam mit einem gummierten Baumwoll-
band und einer imprignierten Umflechtung aus Baumwolle
oder gleichwertigem Material versehen sind.

Erliuterung: Die TP priifen die AZS mit allfilligem
Tragseil wie die normalen AZS ohne ein solches Seil.
Eine Beurteilung in bezug auf die Festigkeit der Trag-
seile findet nicht statt.

§ 21.
Verseilte Schniire (VS).
Flexible Zwei- bis Vierleiter. Normale Querschnitte: 0,75
bis 4 mm?2. Priifspannung: 2000 V.
Verseilte Schniire bestehen bis und mit 2,5 mm?2 Kupfer-
Querschnitt aus Adern B, dariiber aus Adern E, die mit
einer Umflechtung aus Baumwolle, Glanzgarn, Seide oder

gleichwertigem Material versehen und alsdann verseilt
werden.
§ 22.
Rundschniire (RS).
Flexible Zwei- bis Finfleiter. Normale Querschnitte:

0,75 bis 20 mm2. Priifspannung 2000 V.

Rundschniire bestehen bis und mit 2,5 mm? Kupfer-
querschnitt aus Adern B, bei grossern Querschnitten aus
Adern E. Zwei oder mehrere Adern werden mit Fiillmaterial
verseilt und gemeinsam mit einer Umflechtung aus Baum-
wolle oder gleichwertigem Material umgeben. Dariiber folgt
eine zweite Umflechtung, welche entweder imprigniert sein
oder aus Glanzgarn oder Seide bestehen soll.

Erliuterung: Betreffend die besondere Priifung von
imprignierten bzw. nicht imprignierten Rundschniiren
bis und mit 1,5 mm? Kupferquerschnitt, vergl. § 35 bzw.
§ 36.

§ 23.
Gummiaderschniire (GAS).

Flexible Zwei- bis Fiinfleiter. Normale Querschnitte:
0,75 bis 2,5 mm?2. Priifspannung: 2000 V.

Gummiaderschniire bestehen aus Adern B. Zwei oder
mehrere Adern werden verseilt und mit Gummi derart um-
presst, dass dieser einen undurchlissigen, mechanisch wider-
standsfihigen Schlauch bildet, dessen Wandstirke mindestens
die in Tabelle VI, Kolonne 2, angegebenen Werte aufweisen
muss. Die Gummiaderschnur soll einen runden Querschnitt
und eine glatte Oberfliche aufweisen.

§ 24.
Apparateschniire (AS).

Flexible Zwei- bis Fiinfleiter. Normale Querschnitte:
1 bis 20 mm? Priifspannung: 2000 V.

Apparateschniire bestehen bis und mit 2,5 mm? Kupfer-
querschnitt aus Adern B, bei grosseren Querschnitten aus
Adern E. Zwei oder mehrere Adern werden mit Fiillmaterial
verseilt, gemeinsam mit gummiertem Baumwollband um-
wickelt und mit Gummi derart umpresst, dass dieser einen
undurchlidssigen, mechanisch widerstandsfiahigen Schlauch
bildet, dessen Wandstiirke mindestens die in Tabelle VI, Ko-
lonne 2, angegebenen Werte aufweisen muss. Dariiber folgen
ein gummiertes Baumwollband und eine imprignierte Um-
flechtung aus Baumwolle oder gleichwertigem Material.

Bei Kupferquerschnitten 1, 1,5 und 2,5 mm? kann das
Fiillmaterial und das innere gummierte Baumwollband durch
Gummi des Schutzschlauches ersetzt werden.

§ 25.
Verstirkte Apparateschniire (ASv).

Flexible Zwei- bis Fiinfleiter. Normale Querschnitte:
1 bis 20 mm?2. Priifspannung: 2000 V.

Verstiirkte Apparateschniire unterscheiden sich von den
Apparateschniiren nur darin, dass die imprignierte, normale
Umflechtung durch eine mechanisch besonders widerstands-
fihige, imprignierte Umflechtung ersetzt ist. Diese Um-
flechtung kann aus Hanfkordel, Hanfgarn, Jutezwirn, star-
kem Baumwollzwirn ete. bestehen und wird in bezug auf
ihre Festigkeit besonders gepriift (siehe § 42).

§ 26.
Panzerapparateschniire (PAS).

Flexible Zwei- bis Fiinfleiter. Normale Querschnitte:
1 bis 20 mm?2. Priifspannung: 2000 V.

Panzerapparateschniire weisen den gleichen Aufbau auf
wie Apparateschniire. Ueber die imprignierte Umflechtung
wird eine flexible, festanliegende Metallbewehrung ange-
bracht, welche die Apparateschnur vollstindig deckt und
derart eingerichtet sein muss, dass sie geerdet werden kann.

Erliuterung: Die Bewehrung durch eine Drahtspirale
ist unzuldssig.
§ 27.
Von den §§ 11 bis 26 abweichende Leiter.

Leiter, die entweder einen griosseren Querschnitt als in
diesen Normalien festgelegt ist oder einen anderen Aufbau
als aus den §§ 11 bis 26 hervorgeht, aufweisen, haben den
besonderen Anforderungen der Installationstechnik zu ge-
niigen. Solche Leiter miissen den beziiglichen Bestimmungen
der Hausinstallationsvorschriften entsprechen, einen der in
§ 129 dieser Vorschriften erwihnten Querschnitte aufweisen
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und alle von den iibrigen Leiterklassen sinngemiss iiber-
tragenen Priifungen aushalten. Ausserdem kénnen von den
TP den besonderen Anwendungszwecken angepasste Priifun-
gen vorgenommen W(“rdell.

Auf Grund der Priifergebnisse bei der Annahmepriifung
legt das Starkstrominspektorat das fiir solche Leiter zu-
lidssige Anwendungsgebiet fest.

IV. Umfang der Priifungen.
§ 28.
Qualititskennfaden.

Die Fithrung des Qualitdtskennfadens des SEV wird nur
nach Abschluss eines Vertrages mit den Technischen Priif-
anstalten des SEV (TP) und nach bestandener Annahme-
priifung gestattet. Zur Feststellung, ob die Leiter dauernd
in der in den Normalien verlangten Qualitit hergestellt
werden, wird jihrlich einmal eine Nachpriifung vorgenom-
men. Annahmepriifung und Nachpriifung werden von den
TP ausgefiihrt.

Ausserdem ist der Fabrikant verpflichtet, sein Fabrikat
mit einer von den TP untersuchten Priifeinrichtung (siehe
§ 30 a) laufend zu priifen.

§ 29
S .
Fiir die Annahme- bzw. Nachpriifung benétigtes Material.

Fiir die im § 32 genannten Priifungen werden folgende
Muster benotigt:

1. Leiterstiick von 6 m (fiir korrosionsfeste
Leiter 9,5 m, bei Zentralzuglampenschniiren
Annahme- 3 X Normalldnge a ca.2,2m) Linge: Probe-
priifung stiick A,
2. Leiterring von ca. 100 m Liénge: Probe-
stiick B,
3. Leiterstiick von 5 m (fiir korrosionsfeste
Leiter 8,5 m, bei Zentralzuglampenschniiren
Nach- 2 X Normalldnge a ca.2,2m) Lange: Probe-
priiffung stitck C,
4. Leiterring von ca. 100 m Linge: Probe-
stiick D.

Fiir die Durchfiihrung der Annahme- bzw. Nachpriifung
an den verstirkten Apparateschniiren (ASv) wird ausserdem
noch ein 5 m langes Leiterstiick benotigt, an welchem die
Priifung auf Verschleiss (§ 42) vorgenommen wird.

Die Verwendung der Probestiicke A bzw. C ist aus Fig. 1
ersichtlich.

Bei den Leiterarten, bei welchen ein Ring zur Priifung
vorliegt, werden die entsprechenden Probestiicke fiir die
fir A und C vorgesehenen Priifungen davon entnommen.

Die Probestiicke A und B werden durch die TP vom
Fabrikanten, die Muster C und D in der Regel von Elektri-
zititswerken oder andern Wiederverkdufern bezogen, wobei
die Muster hochstens ein Jahr alten, sachgemiss aufbewahr-
ten Ringen in Originalpackung entnommen werden.

§ 30.
Annahmepriifung.
Die Annahmepriifung besteht aus:

a) der Untersuchung der Priifeinrichtung der Fabrik,
welche derart beschaffen sein muss, dass Priiffungen ge-
miiss diesen Normalien ausgefithrt werden kénnen. Be-
sitzt die Fabrik diese Priifeinrichtungen nicht, so muss
sie sich dariiber ausweisen, dass und wo die Priifungen
nach diesen Normalien vorgenommen werden. Die TP
sind auch zur Untersuchung solcher Priifeinrichtungen
berechtigt;

b) den in § 32 angefiihrten Priiffungen an Probestiicken A
(siehe Fig. 1).

Die Priifungen werden im allgemeinen an Ab-
schnitten von mindestens zwei Arten jeder Leiterklasse,
fiir welche das Recht zur Fiithrung des Qualititskenn-
fadens nachgesucht wird, vorgenommen:

1. die Art als Einleiter (§§ 11 bis 18) und als Mehr-
leiter (§§ 13 bis 26),

c)
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2. von den unter 1. angefiihrten Leitern je die Art als
Draht und steifes Seil (§§ 11 bis 17), bzw. Draht und
Litze (§ 18), bzw. Litze oder flexibles Seil (§§ 19
bis 26),

3. von den unter 1. bzw. 2. angefithrten Leitern je eine
Art mit der kleinsten Wandstirke fiir den die Seele
umgebenden Gummischlauch oder die Papierisolation
und eine weitere Art mit einer anderen Wandstirke.

Die TP bewahren von dem Probestiick A jeder

Leiterart, welche die Annahmepriifung bestanden hat,

ein 1 m langes Stiick (bei Zentralzuglampenschniiren

Normallinge = ca. 2,2 m) so lange auf, als die Ge-

nehmigung zur Fiihrung des Qualititskennfadens fiir

die betr. Leiterklasse Geltung hat;

den in § 32 angefiihrten Priifungen an Probestiicken B
(vergl. § 29).

Die Anzahl Leiterringe (Probestiicke B), an welchen
die Priifungen vorzunehmen sind, ist aus Tabelle I zu
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ersehen. Die TP bestimmen diejenigen Leiter, von wel-
chen ein ganzer Ring eingesandt werden soll.

Bei Fassungsadern (FFA), Zentralzuglampenschniiren
(ZS), Aufzugsschniiren (AZS) und verseilten Schniiren
(VS), sowie bei Rundschniiren (RS) bei Querschnitten
bis und mit 2,5 mm? wird die Spannungspriifung am
ganzen Ring nicht ausgefiihrt.

Anzahl der zu priifenden Leiterringe. mTabelle 1.

|
Anzahl der von der TP fiir alle 3
Leiterklassen zusammen gefor-
derten Priifmuster, gemiss b),
1. bis 3., fir welche der
Qualitdtskennfaden beansprucht | 1 bis

| 6bis |11 und

wird . . . . . .. .. .| 5 { 10 | mehr
Anzahl der von den TP zu prii- ‘ ‘
fenden Leiterringe . . . . . il 2 3

Erliuterung: ad b): Die TP kionnen die Anzahl der
Arten, an welchen bei einer Leiterklasse die Priifungen
vorzunehmen sind, reduzieren, sofern dies infolge nur
geringfiigiger Unterschiede im Aufbau der verschiedenen
Leiterarten angebracht erscheint.

ad c¢): Bei Fassungsadern (FA), Zentralzuglampen-
schniiren (ZS), Aufzugschniiren (AZS) und verseilten
Schniiren (VS), sowie Rundschniiren (RS) bei Quer-
schnitten bis und mit 2,5 mm?® weisen die Adern im
allgemeinen nur einen einschichtigen Gummischlauch,
keine Bandumwicklung und keinen Schutzgummischlauch
auf; ihre Isolation ist deshalb schwiicher. Da sie auch
nur in kurzen Stiicken verwendet werden, wird die
Spannungspriifung nicht an ganzen Ringen ausgefiihrt.

§ 31.
Periodische Nachpriifungen.
Die periodischen Nachpriifungen bestehen aus:

a) den in § 32 angefithrten Priifungen an Probestiicken C
(siehe Fig. 1).

Diesen Priifungen werden Probestiicke C von ein
Drittel (aufgerundet auf die nichste ganze Zahl) der
Anzahl Leiterklassen, fiir die der Qualititskennfaden
erteilt ist, unterzogen. Von diesen wird je eine Art mit
der kleinsten Wandstirke fiir den die Seele umgebenden
Gummischlauch oder die Papierisolation und eine
weitere Art mit einer andern Wandstirke gepriift.

b) den in § 32 angefithrten Priifungen an einem Probe-
stiick D (vergl. § 29).
Die TP bestimmen diejenige Leiterart, welche sie
den Priiffungen unterwerfen wollen.
Bei Fassungsadern (FA), Zentralzuglampenschniiren
(ZS), Aufzugschniiren (AZS) und verseilten Schniiren
(VS), sowie bei Rundschniiren (RS) bei Querschnitten
bis und mit 2,5 mm? wird die Spannungspriifung am
ganzen Ring nicht ausgefithrt (vergl. Erlduterung zu
§ 30 ¢).
c¢) der Kontrolle der Priifprotokolle der laufenden Fabri-
kation, sowie der Priifeinrichtung, wenn die TP im
Hinblick auf die Gewihrleistung einer gleichmissigen
Fabrikation dies als notwendig erachten.

§ 32.
Durchfiihrung und Beurteilung der Priifungen.

Die vollstindige Untersuchung eines Leiters wird gemiiss
Tabelle II vorgenommen.

Ein Leiter entspricht den Normalien nur dann, wenn er
samtliche Priifbestimmungen erfiillt.

Es werden in jedem Falle simtliche Priifungen durch-
gefithrt, auch wenn es sich schon anfinglich zeigen sollte,
dass der Leiter den Normalien nicht entspricht.

Erliuterung: Die in Tabelle II erwihnte Priifung der
chemischen Widerstandsfihigkeit der Umbhiillungen be-
zieht sich nur auf die korrosionsfesten Leiter, diejenige
auf Verschleiss nur auf die verstirkten Apparateschniire

(ASv).

An den Leitern auszufiihrende Priifungen.
Tabelle IT.

Sep] . | Probestiick
§° Art der Priifung | Annahme-| Nach-
v | priifuvg \ priifung
33 | Priffung des Kupfers . . | A C
34 | Priifung des Aufbaues des |
Leiters . . . . . . . A ; C
35 1.6 Wicklungspriifung oder ‘
Priifung der Biegsamkeit A ®)

40bis | Priifung der mechanischen

37 ‘Spannungsprﬁfung ..+« AundB CundD
38 | Priifung der Entflammbar-

| keit . . . ... .. A C
39 | Priffung der Verzinnung . B D
40 Priifung des Gummis . . B | D

Festigkeit und Ermitt- |
lung der elektrischen |
Durchschlagsspannung d. |
Ader- bzw. Schutz- |
schlauch-Gummis vor und

nach einer beschleunig-

ten Alterung . . . . . B D
41 | Priiffung der chemischen
| Widerstandsfihigkeit der
| Umbhillungen. . . . . A | C
42 Priifung auf Verschleiss . ein 5 m langes
Leiterstiick

V. Beschreibung der Priifungen.
§ 33.
Priifung des Kupfers.
Der Priifung des Kupfers werden alle Probestiicke A

bzw. C unterworfen. Die Messungen werden bei Zimmer-

ten

a)

b)

wperatur ausgefiihrt.

Der wirksame Querschnitt (q, mm?) wird aus dem
Widerstand (r in Ohm) und der Linge (I in m) eines
ca. 1 m langen Leiterstiickes, unter Zugrundelegung einer
Leitfahigkeit von 56 ( m_ ,,'> bei 20° C nach fol-

Ohm mm?
gender Formel bestimmt:

- l :
W= 56

Die Widerstandsmessung und die Lingenmessung sind
je auf 0,1 % genau auszufiithren. Bei Litzen und Seilen
ist die Liange des Leiters ohne Zuschlag fiir den Drall
in Rechnung zu setzen.
Der geometrische Querschnitt wird an einem ca.

70 em langen Abschnitt des der Widerstandsmessung
unterworfenen Leiterstiickes aus der Linge und der
Masse, unter Zugrundelegung einer Dichte (spezifisches
Gewicht) von 8,89 ermittelt.
Die Bruchfestigkeit wird an demselben Abschnitt, an
welchem der geometrische Querschnitt ermittelt wurde,
bestimmt. Als freie Zerreisslinge wird nach den Vor-
schriften des Schweizerischen Verbandes der Material-
priifungen der Technik eine Lidnge von 25 em gewihlt.
Massgebend sind nur Briiche, die in freier Zerreisslinge
auftreten. Bei Seilen ist die Bruchfestigkeit (Mittelwert
aus drei Messungen) der Einzeldrihte odér der einzel-
nen Litzen massgebend.

srliuterung:

ad a): Die Bestimmung des Widerstandes kann mit
dem Kompensator oder der Thomsonschen Doppelbriicke
erfolgen.

ad b): Fir die Zerreissprobe ist die Isolation zu ent-
fernen. Die Steigerung des Zuges soll gleichférmig lang-
sam erfolgen.

§ 34.
Priifung des Aufbaues des Leiters.

Die Priifung des Aufbaues der Leiter wird an Probe-

stitcken A bzw. C nach §§ 2 und 5 bis 26 vorgenommen.
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Zur Bestimmung der Wandstirke des die Seele um-
gebenden Gummischlauches wird an einem ca. 140 ¢cm langen
Leiterstiick an drei Stellen, die ca. 60 cm auseinanderliegen,
die Isolation auf ca. 5 em Liange ginzlich entfernt und auf
einer Seite der blanken Stellen die iiber dem Gummischlauch
liegenden Umhiillungen auf ca. 5 em Linge entfernt, wobei
der verbleibende Gummi nicht verletzt werden darf. An
diesen drei derart vorbereiteten Querschnitten wird die
Dicke des Gummis an je 6 gleichmissig iiber den Umfang
verteilten Stellen auf hundertstels Millimeter genau gemessen
(z. B. Wert 0,114 gilt als 0,115 Wert 0,115 als 0,12). Der
Mittelwert der 18 dabei erhaltenen Messwerte wird als
Mittelwert der Isolationsdicke betrachtet. Dieser Mittelwert
muss mindestens dem in Tabelle V, Kolonne 4, 6 und 8,
vorgeschriebenen Wert entsprechen; er ist jedoch nur auf
eine Dezimale nach dem Komma in Rechnung zu setzen,
wobei Werte unter 0,05 auf 0,0 abgerundet, Werte von 0,05
und dariiber auf 0,1 aufgerundet werden.

Fig. 2.
Apparat zur Messung der Gummidicke bei isolierten
Leitern.

Der aus den 18 Messungen sich ergebende Kleinstwert
fir die Wandstirke des Gummischlauches darf die in Ta-
belle V, Kolonne 5, 7 und 9, angegebenen Minimalwerte nicht
unterschreiten.

Zur Messung der Wandstirke des Gummischlauches
kann das in Fig. 2 dargestellte Messinstrument verwendet
werden, wobei dieses keinen grossern Druck als 10 g auf
den Gummi ausiiben darf. Die Verwendung eines Mess-
mikroskopes ist gleichfalls zuléssig.

Die Dicke der [Isolationsschicht bei Papierbleikabeln
gemiiss Tabelle VI, Kolonne 3, wird durch Summation der
Stirke der einzelnen Papierlagen ermittelt.

Zur Kontrolle, ob bei einem alle Adern gemeinsam
umgebenden Schutzgummischlauch die mnach Tabelle VI,
Kolonne 2, geforderte Mindestwandstirke nirgends unter-
schritten ist, verwenden die TP ein ausbalanciertes bzw.
ein gleichwertiges, keine Eindriicke bewirkendes Messinstru-
ment oder das Messmikroskop.

§ 35.
Wicklungspriifung.

Der Wicklungspriifung, welche nach mindestens 24stiin-
diger Lagerung des Priiflings bei ca. 20° C und bei dieser
Temperatur ausgelithrt wird, werden Abschnitte der Probe-
stiicke A bzw. € aller Leiterklassen mit Ausnahme der Zen-
tralzuglampenschniire und nicht imprignierter Rundschniire
bis und mit 1,5, mm? Kupferquerschnitt (siehe § 36) unter-
zogen. Je 2,5 m bzw. 5 X 1 m bei korrosionsfesten Leitern
dieser Probestiicke werden Windung an Windung auf einen
Dorn, dessen Durchmesser aus Tabelle VII, Kolonne 8, er-

sichtlich ist, aufgewickelt, wobei die Umflechtung bzw. der
Metallmantel nicht reissen und die dussere Impriignierung
nicht ausbriockeln darf.

Bei armierten Gummi- und Papierbleikabeln (GKa und
PKa) wird vor der Wicklungspriifung die Eisenbandbeweh-
rung entfernt.

Fiir die Priifung von Rohrleitern und korrosionsfesten
Rohrleitern ist der Dorn mit achsial eingesetzten Stahlblech-
streifen versehen, welche in gleichmissigen Abstinden von
8 mm am Umfang verteilt sind und 1 mm aus der Dorn-
oberfliche hervorstehen. Der Dorndurchmesser ist hier
gleich dem 10fachen #ussern Durchmesser des zu priifenden
Leiters zu wihlen.

“rliuterung: Die Isolationsschichten und Umflech-
tungen bzw. metallischen Umhiillungen (Blech- bzw. Blei-
mantel) der Leiter miissen die bei der Montage vorkom-
menden mechanischen Beanspruchungen aushalten und
werden deshalb einer Wicklungspriifung unterzogen.

§ 36.
Priifung der Biegsamkeit.

Zentralzuglampenschniire sowie nicht imprignierte Rund-
schniire bis und mit 1,5 mm? Kupferquerschnitt werden statt
der Wicklungspriifung der Biegsamkeitspriifung unterwor-
fen. Diese wird bei Zimmertemperatur ausgefiihrt.

Ein 1,5 m langer Leiter der Probestiicke A bzw. C wird
3000mal iiber ein fest angeordnetes Rollensystem a und b
gemdss Fig. 3 hin- und hergezogen.

Die zu priifende Rundschnur wird an einem Ende mit
einem Gewicht von 1 kg gespannt, am andern im Punkte ¢
an einer Zugsvorrichtung befestigt, welche aus einer Kurbel-
welle d, mit dem Hebelarm d ¢ besteht und sich mit 10 Um-
drehungen pro Minute dreht. Der Leiter fithrt dadurch

500

Fig. 3.
Vorrvichtung zur Priiffung der
Biegsamkeit von Zentralzug-
lampenschniiren und nicht im-
prignierten Rundschniiren bis
und mit 1,5 mm* Kupferquer-

schnitt. (Masse in mm.)

'

1kq

iiber eine Ldnge von 1 m mit einer maximalen Geschwin-
digkeit von ca. 0,5 m/s eine hin- und hergehende Bewegung
aus. Bei Zentralzuglampenschniiren werden die einzelnen
Adern der Biegsamkeitspriifung unterworfen, wobei das Be-
lastungsgewicht 0,5 kg betrdgt.

Die Zentralzuglampenschnur bzw. Rundschnur darf bei
der Priifung weder an ihrer Isolation Beschidigungen er-
leiden, noch diirfen Drihte brechen.

Erliuterung: Nicht impriagnierte Rundschniire bis
1,5 mm? Kupferquerschnitt werden oft fiir Schnurpendel-
lampen verwendet, wobei sie wiederholt starke Biegun-
gen erfahren; sie werden deshalb obiger Biegsamkeits-
priffung unterworfen.
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§ 37.
Spannungspriifung.

Die Spannungspriifung wird an den Probestiicken B
bzw. D (Fassungsadern, Zentralzuglampenschniire, Aufzug-
schniire und verseilte Schniire, sowie Rundschniire bei Quer-
schnitten bis und mit 2,5 mm? ausgenommen, vergl. § 30
und § 31), sowie mit Abschnitten der Stiicke A bzw. C
durchgefiihrt, nachdem diese letzteren der Wicklungs- bzw.
Biegsamkeitspriifung unterworfen worden sind.

Die der Wicklungs- bzw. Biegsamkeitspriifung unter-
zogenen Leiter, die erstern in aufgewickeltem Zustand, wer-
den wihrend 24 Stunden in ein Wasserbad von ca. 20°C
gelegt. Die Priifung erfolgt darauf im Wasser mit moglichst
sinusformigem Wechselstrom nach der in Tabelle III ange-
gebenen Schaltung und Priifzeit.

Die Spannungspriifung wird mit den Probestiicken B
bzw. D ohne durchgefiihrte Biegsamkeits- bzw. Wicklungs-
priiffung vorgenommen.

Spannungspriifung.  Tabelle 111

Priifdauer

Leiter Bild ‘ Schaltung ; in Minaten
\ |
Ein-
leiter @ | 1 gegen E ‘ 20
|
| |
. a) 1l gegen 2+E . . . . 10
[Z'f;el' b) 2 gegen 1 +E . . . . 10
etter c)1+2gegen E . . . . 10
!a)lgegev.2+3+E - 10
Drei- b) 2gegenl +3+E .. 10
leiter c) 3gegen1+2+E .o 10
d) 142+ 3 gegenE - 10
‘ a) lgegen2 +3L44+E .| 10
Vi b) 2gegenl +3+4+E . 10
Il'ir' c¢) 3gegenl +2+4+ 4+ E - 10
elter d) 4gegenl +2 +3+E . 10
‘ e) 1 +2+3-+4 gegenE .| 10
|
i a) 1 gegen 2+3+44+5+E . 10
| b) 2 gegen 1+3+4+454E . 10
Fiinf- | ¢) 3gegen14+2+44+5+E . 10
leiter d) 4 gegen 14+2+3+54+E 10
| e) 5gegen 142+43+4+4E . 10
f) 142434445 gegen E . 10
|
AZS 1+24-3+...... n gegen E 20

E = Erde (Wasser).

Der Spannungsanstieg soll e¢a. 250 V/s betragen. Die
Effektivwerte der Priifspannungen betragen fiir Starkgummi-
schlauchleiter (SGS) 4000 V, fiir alle andern Leiterklassen
2000 V.

Erliuterung: Durch das Einlegen der Leiter wihrend
24 Stunden in Wasser soll erreicht werden, dass dieses in
alle Poren der Isolation eindringen kann, welche als schwache
Stellen derselben im Betrieb am ehesten durchschlagen.

§ 38.
Priifung der Entflammbarkeit.

Die Priifung der Entflammbarkeit wird an Abschnitten
der Probestiicke A bzw. C aller Leiter, welche eine dussere

imprégnierte Umhillung aus Faserstoff aufweisen, vorge-
nommen.

Der Leiter wird 3 em tief senkrecht in ein Metallbad
von 200° C getaucht. Vom Momente des Eintauchens an ge-
rechnet werden, erstmals nach Ablauf von 10 s, 5mal wih-
rend je 2 s an der Austrittsstelle des Leiters aus dem Bade
Funken mittels eines elektrischen Hochfrequenzapparates
erzeugt, wobei jedesmal eine Pause von 10 s einzuschalten
ist. Bei dieser Priifung darf keine Entflammung der aus-
tretenden Diémpfe eintreten. Der Hochfrequenzapparat muss
mindestens 6 mm lange Funken erzeugen kénnen.

Srliuterung: Als Metallbad verwenden die TP ein
Weichlotbad (50 9% Zinn und 50 % Blei), dessen Schmelz-
punkt bei 175° C liegt.

§ 39.
Verzinnungspriifung nach der
Schiirmann-Blumenthal-Methode.

Die Priifung der Verzinnung (Schiirmann-Blumenthal-
Methode) wird an Abschnitten der Probestiicke B bzw. D
vorgenommen. Bei Litzen und Seilen sind mindestens 3 ein-
zelne Drihte zu priifen.

Die Driahte werden zunichst sorgfiltig von der Isolation
(Gummihiille usw.) befreit. Es ist hierbei darauf zu achten,
dass keinerlei Beschddigung der Zinnhaut erfolgt. Der so
freigelegte, verzinnte Draht wird mit neutralem Tetrachlor-
kohlenstoff von den letzten Resten des noch anhaftenden
Gummis gereinigt.

Iiir die Priifung werden von dem gereinigten Draht
eine Anzahl ca. 25 em lange Stiicke abgeschnitten, deren
eine Schnittfliche durch Eintauchen in warmes, fliissiges
Paraffin abgedeckt wird. Durch auf dem Draht angebrachte
Marken wird die zu tauchende blanke Gesamtoberfliche
von 20 e¢m? abgegrenzt.

Die so vorbereiteten Drahtabschnitte werden bis zu den
Marken wihrend 10 Minuten in 100 em® einer wisserigen
Loésung von 20° C, welche 2 % Ammoniak und 1% Ammon-
persulfat enthilt, getaucht. Diese Lésung soll jedesmal mit
unzersetzten Chemikalien frisch zubereitet werden.

Nach Ablauf der 10 Minuten wird die Fliissigkeit nach
Entfernung der Drihte gut durchgemischt. Eine mehr oder
weniger stark auftretende Blaufirbung, welche durch Lésung
von Kupfer bedingt ist, wird mit einer eingestellten ammo-
niakalischen Kupfersalzlésung verglichen (kolorimetrische
Kupferbestimmung).

Die nach dieser Methode ermittelte geloste Kupfer-
menge soll bei Drihten bis zu einem Durchmesser bis und
mit 0,5 mm 30 mg, bei Drihten iiber 0,5 mm 25 mg pro
20 em? eingetauchte Drahtoberfldche nicht iiberschreiten.

Diese Priifung ist zuniichst fiir die Erteilung des Rechtes
zur Fithrung des Qualititskennfadens nur insofern mass-
gebend, als Leiter nur dann von den TP beanstandet werden,
wenn bei ihnen die obigen Grenzzahlen um mehr als 20 %
iiberschritten sind.

irliiuterung:  Zur Kontrolle, ob die zu tauchende
Drahtoberfliiche, wie oben verlangt, geniigend rein ist,
kann die Probe in destilliertes Wasser eingetaucht wer-
den, wobei sich die Oberfliche gleichmiissig benetzen soll.

§ 40.
Priifung der Zusammensetzung des Gummis.

Die Zusammensetzung des Gummis wird an den Probe-
stiicken B bzw. D entnommenen Abschnitten durch eine
chemische Analyse gepriift, welche sich in bezug auf den
Adergummi auf folgende Punkte erstreckt:

a) Bestimmung des spezifischen Gewichtes;
b) Bestimmung der in Aceton loslichen Teile,
1. Paraffinkohlenwasserstoffe und des darin enthaltenen
Schwefels,

2. des gesamten im Acetonauszug enthaltenen Schwefels;

¢) Bestimmung der in Chloroform léslichen Anteile;
d) Bestimmung der Fiillstoffe;
e) Bestimmung der in n/2-alkoholischer Kalilauge léslichen

Anteile.
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Die Analyse ist nach den in den Erlduterungen zu den
Leiternormalien des VDE ©) enthaltenen Bestimmungen aus-
zufiihren.

Bei den Leiterklassen GAS, AS, ASv und PAS wird fir
die Analyse sowohl Gummi von dem die Seele umgebenden
Gummischlauch als auch von dem alle Adern zusammen
umgebenden Schutzgummischlauch entnommen. Es werden
beide Proben einzeln der Gummianalyse unterworfen. Die
Analyse des fiir den Schutzschlauch verwendeten Gummis
bezweckt lediglich die Ermittlung des Reinkautschukgehaltes.

Bei den Leiterklassen Rk und GKk wird fiir die Analyse
nur Gummi von dem die Seele umgebenden Gummischlauch
entnommen. Der die einzelnen Adern zu rundem Querschnitt
erginzende Gummi wird keiner Analyse unterworfen.

Erliuterung: DBie chemische Priifung des Gummis gibt
Aufschluss iiber die Zusammensetzung desselben, woraus
auf seine Giite und Dauerhaftigkeit geschlossen werden
kann. Sie ist keine direkie Methode und setzt voraus,
dass iiber die Zusammensetzung Vorschriften bestehen.
Zudem miissen verschiedene Fiillstoffe ausgeschlossen
werden, nur um eine einwandfreie Analyse durchfiihren
zu konnen. Die Beibehaltung der chemischen Priifung
bzw. der sie bedingenden Vorschrift iiber die Zusammen-
setzung des Gummis kann den Fortschritt in der Fabri-
kation der Gummiisolation hemmen, und es ist deshalb
anzusireben, sie durch solche Methoden zu ersetzen,
welche lediglich die elektrischen und mechanischen Eigen-
schaften direkt priifen. Da die Aufstellung solcher Vor-
schriften mit grossen Schwierigkeiten verbunden ist, ist
in diesen Normalien die chemische Priifung bis auf wei-
teres massgebend. Um die nétigen Unterlagen fiir eine
elektrische und mechanische Priiffung zu erhalten, nehmen
die TP jetzt schon eine solche nach dem in § 40 bis an-
gegebenen Programm vor, vorldufig allerdings ohne auf
die erhaltenen Werte abzustellen.

§ 40 bis,
Priifung der mechanischen Festigkeit und Ermittlung der
elektrischen Durchschlagsspannung des Ader- bzw. Schuiz-
schlauch-Gummis vor und nach einer beschleunigten Alterung.
A. Mechanische Priifung.

Fiir die Festigkeitspriifung werden dem zu priifenden
Leiterring (Probestiick B, bzw. D) an drei Stellen, die
mindestens 1 m auseinander liegen, je 4 bzw. 2 Stiicke
von etwa 20 em Linge entnommen, je nachdem es sich
um Leiter mit einem Kupferquerschnitt von 0,75 bis
25 mm?, bzw. mehr als 25 mm? handelt. Diese Probe-
abschnitie werden laufend mit:

la, 2a, 3a, da la, 2a

1b, 2b, 3b, 4b bzw.mit: 1b, 2b

le, 2¢, 3¢, 4dc le, 2¢
bezeichnet.

Mit den Probeabschnitten mit ungeraden Zahlen wird
die Priifung der mechanischen Festigkeit, mit denjengien
mit geraden Zahlen eine beschleunigte Alterung mit
anschliessender Priifung der mechanischen Festigkeit
durchgefiihrt.

Die Vorbereitung der Zerreissproben
nachfolgend beschriebener Weise:

1. Schutzgummischlauch :
Beidseitig glatte Schlduche werden nach Entfernung
der Umflechtung und Bandumwicklung achsial und
colche von GAS-Leitern in Richtung der Adern auf-
geschnitten. Nachdem die ausgebreiteten Schlauch-
abschnitte in einer geeigneten Schleifverrichtung plan-
parallel geschliffen wurden, werden mit einem Stanz-
messer aus jedem Abschnitt zwei Probestibchen gemiiss
Fig. 4a oder 4b herausgestanzt.
2. Adergummischliuche:

Siamtliche Abschnitte werden zunichst sorgfaltig von

ihren Umbhiillungen bis auf den Adergummi befreit.

@) Bei Leitern mit einem Kupferquerschnitt bis und

mit 25 mm? wird der ganze Aderschlauch in einen
Zerreissapparat (Dynamometer) eingespannt, nach-

geschieht in

% Dr. R. Apt: Tsolierte Leitungen und Kabel. Erliduternngen
zu den Normen fiir isolierte Leitungen in Starkstromanlagen.
3. Auflage, 1928, S. 58.

1
o
K > | N
i I | 1
|
25
Sev2o8 75
= SR,

|evezes

Fig. 4a bzw. 4Dh.
Abmessungen der Probestibehen
fiir die Zerreisspriifung.

dem vorher die mittlere Gummidicke ermittelt und
der Querschnitt des Gummischlauches nach der
Formel:

()0“12: 7 (d+s)s

berechnet wurde. In dieser Formel bedeutet:

d = Durchmesser der Seele in c¢m;

s = mittlere Gummidicke in em.

Die Gummidickenmessung erfolgt gemiss § 34,
wobei je einer der beiden Endquerschnitte der
Abschnitte la, 1b, le als einer der in diesem §
erwihnten Messquerschnitte aufzufassen ist. Bei
Litzen und Seilen wird der Querschnitt der Ader-
gummihiille in gleicher Weise bestimmt, wobei fiir
d der Durchmesser des der Seele (inkl. Baumwoll-
bespinnung) umschriebenen Kreises eingesetzt
wird.

Aus den Probeabschnitten, die der Zerreissprobe

unterworfen werden, wird die Seele, nach voran-
gegangener Dehnung des Kupfers in der Zug-
maschine und eventuell Eintauchen in Quecksilber,
bis sich die Gummihiille véllig vom Kupfer ge-
l6st hat, sorgfliltig von Hand herausgezogen.
Bei Leitern mit einem Kupferquerschnitt iiber
25 mm?® werden aus jedem Schlauchstiick zwei
Probestibchen gemiss Fig. 4a oder 4b in der
Richtung der Gummizwickel herausgestanzt, nach-
dem die Zwickel mittels Schleifvorrichtung vorher
abgeschliffen worden sind.

Die so vorbereiteten Proben werden an den bei-
den Enden in die Zangen eines Dynamometers
eingeklemmt und langsam bis zum Bruch gedehnt.

Die Dehnungsgeschwindigkeit soll ca. 0,5 em/s
betragen. Die Dehnung wird an einer Linge von
20 mm (in der Mitte des Probeabschnittes durch
Marken gekennzeichnet) ermittelt.

b)

Die Zerreisspriiffungen sollen bei einer Temperatur von
20 + 1° C ausgefiihrt werden, nachdem die Priiflinge wihrend
mindestens 1 Stunde bei 20 * 1° C aufbewahrt wurden.
Wenn die Priifung bei einer andern als der vorgeschriebenen
Temperatur stattgefunden hat, so ist in Zweifelsfillen die
Priifung bei 20° C zu wiederholen.

Als Ergebnis der Priifung wird der Mittelwert aus den
6, bzw. 3 Zerreissversuchen betrachtet.

Die Zerreissfestigkeit des fiir die Adern bzw. Schutz-
schlduche verwendeten Gummis muss mindestens 50 kg/cm?2
und die Bruchdehnung mindestens 250 % betragen; nach
einer beschleunigten Alterung (7 X 24 Stunden bei 70° C)
diirfen die Werte fiir die Zerreissfestigkeit und die Bruch-
dehnung die obigen Werte nicht unterschreiten, ausserdem
darf die Verminderung gegeniiber den urspriinglichen Wer-
ten nicht mehr als 25 % betragen.

B. Beschleunigte Alterung.

Die Proben, bei Adergummi mit der Kupferseele, bei
Schutzschlauchgummi die fertigen Zerreissproben, welche
der beschleunigten Alterung unterworfen werden sollen,
werden, ohne dass sie die Winde berithren, in einem
Wiirmeschrank aufgehiingt und wihrend 7 X 24 Stunden
auf einer konstanten Temperatur von 70 * 2° C gehalten.
Der Sauerstoffgehalt der Luft im Wirmeschrank soll
konstant bleiben, was durch natiirlichen Luftzug durch
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in der Boden- und Deckwandung des Schrankes ange-
brachte, gleichmissig verteilte Ventilationslocher erreicht
wird. Nach beendigter Alterung werden die Probe-
abschnitte wihrend mindestens 16 Stunden bei Raum-
temperatur sich selbst iiberlassen.

Im Anschluss daran werden die Gummiproben (bei
Adern bis und mit 25 mm? Kupferquerschnitt nach
erfolgtem Entfernen der Seele; bei Adern mit einem
Kupferquerschnitt iiber 25 mm? nach dem Abschleifen
der Zwickel die gestanzien Proben) der mechanischen
Zerreisspriifung unterzogen.

C. Elektrische Durchschlagspriifung des Adergummis.

Fiir die elektrische Durchschlagspriifung werden dem
Probestiick B bzw. D zweimal fiinf je 1 m lange Ab-
schnitte entnommen und die Adern freigelegt, wobei eine
eventuelle Bandumwicklung wenn méglich zu entfernen
ist. Man erhilt auf diese Weise 2 X5 X n Proben, wobei
n die Anzahl Adern des Probestiickes bedeutet. 5 X n so
vorbereitete Proben werden wihrend 24 Stunden in Wasser
bereitete Proben werden wihrend 24 Stunden in Wasser
von hochstens 25° C gelegt. Hierauf wird die mittlere
Durchschlagsspannung zwischen Seele und Wasserbad be-
stimmt. Der Spannungsanstieg betriigt dabei ca. 250 V/s
bis zum Durchschlag. Die 5 X n weitern Proben werden
vorerst wihrend 7 X 24 Stunden bei einer Temperatur
von 70 * 2° C der beschleunigten Alterung unterzogen,
darnach wihrend 24 Stunden in Wasser von héchstens
25° C gelagert und anschliessend auf oben erwihnte
Weise die mittlere Durchschlagsspannung bestimmt.

In den Technischen Priifanstalten sind gegenwirtig
Versuche im Gange, die sich iiber mehrere Jahre erstrek-
ken werden, welche den Zweck verfolgen, die Aus-
wirkung der natiirlichen Alterung auf die Festigkeits-
eigenschaften der Gummiisolation festzustellen und Ver-
gleichsunterlagen fiir die beschleunigte (kiinstliche)
Alterung zu schaffen.

Die unter A. bis C. erwihnten Priifungen sind zunichst
zur Erteilung des Rechtes zur Fithrung des Qualitits-
kennfadens nicht massgebend.

§ 41.

Priifung der chemischen Widerstandsfihigkeit der
Umbhiillungen.

Diese Priifung bezieht sich nur auf die korrosionsfesten
Leiter und wird bei diesen an fiinf Leiterstiicken von je 1 m
Linge ausgefithrt, welche vorher der in den §§ 35 und 37
angegebenen Wicklungs- und Spannungspriifung unterworfen
worden sind. Die schraubenférmig aufgewickelten Leiter
werden an den beiden Enden mit Paraffin oder Kabel-
ausgussmasse sorgfiltig verschlossen und alsdann Diampfen
bzw. Gasen aus den in den Ziff. 1 bis 3 hiernach angefiihrten

wiisserigen Losungen bzw. dem Reaktionsgemisch wiihrend
zwei Wochen bei Zimmertemperatur je einzeln ausgesetst:

1. Séiuren:
a) Salpetersiure von einem spezifischen Gewicht von
1,285,
b) Salzsdure von einem spezifischen Gewicht von 1,10,
¢) 30prozentige Essigsiure (Gewichtsprozente);
2. Alkalien:
Sprozentige Ammoniaklésung (Gewichtsprozente) ;
3. Oxydationsmittel :
Angriff durch Chlor.

Die Priifung der Widerstandsfihigkeit gegen Siduren bzw.
Alkalien erfolgt fiir jedes Leiterstiick mit den Diampfen je
einer der unter Ziffer 1 und 2 angegebenen Lésungen (z. B.
wird ein Leiterstiick nur den Essigsiduredimpfen, ein anderes
nur den Ammoniakdidmpfen ausgesetzt) wie folgt: Es werden
je 500 em?® Fliissigkeit in ein gut verschliessbares Glasgefiss
von ca. 60 dm® Rauminhalt gegeben und die zu priifenden
aufgewickelten Leiterabschnitte ca. 10 em iiber dem Fliissig-
keitsspiegel an Glasstiben frei aufgehiingt. Der Gefissdeckel
ist sorgfiltig abzudichten und das Gefiss in diffusem Tages-
licht aufzustellen.

Fiir die Priifung der Widerstandsfihiglkeit gegen Oxyda-
tionsmittel wird ein Gefiss gleicher Grisse wie fiir die oben
genannten vier Priifungen, jedoch mit einem im Deckel ein-
gesetzten Tropftrichter von etwa 30 e¢m?® Inhalt verwendet
und gut abgedichtet. Zur Entwicklung des Chlors wird eine
Porzellanschale von 9 em Durchmesser mit 15 g Kalium-
permanganat beschickt und unter dem Rohr des Tropf-
trichters aufgestellt. Nachdem der zu priifende Leiter ein-
gelegt und der Deckel gut abgedichtet ist, ldsst man ver-
mittels des Tropftrichters jeden dritten Tag 1,5 em3 Salz-
sdure (spezifisches Gewicht 1,17) auf das Kaliumpermanganat
fliessen.

Nach dem Herausnehmen der Proben aus dem Gefiss
diirfen die gepriiften Leiter keine der nachfolgend erwiihn-
ten Verinderungen aufweisen:

1. Es diirfen keine Risse in der Umflechtung bzw. Um-
wicklung vorhanden sein.

2. Die Imprigniermasse bzw. Umflechtung oder Umwick-
lung darf nicht aufgelockert bzw. aufgeweicht sein.

3. Die Imprigniermasse bzw. Umflechtung oder Umwick-
lung darf nicht spréd geworden sein.

4. Der freigelegte und mit Benzol gereinigte Metallmantel
darf keinerlei Angriffserscheinungen aufweisen.

§ 42.
Priifung auf Verschleiss.

Priifmethode in Vorbereitung.
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Bezeichnung, Aufbau und Verwendung der normalen Adern Tabelle IV.
: Aufbau
Bezeich- .
izuexi;; P — — . e Verwendung fiir
| Seele Isoiation
Ader A ‘ Draht — %) : Gummischlauch (1 Schicht) **) FA
. Baumwoll- . 1 ) FA, ZS, AZS, VS, GAS, sowie
Ader B ‘ Litze bespinnung + Gummischlauch (1 Schicht) *¥) RS, AS, ASv und PAS, bis zu 2,5 mm?
Cm | g _ Gummischlauch (2 Schichten) V& = -
Ader C Draht ) -+ gummiertes Baumwollband GS, GSk, R, Rk, GK, GKk
X e oQs Baumwoll- = - Gummischlauch (2 Schichten) . . -
Ader D steifes Seil bespinnung -+ gummiertes Baumwollband GS, GSk, R, Rk, GK, GKk
Ader F Litze oder = Baumwoll- = -+ Gummischlauch (2 Schichten) VS, RS, AS, ASv und PAS,
£2ael flexibles Seil bespinnung | gummiertes Baumwollband | fiir mehr als 2,5 mm?
/ s - ; ” | Gummischlauch (3 Schichten) | -
Ader F Draht —%) + gummiertes Baumwollband SGS, SGSk
Ader G steifes Seil | Baun-nwoll- | —{-Gummischla}lch (3 Schichten) | SGS, SGSk
| bespinnung —+ gummiertes Baumwollband

Besteht der Gummischlauch aus mehreren Schichten, so miissen diese verschieden gefdrbt sein.
Querschnitt und Mindestdrahtzahl der Seele, sowie Wandstirke des Gummischlauches, siehe Tabelle V.

*) Baumwollbespinnung zuldssig. ) .
“*) Auch mehrschichtig zuldssig, wobei die verschiedenen Schichten gleich gefarbt sein konnen.

Kupferquerschnitt, Mindestdrahtzahl und Gummiwandstirke der normalen Adern). Tabelle V.
1 | 2 | 3 | 4 5 6 7 | 8 9
— Mindestdrahtzahl der Seele bei: i Mittlere bzw. minimale Wandstirke des die Seele umgebenden Gummischlauches3) bei Ader:
upfer- R I : I S
querschnitt | steifen Leitern | flexiblen Leitern | Aund B i C, D und E F und G
mm? 2) (Draht, bzw. | (Litze, bzw. —— — . =y —— e — —
steifes Seil) | flexibles Seil) | mittlere minimale | mittlere minimale mittlere | minimale
1 \ |

0,75 1 24 0,6 0,47 ‘ e 2 1 - =

1,0 1 32) = 0,6 0,47 0,8 0,66 | 1,5 1,32

1,5 1 8 g 0,8 0,66 0,8 0,66 1,5 1,32

25 1 g 50 j & 10 0,85 ‘ 1.0 ‘ 0,85 15 1,32

40 ‘ 1( & 56 1,0 0,85 ‘ 1,0 0,85 1,5 1,32

6 | L] ™ 84 = — — 1.0 ‘ 0,85 1,5 1,32
10 | 1 80 L= - — 1,2 | 1,04 1,7 1,51
16 1 127 [ == — — 1,2 1,04 1,7 1,51
20 7 159 2 — — 1,4 1,23 2,0 1,80
25 ‘ 7 = | - — 1,4 1,23 2,0 1,80
35 19| o — - — \ 14 \ 123 2.0 1,80
50 19| &, - — - 1,6 | 1,42 23 2,08
70 19\ 7 — — - | 1,6 | 1,42 2,3 2,08
95 | 19(° — - — | 1,8 | 1,61 1 2,6 2,37
120 37| @ — — — | 1,8 ‘ 1,61 | 2,6 2,37
150 | 37| = — — — 2,0 | 1,80 ‘ 28 2,56
185 37 | — — - 2,2 1,99 | — —
240 37 | — — - 24 2,18 | — -

1) Bezeichnung, Aufbau und Verwendung der normalen Adern, siehe Tabelle IV. 2) Hier wird der wirksame Querschnitt nach § la verstanden.
8) Die hier angegebenen Gummiwandstirken beziehen sich auf die Gummizusammensetzung nach § 4. Fiir die Messung der Gummiwandstirken
siehe § 34.

Dimensionen der normalen Leiter. Tabelle VI.

1 | 2 | 8 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9

Mindestwandstarken in mm far Aussendurchmesser3) bei Rohrleitern4) in mm

Kupfer- |"Gen Schutz-|

qlleasecémm ' %}?[mmdi;" 'di(i p?p,‘%r._‘ Bleimantel von Gur.j.mib!eikabeln !77#7 - J\nzahl diLeifEf - -
R L I S e e e T B R R B
Stz der | "OF | Ein- | Zwei- | Drei | Vie- | Fani- | J . | s | | mi .
s et ol ‘ leiter | Toiter ‘ leiter | leiter | leiter | Min- | max.| min. | max.| min. | max. | min. | max. | min. | max.
T | 1 1 | T 1
0,75§0,8'—‘—i~;— - | - —‘—‘—‘———~——~
1,0 08 - 1,2 | 1,2 1,2 1,2 ,2 | 53| 60| 83 ‘ 93| 87 ‘ 9,7 95 10,0 10,3 /11,7
1,6 | 1,0 - 1,2 1,2 1,2 12 | 1,2 | 54 62 } 87/ 9,7/ 92102 10,0 11,0]/10,912,3
25 | 12 1.5 ‘ 12 | 1.2 1,2 1,2 ‘ 1,3 | 64| 7.2 : 10,0 11,0105 11,5 11,5125 } 12,6 | 14,0
4,0 | 1,4 L5 | 1,2 | 12 12 | 12| 13 {‘ 6,8 7,6 105 115/[11,5 ‘ 125 — | = | = P
0,0 1,4 1,6 1,2 ‘ L2 | 1,31 13 | 14 72| 8,0 ‘ 115125125135, — | — | — -
10 1,6 1,6 12 1 13 } 1,4 ‘ 1,4 1,4 ‘ 82| 9,2 ‘ — e | = = | & ‘ - -
16 1,8 | 1,6 1,2 14 14 14 1,6 | 92]102| ‘ — — — - — — -
20 | 2,0 | 1,8 1,3 1,6 | 1,7 | 1,7 1,7 1102]1112] — | — - | = - - = —

1) Hier wird der wirksame Querschnitt nach § 1a verstanden. 2) Die hier angegebenen Gummiwandstirken beziehen sich auf die Gummizusammen-
setzung nach § 4. 8) Aus Apt: Erlauterungen zu den VDE-Normen fiir isolierte Leiter. 4) Wenn ein Falz vorhanden ist, so wird der Durchmesser
iiber diesem gemessen.
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Leiterklassen Tabelle VII.
1| 2 3 4 | 5 6 7 | 8
. Aufbau des Leiters 1 chnitts- . D fiir di
Veg;l. Leiterklassen Biﬁ:g- — - unau e Jeters — Ausfihrung | Qu?)resreircllll : l?;“éi‘ff?g“g‘; w?&?un‘gspiﬁ.
bis 2,5 mm? \ mehr als 2,5 mm? in mme® fung (§35)3)
Gummischlauchleiter . . . GS \ 3, 6, 10
11 | Korrosionsfeste Gummi- 2)| Steife Einleiter = 1 bis 240 2000 1
schlauchleiter . . . . GSk ‘ | | 10
Starkgummischlauchleiter . | SGS 3, 6, 10
12 Korrosionsfeste Stark- 2)| Steife Einleiter 1 bis 150 4000
gummischlauchleiter . .| SGSk m | 10
13| Rohrleiter . . . . . .| R zy| Sweife Eiti- his | 435, 95 2000 10
Fiinfleiter
- S B il . | o
1
| , 333330 - S E———
14| Korrosionsfeste Rohrleiter | Rk ::::3% NN 2) Ste£~t;ienf111:]i]ter])ls 1 bis 2,5 2000 10
SSSHIN S s
1233
3=\ S !
| N 8 ‘
Gummibleikabel . . . .| GK o
1 !gi % | Steife Ein- bis ‘ ‘
15 2) Fi'mflJeiter 1 bis 20 2000 6
Armierte Gummibleikabel . GKa
| | |
\ \
o _ - — S - -~ o
|
|
Korrosionsfeste Gummi- oy| Steife Ein- bis .
16 bleikabel . . . . . .| GKk ) Fiinfleiter 1 bis 25 | 2000 10
I . , - B R
Papierbleikabel . . . . PK ‘
| Steife Ein- bis | .
17| . Fiinfleiter 2.5 bis 20 2000 6
Armierte Papierbleikabel . PKa
Steife Ein- bis
— Dreileiter
18 | Fassungsadern . . . . .| FA BB 2j ‘ 0,75 bis 1,5 2000 12
= Flexible Ein-
bis Dreileiter
- S o — S ~ o | o ,
- 9009999 0 > Flexible Zwei- .
19 | Zentralzuglampenschniire ZS KSR Bis Dreileiter 0,75 bis 1,5 2000 —
S S ——— o ——— S S el i Iif? i - ‘ o -
.. OO N Flexible Zwei- |
20 | Aufzugschniire . . . . .| AZS | \ogggg‘égg&%\ “ bis Mehrleiter ‘1 0,75 2000 10
Legende und Fussnoten siehe Seite 673.
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Fortsetzung von Tabelle VII.

1 2 3 4 | 5 \ 6 | 7 \ 8
o l ey - e -
Veryl. ) Bezeith- Aufbau des Leiters 1) . ‘ Querschnitts- Priifspannung Dorn fiir die
Leiterklassen | - O — SO — Ausfithrung bereich . Wicklungsprii-|
§ | nung bis 2,5 mm? mehr als 2,5 mm | in mm? i Volt (8 &) | fli"gu(régﬁ)s)
31 | Verseilte: Schniire . . . .| VS | Flexible Zwei- | o754, 4 | 2000 24)
| bis Vierleiter |
| B IR S S S _
| | RRRRISISTSITR D 7z k
| | RS | s
22 | Rundschniire . . . . .| RS beF)"e i Wel- 1 0,75 bis 20 2000 3
REO et «Jmz- | bis Finfleiter ‘ 1
| Tl
o IR S N ST o S — S S T N —
‘ + ooy s Flexible Zwei- ; -
23 | Gummiaderschniire . . .| GAS v b 0,75 bis 2,5 2000 3
bis Fiinfleiter
‘ ) R Flexible Zwei- . ’
24 | Apparateschniire bis Fiinfleiter 1 bis 20 2000 3
Verstirkte Apparate- Flexible Zwei- ‘ ;
25 schniire . . . . . . bis Finfleiter | I bis 20 2000 3
\
o _ - | A o ]
A .
26 | Panzerapparateschniice . . | PAS | o ‘ I;}(XII{?IP le.wel- tlis 20 20C0 5
;\‘-'\'fﬁ“gq§ 1s Iuntleiter
e e TR I |

LEGENDE:
[JKupfer i imprégnierte Umflechtung ] imprigniertes Papier
B Gummi B mechan. widerstandsfahige, imprignierte Umflechtung Bleimantel
Baumwollbespinnung $3¢8 korrosionsfeste Umflechtung 5| Eisenbandbewehrung

imprégnierte Jutebespinnung mprignierte Schutzumhiillung flexible Metallbewehrung

] gummiertes Baumwollband B korrosionsfeste Schutzumhiillung == Blechmantel

B nicht imprignierte Umflechtung o0 Fiillmaterial

Die Tabelle soll eine Uebersicht der Klassen und des Aufbaues der normalen Leiter geben. Sie ersetzt jedoch nicht die
Bestimmungen der einzelnen §§, welche in erster Linie massgebend sind.

1) In der Tabelle sind die verschiedenen Ausfiihrungen innerhalb einer Klasse, welche nach dem Belieben des Fabrikanten getroffen werden konnen,
untereinander angeordnet.

2) In der getrofienen Darstellung besteht die Seele aus Draht; wenn sie aus Seil oder Litze besteht, so ist sie noch mit einer Baumwollbespinnung
zu versehen.

8) Der Durchmesser des Dornes wird durch Multiplikation des dusseren Leiterdurchmessers mit der in der Tabelle angegeben Zahl gefunden. Wo
drei Werte nebeneinander angegeben sind, gelten sie fiir die Querschnitte bis 20 mm?, bzw. von 25 bis 70 mm?2, bzw. von 95 mm? und mehr.

4) Bei den verseilten Schniiren (§ 21) ist der grosste dussere Durchmesser der Schnur zu Grunde zu legen.
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Genehmigung und Inkraftsetzung.

Die Verwaltungskommission des SEV und VSE hat auf
Antrag der Normalienkommission die Leiternormalien 1n
ihrer urspriinglichen Fassung in ihrer Sitzung vom 2. Juni
1926 genehmigt, deren Verdffentlichung im Bulletin des
SEV und Inkrafterklirung gemiss Beschluss der General-
versammlung des SEV vom 14. Juni 1925 auf 1. Juli 1926
beschlossen. Eine erste Revision der Leiternormalien fand
im Jahre 1928 statt, eine weitere erfolgte im Jahre 1931.
Diese revidierten Normalien sind von der genannten Kom-
mission am 12. Dezember 1928 bzw. 21. Dezember 1931 ge-

7) Siehe Bulletin SEV, 1929, Nr. 1, S. 38.

&

Schalter.

Gemiiss den «Normalien zur Priifung und Bewertung von
Schaltern fiir Hausinstallationen» und auf Grund der mit
Erfolg bestandenen Annahmepriifung steht folgenden Firmen
fiir die nachstehend angefiihrten Schalterarten das Recht zur
Fiithrung des SEV-Qualitidtszeichens zu. Die fiir die Verwen-
dung in der Schweiz zum Verkauf gelangenden Schalter tra-
gen ausser dem vorstehenden SEV-Qualititszeichen auf der
Verpackung eine SEV-Kontrollmarke. (Siehe Veroffent-
lichung im Bulletin SEV 1930, Nr. 1, Seite 31/32.)

Ab

«Novitas», Fabrik elektrischer Apparate A.-G., Ziirich.
Fabrikmarke:

15. November 1931.

I. Kastenschalter fiir die Verwendung in trockenen Riaumen.

Type Ca. Dreipoliger Ausschalter mit in der Anlauf-

stellung iiberbriickten Sicherungen fir 500 V, 35 A.

II. Kastenschalter fiir die Verwendung in nassen Rédumen.

Type Ca. Dreipoliger Ausschalter mit in der Anlauf-

stellung iiberbriickten Sicherungen fiir 500 V, 35 A.

Die Schalter werden mit Leiterabdeckkistchen (nur fiir

trockene Rdume), Rohr- oder Kabelstutzen geliefert. Sie

kénnen auch mit aufgebautem Ampéremeter und mit ab-
trennbarer Nulleiterklemme ausgefiithrt werden .

Ab 1. Dezember 1931.

S. A. Appareillage Gardy, Genéve.
GaRDy

I. Dosendrehschalter 250 V, 6 A ~ (nur fiir Wechselstrom).
A. fiir Unterputzmontage in trockenen Ridumen.

Fabrikmarke:

@) mit Abdeckplatte aus Metall oder Glas, mit
Scheibe aus Isoliermaterial, braun, schwarz oder
weiss. Scheme
No. 24000 einpoliger Ausschalter
No. 24 001 » Stufenschalter 1
No. 24002 » Umschalter 1I
No. 24003 » Wechselschalter 111
No. 24004 » Gruppenschalter v
No. 24 005 » Mehrfachumschalter v
No. 24 006 » Kreuzungsschalter VI
No. 24007 » Umschalter (Gardy) VII
No. 24008 » Umschalter (Gardy) VIII
No. 24012 zweipoliger Ausschalter 0

11. Kipphebelschalter, 250 V, 6 A ~ (nur fiir Wechselstrom).
A. fiir Aufputzmontage in trockenen Réumen.
a) mit Deckel aus braunem Isoliermaterial.
No. 22000, einpoliger Ausschalter Schema 0
b) mit Deckel aus elfenbeinfarbigem Isoliermaterial.
No. 22 000/02, einpoliger Ausschalter Schema 0
ITI. Wirme-Drehschalter, 250/380 V, 10/6 A.
No. 21160/3, einpoliger Ausschalter
No. 21160/4, einpoliger Ausschalter
Heizungs-Dosendrehschalter 250/380 V, 10/6 A.

Schema 0
» 0

nehmigt und auf 1. Januar 1929 bzw. 1. Januar 1932 in Kraft
erkldrt worden.

Diese Normalien werden im Sinne der Hausinstallations-
vorschriften des SEV als verbindlich erklirt, d. h. es diirfen
gemiss § 308, Absatz 3, dieser Vorschriften nach Ablauf der
Einfithrungsfrist nur noch Leiter, die diesen Normalien ent-
sprechen, fiir Neuanlagen und fiir Uminderungen verwendet
werden. Die Einfiithrungsfrist der Leiternormalien in ihrer
urspriinglichen Fassung ist am 31. Dezember 1928 7), die-
jenige der revidierten Normalien am 31. Dezember 1929 hzw.
30. Juni 1932 abgelaufen.

a) einpoliger Ausschalter, Schema 0.
Nr. 21160 2400 ba. g.
Nr. 21160/01 2400 ba. d.
Nr. 21160/05 2400 ba.i. g.
Nr. 21 160/06 2400 ba.i. d.

b) zweipoliger Ausschalter, Schema 0.
Nr. 21172 2412 ba. g.
Nr. 21172/01 2412 ba.d.
Nr. 21172/05 2412 ba.i. g.
Nr. 21172/06 2412 ba.i. d.

Adolf Feller, Fabrik elektrischer Apparate, Horgen.

Fabrikmarke:

Ab 1. Dezember 1931.

Zweipolige Stecker mit Erdkontakt fiir 250 V, 6 A.

a) fiir trockene und feuchte Ridume, aus Isolierstolf.
No. 8302 Eff, Sonderausfithrung, mit 2 Flachstiften.
Zweipolige Wandsteckdosen mit Erdkontakt fiir 250 V, 6 A.

a) fiir trockene Raume, mit Porzellankappe.
No. 8202 Eff, Sonderausfiihrung, fiir Stecker mit zwei
Flachstiften.
b) fiir feuchte Rdaume, in Porzellangehduse.
No. 8202 EffF, Sonderausfithrung, fiir Stecker mit zwei
Flachstiften.

Jules Schneider, La Chaux-de-Fonds.
Fabrikmarke:

I. Drehschalter fiir 250 V, 6 A (Quecksilberschalter).
A. fiir Aufputzmontage in trockenen Réumen,
a) mit runder, brauner, schwarzer oder rot-schwarz
marmorierter Isolierstoffkappe.
1. einpoliger Ausschalter
2. einpoliger Wechselschalter
B. fiir Unterputzmontage in trockenen Raumen,
a) mit Unterputzgehduse und Abdeckplatte aus brau-
nem Isolierstoff.
3. einpoliger Ausschalter
4. einpoliger Wechselschalter
lI. Zugschalter fiir 250 V, 6 A (Quecksilberschalter).
A. fiir Aufputzmontage in trockenen Ridumen,
a) mit runder, brauner, schwerzer oder rot-schwarz
marmorierter Isolierstoffkappe.
5. einpoliger Ausschalter
6. einpoliger Wechselschalter
B. fiir Unterputzmontage in trockenen Réumen,
a) mit Unterputzgehiuse und Abdeckplatte aus brau-
nem Isolierstoff.
7. einpoliger Ausschalter
8. einpoliger Wechselschalter

Ab 15. Dezember 1931.
1. Drehschalter fiir 250 V, 6 A (Quecksilberschalter).
A. fiir Aufputzmontage in trockenen Ridumen.
@) mit runder brauner, schwarzer oder rot-schwarz
marmorierter Isolierstoffkappe.
9. einpoliger Stufenschalter Schema 1
B. fiir Unterputzmontage in trockenen Rdumen.
«) mit Unterputzgehiuse und Abdeckplatte aus brau-
nem Isolierstoff.
10. einpoliger Stufenschalter

Schema 0
»

Schema 0
» III

Schema 0
» III

Schema 0

» III

Schema 1
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Steckkontakte.

Gemiiss den «Normalien zur Priifung und Bewertung von
Steckkontakten fiir Hausinstallationen» und auf Grund der
mit Erfolg bestandenen Annahmepriifung steht folgender
Firma fiir die nachstehend angefiihrten Steckdosen das Recht
zur Fithrung des SEV-Qualititszeichens zu. Die fiir die Ver-
wendung in der Schweiz zum Verkauf gelangenden Steck-
dosen tragen ausser dem vorstehenden SEV-Qualitiitszeichen
auf der Verpackung eine SEV-Kontrollmarke. (Siehe Ver-
offentlichung im Bulletin SEV 1930, Nr. 1, Seite 31/32.)

Ab 1. Dezember 1931.

Flexo-Kabelwerke A.-G., St.Gallen (Vertreterin der Kabel-
fabrik A.-G., Bratislava).

Fabrikmarke:

N4
Zweipoliger Stecker fiir feuchte Rdume, 6 A, 250 V, mit
Weichgummi-Steckerkérper und anvulkanisierter, den
Leiternormalien des SEV entsprechender und den SEV-
Qualititskennfaden fithrender Gummiaderschnur.
Im Innern des Steckers sind die Steckerstifte mit Isolier-
stoffhitlsen umpresst und durch eine runde Hart-
papierscheibe voneinander distanziert.

Isolierte Leiter.

Gemiss den «Normalien zur Priiffung und Bewertung
von isolierten Leitern fiir Hausinstallationeny und auf Grund
der mit Erfolg bestandenen Annahmepriifung steht folgenden
Firmen fiir die nachstehend angefithrten Leiterarten das
Recht zur Fithrung des SEV-Qualititszeichens zu.

Das Zeichen besteht in dem gesetzlich geschiitzten SEV-
Qualititskennfaden, welcher an gleicher Stelle wie der Fir-
menkennfaden angeordnet ist und auf hellem Grund die
oben angefithrten Morsezeichen in schwarzer Farbe trigt.

Ab 1. Dezember 1931.

Flexo-Kabelwerke A.-G., St.Gallen (Vertreterin der Kabel-
fabrik A.-G. Bratislava).
Firmenkennfaden: gelb, violett, bedruckt.
Gummiaderschniire, Mehrleiter-GAS, 0,75 bis 2,5 mm?>.
(Flexible Zwei- bis Vierleiter.)

Ab 10. Dezember 1931.

Siemens-Elektrizititserzeugnisse A.-G., Ziirich
der Siemens-Schuckertwerke A.-G., Berlin).
Firmenkennfaden: weiss/rot, weiss/griin, bedruckt.
Einleiter, Gummischlauchleiter, GS-Draht, 1 bis 16 mm?

(Vertreterin

Vereinsnachrichten.

Die an dieser ”Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen des Generalsekretariates des SEV und VSE.

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein (SEV)

KUNDIGUNG

39/, Hypothekar-Anleihen von Fr. 315 000.—
59/, Hypothekar-Anleihen von Fr. 275 000.—
vom 7. Oktober 1922.

Wir kiindigen hiermit diese beiden Anleihen auf Grund der Riickzahlungsbestimmungen auf den
31. Méirz 1932. Mit diesem Datum hort die Verzinsung der beiden Anleihen auf.

Die Titel, mit den Coupons per 31. Dezember 1932 versehen, werden, zuziiglich Zins fiir das
1. Vierteljahr 1932, vom Verfalltage an von unserer Kasse in Ziirich 8, Seefeldstrasse 301, eingeldst.

Ziirich, den 15. Dezember 1931.

Schweizerische Unfallversicherungsanstalt.

Die Direktion der SUVA ersucht uns um Aufnahme fol-
gender Mitteilung:

Der Verwaltungsrat der Schweizerischen Unfallversiche-
rungsanstalt befasste sich in seiner Sitzung vom 28. Oktober
1931 mit der Frage der Massnahmen, die angesichts der iiber-
missigen Belastung der Nichtbetriebsunfallversicherung durch

die Unfille bei Beniitzung von Motorfahrzeugen zu treffen |

sind. Bekanntlich war die Anstalt im Februar 1929 dazu
iibergegangen, das Risiko dieser Unfille, soweit es vordem
von der Versicherung der Nichtbetriebsunfille als ausser-
gewohnliche Gefahr ausgeschlossen war, in diese Versiche-
rung einzubeziehen. Die daherige Belastung der Versiche-
rung hat aber alle Erwartungen weit iibertroffen (die Be-
lastung durch die Motorradunfille allein betrug fiir das Jahr
1929 nicht weniger als Fr. 1639 179 und fiir 1930 die Summe
von Fr. 2168 744), so dass sich die Direktion und der Ver-

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein:
Der Priisident:

J. Chuard.

Der Generalsekretiir :

F. Largiader.

| waltungsrat genétigt sahen, an die Frage erneut heranzu-

treten. Da fiir die Anstalt auf der Grundlage des geltenden
Gesetzes die Maoglichkeit der Versicherung von Spezial-

| risiken gegen Zahlung einer Zuschlagsprimie fehlt und die

Erlangung einer Gesetzesrevision im gegenwirtigen Zeit-
punkte nicht méglich erschien, blicbhen nur zwei Wege zur
Sanierung der unhaltbar gewordenen Lage iibrig, nimlich
die allgemeine Primienerhohung fiir das minnliche Personal
oder der Wiederausschluss des Kraftfahrerrisikos von der
Nichtbetriebsunfallversicherung. Gegen die Beschreitung des
ersten Weges sprachen Erwidgungen der Gerechtigkeit. Es
schien dem Verwaltungsrate wie der Direktion nicht an-
gingig zu sein, die so hohen Kosten aus einem Risiko, dem
nur eine relativ kleine Minderheit der Versicherten sich
auszusetzen pflegt (etwa 3 % der Versicherten), auf die
Dauer durch Primien der Gesamtheit der Versicherten
decken zu lassen, um so weniger, als bei einer grossen Zahl
der fraglichen Unfille erfahrungsgemiss das subjektive Ver-



676

BULLETIN No. 26

XXII. Jahrgang 1931

halten der Fahrer als gefahrerhéhender Faktor eine Rolle

spielt. Der Verwaltungsrat sah sich so, zu seinem Bedauern, |

genotigt, fiir den Moment, das heisst bis zu dem Zeitpunkte,
wo es auf Grund abgeiinderter Gesetzesbestimmungen mog-
lich sein wird, Spezialrisiken gegen Zahlung von Zuschlags-
primien in die Versicherung einzuschliessen, den Weg des
unbedingten Ausschlusses aus der Nichtbetriebsunfallver-
sicherung zu wihlen. Er kam so dazu, in das Verzeichnis

der von der Nichtbetriebsunfallversicherung ausgeschlosse- |

nen aussergewohnlichen Gefahren eine neue Ziffer folgenden
Wortlautes aufzunehmen: «Die Beniitzung eines nicht dem
offentlichen Verkehr dienenden Kraftfuhrzeuges, sei es als
Fiihrer oder als Mitfahrer.»

Als Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser neuen Ausschluss-
bestimmung ist der 1. Januar 1932 festgesetzt worden.

Mit allem Nachdruck ist also darauf aufmerksam zu
machen, dass die ausserberufliche Beniitzung eines Motor-
rades, sei es als Fiihrer oder als Mitfahrer, ab 1. Januar 1932
nicht mehr versichert ist und dass das Gleiche auch fir die
ausserberufliche Beniitzung eines Automobils und jedes
andern Kraftfahrzeuges gilt. Ausgenommen ist nur die Be-
niitzung eines Kraftfahrzeuges, das dem offentlichen Verkehr
dient. Es empfiehlt sich daher, fiir die ausserberufliche
Beniitzung von Kraftfahrzeugen, soweit die letztern nicht
dem o6ffentlichen Verkehr dienen, rechtzeitig fiir einen ge-
niigenden privaten Versicherungsschutz zu sorgen.

Zum Schlusse sei noch der Stand der von der Versiche-
rung ausgeschlossenen aussergewohnlichen Gefahren und
Wagnisse per 1. Januar 1932 aufgefiihrt:

In Ausfithrung von Artikel 67, letzter Satz, des Bundes-
gesetzes iitber die Kranken- und Unfallversicherung vom
13. Juni 1911 sind, gemiiss Beschluss des Verwaltungsrates
vom 28. Oktober 1931, ab 1. Januar 1932 von der Versiche-
rung der Nichtbetriebsunfille ausgeschlossen:

I. Folgende ausserge;v'dhnli('he Gefahren.

1. Die Beniitzung eines nicht dem &ffentlichen Verkehr
dienenden Kraftfahrzeuges, sei es als Fithrer oder Mit-
fahrer.

2. Der auslindische Militidrdienst.

3. Die Beteiligung an Raufereien und Schligereien zwi-
schen zwei oder mehr Personen, es sei denn nachgewie-
sen, dass der Versicherte, ohne vorher am Streite be-
teiligt gewesen zu sein, selber durch die am Streite Be-
teiligten angegriffen worden ist oder bei Hilfeleistung
verletzt worden ist.

4. Die Gefahren, denen sich der Versicherte dadurch aus-
setzt, dass er andere stark provoziert.

5. Widersetzlichkeit gegeniiber den mit der Aufrechterhal-
tung der offentlichen Ordnung betrauten Organen. Die
Teilnahme und die beabsichtigte Anwesenheit bei Un-
ruhen oder an Versammlungen, die von der zustindigen
Behorde verboten worden sind.

6. Vergehenshandlungen.

II. Die Wagnisse.

Als solche gelten die Handlungen, durch die sich ein
Versicherter wissentlich einer besonders grossen Gefahr aus-
setzt, welche durch die Handlung selbst, die Art ihrer Aus-
fithrung oder die Umstinde, unter denen sie ausgefiihrt
wird, gegeben sein kann, oder in der Personlichkeit des
Versicherten liegen kann.

B.

Handlungen der Hingebung und Rettungshandlungen zu-
gunsten von Personen sind auch dann versichert, wenn sie
an sich unter Lit. A., Ziffer I, 1, und II fallen.

Zinscoupons der 3 und 59, Hypothekar-
obligationen des SEV.
Die Inhaber von 3- und 5prozentigen Obligationen wer-

den ersucht, die per 31. Dezember 1931 filligen Coupons
an die Kasse des SEV, Seefeldstr. 301, Ziirich 8, zu senden,

wogegen ihnen die Betreffnisse, unter Abzug von 2 % Cou-
ponsteuer, durch die Post iiberwiesen werden.

Im Verlag des SEV neu erscheinende
Drucksachen.

Von dem im Bulletin 1931, No. 23, abgedruckten Vor-
trag von Herrn Prof. Wyssling iiber «Die Elektrizititswirt-
schaft der Schweiz» sind ab Mitte Januar Sonderabdrucke
zum Preise von Fr. 1.— (Nichtmitglieder Fr. 1.50) beim
Generalsekretariat des SEV und VSE, Seefeldstrasse 301,
Zirich 8, erhiltlich.

Einbanddecken fiir das Bulletin des SEV.

Der Verlag des Bulletin des SEV liefert wie in fritheren
Jahren wiederum die Einbanddecke, und zwar zum Preise
von Ir. 2.—. Bestellungen werden von der Fachschriften-
Verlag & Buchdruckerei A.-G. Ziirich, Stauffacherquai 36/38,
bis zum 15. Januar 1932 erbeten, damit die benétigte Zahl
festgestellt und auf den Riicken die Jahreszahl 1931 gepriigt
werden kann. Auch fiir frithere Jahrginge kénnen noch Ein-
banddecken nachbestellt werden.

Zulassung
von Elektrizitdtsverbrauchsmessersystemen zur
amtlichen Priifung und Stempelung.

Auf Grund des Art. 25 des Bundesgesetzes vom 24. Juni
1909 iiber Mass und Gewicht und gemiss Art. 16 der Voll-
ziehungsverordnung vom 9. Dezember 1916 betreffend die
amtliche Priifung und Stempelung von Elektrizititsver-
brauchsmessern hat die eidgenossische Mass- und Gewichts-
kommission die nachstehenden Verbrauchsmessersysteme zur
amtlichen Priiffung und Stempelung zugelassen und ihnen
die beifolgenden Systemzeichen erteilt:

Fabrikant: Landis & Gyr A.-G., Zug.

Blindverbrauchszihler fiir Mehrphasenstrom mit
5 zwei Triebsystemen, Typen FF1 ¢, HF1 ¢, KF1 ¢,
Fabrikant: Sprecher & Schuh A.-G., Aarau.

LF1 ¢, DF1 ¢.
Stromwandler, Type STH4, von 16 Per./s an auf-

42 warts.

Fabrikant: Maschinenfabrik Oerlikon.
Durchfiithrungs - Stromwandler, Typen PDST 2. 50,
g PDST 4. 50, PDST 6. 50, PDST 8.50, PDST 10. 50,
Bern, den 3. Dezember 1931.

von 15 Per./s an aufwiirts.
Der Prisident

der eidg. Mass- und Gewichtskommission:
J. Landry.

Bulletin-Inhaltsverzeichnis pro 1931. Der heutigen
Nummer des Bulletin ist das Inhaltsverzeichnis pro 1931
beigegeben.

Adressinderungen. Wir ersuchen die Mitglieder, im
Interesse einer ununterbrochenen Zustellung des Bulletin,
Adressinderungen dem Generalsekretariat des SEV und VSE,
Seefeldstrasse 301, Ziirich 8, jeweilen sofort mitzuteilen.

Soweit gegenwirtig der Versand des Vereinsorgans an
unrichtige oder ungenaue Adressen erfolgt, bitten wir um
Mitteilung bis spitestens 31. Dezember dieses Jahres, damit
die Aufnahme der richtigen Adressen in das im Januar er-
scheinende Jahresheft fiir 1932 erfolgen kann.
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